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1.0 Introduccion

1.1 Informacién General sobre el Proyecto

PERU LNG construy6 un proyecto de exportacion de gas natural licuado (GNL) que involucré la
construcciéon de un ducto desde Ayacucho hasta una planta de licuefaccion de gas natural
ubicada en Melchorita, a 169 km. al sur de la ciudad de Lima. El gas natural del proyecto
proviene de los yacimientos de gas natural del Lote 56, ubicados en la Regién Cusco. El gas
natural es primero transportado a través del ducto existente de Camisea que se extiende a lo
largo de 211 km. desde la selva hasta las proximidades de la sierra. Desde este punto, cerca de
Chiquintirca en Ayacucho, se ha construido un nuevo ducto de 34” de diametro y 408 km. de
extension para transportar el gas natural a la planta de licuefaccibn donde estd siendo
procesado para ser exportado como GNL a los mercados internacionales.

La planta de GNL tiene una capacidad nominal de 4.4 millones de toneladas métricas por afio.
Las principales unidades de procesamiento de la planta son: la unidad receptora de gas de
alimentacion y los sistemas de separacion de liquidos, medicién de gas, reduccion de presion,
deshidratacion de gas y absorcion de carbono, refrigeracién y licuefaccién y almacenamiento de
GNL. Estas instalaciones estan conformadas por un terminal marino con un puente de
caballetes de 1.3 km. de extension, un rompeolas de 800 m. paralelo a la linea de costa, un
canal de navegacion dragado para facilitar el acceso a los buques metaneros, un molén de
carga de rocas (RLOF) e instalaciones para cargar el producto a los buques metaneros para su
transporte maritimo a los posibles mercados del exterior.

Asimismo, el proyecto involucr6 el desarrollo de una cantera ubicada a aproximadamente 25 km.
al este de la planta de GNL. Esta cantera suministré la roca requerida para la construccion del
rompeolas y del RLOF que hacen que las operaciones maritimas sean mas seguras.

El ducto atraviesa veintidds (22) distritos: nueve en Ayacucho (Paras, Socos, Vinchos, Tambillo,
Acocro, Chiara, Acos Vinchos, San Miguel y Anco), cuatro en Huancavelica (Ayavi, Tambo,
Huaytara y Pilpichaca), ocho en Ica (Huancano, Humay e Independencia — en la provincia de
Pisco; y El Carmen, Alto Laran, Chincha Alta, Pueblo Nuevo y Grocio Prado — en la provincia de
Chincha) y uno en Lima (Cafete).

PERU LNG llevé a cabo estudios de impacto ambiental y social (EIAS) en las areas aledafias a
la planta y en un corredor de 3 a 7 km. de ancho a lo largo del Derecho de Via (DdV) del
gasoducto para determinar las condiciones ambientales y sociales y otros temas sensibles. Los
EIAS y otros estudios mas recientes han establecido en detalle las condiciones ambientales y
sociales que existian antes del inicio de las actividades de construccion.

1.2 Antecedentes del Reporte

Este reporte ha sido preparado de conformidad con las disposiciones contenidas en la Seccién
5.8 (N(A)(1) del Acuerdo de Términos Comunes (Common Terms Agreement — Convenio de
Préstamo) de fecha 26 de junio de 2008 (en adelante el “Acuerdo de Términos Comunes” o
“CTA” por sus siglas en inglés), celebrado entre el Prestatario, Citibank del Pera S.A., en calidad
de Agente de Garantia Local (Onshore Collateral Agent) y Depositario Local (Onshore
Depositary) por cuenta de las Partes Garantizadas, Citibank, N.A., en calidad de Agente de
Garantia en el Exterior (Offshore Collateral Agent) y Depositario en el Exterior (Offshore
Depositary) por cuenta de las Partes Garantizadas; Société Générale, en calidad de Agente de
los Acreedores (como tal, el “Agente de los Acreedores” - Intercreditor Agent); el Agente del
Contrato de Préstamo de K-Exim (K-Exim Facility Agent); el Agente del Contrato de Préstamo de
SACE (SACE Facility Agent); el Agente del Contrato de Préstamo de US-Exim (US-Exim Facility
Agent); el Banco Interamericano de Desarrollo; la Corporacién Financiera Internacional; el
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Export-Import Bank de los Estados Unidos; el Export-Import Bank de Corea (las “Entidades”); y
cualquier otra Persona que pudiera convertirse en una de las partes de dicho acuerdo en el
transcurso del tiempo.

Este reporte resume el desempefio ambiental, social, de salud ocupacional y seguridad

industrial (ESHS) de PERU LNG durante el afio 2014, especificamente desde inicios de enero
hasta fines de diciembre de 2014.

2.0 Informacién General sobre las Operaciones

En la Tabla 2.0 se muestran las cifras de produccion.

Tabla 2.0 —Cifras de Produccién Semestral

Descripcion Unidad Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio
Volumen de
gas bef
suministrado a ¢ 18.92 17.16 19.74 18.98 16.41 11.87
la Planta
Volumen de .
GNL 000m™ | gopg> | 73498 | 83480 | 80827 | 67284 | 48588
producido
Carga de
buques 3
metaneros 000 m 679.87 | 830.22 | 947.55 608.78 680.22 442.68
Descripcion Unidad Julio Agosto Sept. Oct. Nov. Dic. Total
Volumen de
gas bef
suministrado a ¢ 17.78 17.16 16.43 21.25 20.06 20.92 216.68
la Planta
Volumen de .
GNL 000m™ | 75080 | 717.68 | 69451 | 903.93 851.91 887.38 9,145.80
producido
Carga de
buques 3
000 m 940.89 | 634.25 | 766.56 866.66 920.44 903.63 9,221.76
metaneros

2.1 Aspectos més destacados de las Operaciones

* En el afio 2014 no se registraron Incidentes con Tiempo Perdido (LTI). Desde el Gltimo LTI,
se registraron un total de 4.4 MM de horas hombre.

= Asimismo, en el afio 2014 no se registraron incidentes ambientales y todos los resultados de
las actividades de monitoreo realizadas estuvieron dentro de los estandares establecidos.

» La produccion de GNL alcanzé 9,145.80 Mm?.
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PLNG enfrentd una serie de retos operativos inusuales durante el afio 2014, incluyendo
condiciones climéticas inclementes durante el invierno y fallas mecanicas en los brazos de
carga que impidieron que las embarcaciones pudieran ser cargadas conforme al calendario.
Como resultado de las dificultades de carga, los volimenes de produccion se incrementaron
luego de que los brazos de carga fueron reparados exitosamente, lo cual permitié que PLNG
cumpla adecuadamente con el programa anual de entregas.

Se logro introducir mejoras en la eficiencia de la planta con el sistema de aceite caliente del
reactor refrigerado por gas avanzado (AGR por su acrénimo en inglés).

Se logré reducir el consumo de gas combustible en los calentadores de aceite caliente H-
4101 A/B.

Se dio inicio al programa de vigilancia de la planta de APCI para mejorar su
capacidad/eficiencia.

Luego de una revision exhaustiva del compresor de gas de reciclaje, la unidad fue puesta
nuevamente en servicio.

Concluyo el estudio de riesgos y operabilidad (HAZOP por sus siglas en ingles) de la nueva
planta de tratamiento de aguas residuales, del sistema de mejoramiento del quemador de gas
seco y de las nuevas valvulas de aislamiento de los brazos de carga del muelle.

Se revalido el estudio de riesgos y operabilidad (HAZOP) de la planta, correspondiente al afio
2014.

INDECI concluy6 la inspeccién de la planta y otorg6 los respectivos certificados.

La bomba de agua contra incendio P-7601-A fue probada con éxito en presencia de
OSINERGMIN, para lo cual se utilizé el plan de pruebas actualizado.

Jan de Nul realiz6 un estudio batimétrico como paso preliminar para las actividades de
dragado. Dos compafiias estan siendo evaluadas para los trabajos de dragado del 2015.
Contintan los trabajos de mantenimiento de los remolcadores en dique seco (SIMA — Callao).
Tres de los cuatro remolcadores recibieron mantenimiento en el 2014 y se espera que todos
los trabajos de mantenimiento terminen antes de fines de marzo de 2015.

Concluy6 el mantenimiento submarino de las boyas de sefializacion.

Las defensas de los postes de amarre BD-1 y BD-2 fueron retiradas y reemplazadas.
Concluyd el curso de capacitacion sobre la norma ISO 17025 y la auditoria muestra que se
ha logrado un buen avance. Asimismo, en el 2014 el laboratorio de PERU LNG recibi6 el
Certificado de Excelencia que otorga el Institute for Interlaboratory Studies (Instituto de
Estudios Inter-Laboratorio).

Geoterra completé los trabajos de hormigén proyectado (shotcrete), asi como la perforacion e
instalacion de pines autoperforados y la construccion de drenajes horizontales a la altura de
la progresiva KP 0.

El contratista a cargo del mantenimiento del ducto, COGA, realiz6 trabajos de estabilizacion
en la cantera Anicama, a la altura de la progresiva KP 341.

Se realizé una actualizacion (upgrade) del sistema Scada del ducto, lo cual incluy6 equipos y
programas.

Concluyd la instalacién de losas de concreto entre las progresivas KP 378 y KP 380 para
mejorar la proteccion del ducto.

El contratista La Moderna realiz6 trabajos de relleno/incremento de la cubierta de tierra de la
tuberia entre las progresivas KP 350 y KP 408.

La planta y el ducto fueron sometidos a una evaluacion ambiental, social y de seguridad para
garantizar que cumplan a cabalidad con las normas 1SO 14001 y OHSAS 18001 por segundo
afio consecutivo, recibiendo el reconocimiento de la Sociedad Nacional de Industrias.

Los trabajos de gestidon de la biodiversidad a lo largo del ducto fueron documentados en el
libro publicado por el Instituto Smithsonian sobre el Programa de Monitoreo y Evaluacién de
la Biodiversidad de PLNG (BMAP), el mismo que fue oficialmente presentado en la ciudad de
Washington DC por el Presidente del Banco Inter-Americano de Desarrollo (BID). Al evento
asistieron representantes del mundo académico y de las entidades multilaterales de crédito,
asi como miembros de la comunidad de ONGs.

En el afio 2014 se llevé a cabo una evaluacion exhaustiva de la biodiversidad existente en la

zona del rompeolas, observdndose que la comunidad de pingiinos se ha incrementado e
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incluye méas de 300 especimenes. Asimismo, se observo que los peces y los animales que se
alimentan en el fondo del mar estan usando el rompeolas como lugar de reproduccion,
transformando una instalacion maritima benevolente en un rico ecosistema marino.

PERU LNG obtuvo dos primeros premios en el concurso de Responsabilidad Ambiental y
Social organizado por PERU 21. Los programas por los que obtuvo este reconocimiento
fueron el Programa de Monitoreo y Evaluacién de la Biodiversidad (BMAP) y el Programa de
Desarrollo de la Capacidad de Gestion de las Autoridades Locales.
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3.0

3.1

Hitos

Salud Ocupacional y Seqguridad Industrial

Actividades Destacadas

Los indicadores H&S del afio 2014 son los siguientes:

Dias Perfectos (dias sin incidentes): 302. La meta era > 290 dias.

No se produjeron Incidentes de Seguridad en los Procesos durante el 2014.

Tasa de Incidentes Registrables (RIR): 2.12. La meta era <1.44.

Tasa de Incidentes con Tiempo Perdido (LTIR): 0.00. La meta era <0.37.

Tasa Total de Accidentes Vehiculares (TVAR): 7.33. La meta era <10.50.

Tasa de Accidentes Vehiculares Severos (SVAR): 0.00. La meta era <0.75.
Preparacion para responder a emergencias: en el 2014 se realizaron 30 simulacros.
TUV Rheinland audité en noviembre el Sistema de Gestion Integrada de PERU LNG
para efectos de la emision de la certificacion 1SO 14001 — OHSAS 18001. La auditoria
concluy6 con éxito ya que no se detectaron incumplimientos.

Los certificados fueron entregados a los gerentes de HLNG y de PLNG por parte de la
entidad certificadora, TUV Rheinland, durante un evento organizado por PLNG para
celebrar el Dia Mundial de la Seguridad y Salud en el Trabajo de las Naciones Unidas.
Con esta certificacién, PERU LNG ahora forma parte del grupo de 9 plantas de GNL a
nivel mundial que han recibido esta prestigiosa certificacién internacional por sus
estandares ambientales y de seguridad.

AN N N N N NN

Programas de Seguridad Industrial

En el afio 2014 se emitieron un total de 22,132 permisos de trabajo.

Se auditaron 367 permisos para trabajos criticos (bloqueo y etiquetado, trabajos en
caliente, excavaciones e ingreso a espacios confinados), determinandose que el nivel de
cumplimiento esta por encima del 98.6%.

El comité de seguridad industrial realiz6 reuniones mensuales para examinar los
incidentes, identificar las oportunidades de mejora y crear mayor consciencia sobre la
importancia de la seguridad industrial.

Asimismo, se realizaron reuniones de seguridad en la planta y en el ducto para crear
mayor consciencia sobre el reporte de incidentes y accidentes.

Se brind6 capacitacion en temas de seguridad industrial en la planta, en Lima y en el
ducto de acuerdo con la matriz de capacitacion para el afio 2014. Se brindaron 8219.5
horas de capacitacion en distintos temas.

Se llevé a cabo un curso de capacitacion en manejo defensivo para el personal y
contratistas de Hunt en la planta y el ducto.

Se modificé la matriz de identificacion de peligros y evaluacién de riesgos para los
brazos de carga con la participacion de los departamentos de Operaciones,
Mantenimiento y Servicios Técnicos.

Se esta brindando apoyo permanente mediante la inspeccion diaria (en el turno de dia y
de noche) de los trabajos de reparacion de los brazos de carga en el &rea de acopio y en
la cabecera del muelle.

Para efectos de la emision de la licencia de operacion, INDECI inspecciond el comedor y
la cocina de la planta. En vista de que INDECI no efectué ninguna observacion, la
licencia de operacién del comedor del campamento se obtuvo el 7 de octubre.

ABS Consulting brindé capacitacion al personal de los departamentos de Mantenimiento,
Operaciones, Calidad, Salud Ocupacional, Seguridad Industrial y Medio Ambiente
(QHSE por sus siglas en inglés) y Servicios Técnicos en el andlisis de causas

Reporte Anual sobre Gestion Ambiental,
Social, de Salud Ocupacional y
Seguridad Industrial- Emitido en febrero de 2015 - Pagina 9



subyacentes y la investigacion de incidentes, con la participacion de un total de 28
trabajadores.

» El Instituto para la Mejora de Procesos (Process Improvement Institute) brindé
capacitacion al personal de los departamentos de Operaciones, Mantenimiento, QHSE y
Servicios Técnicos en la gestion de seguridad en los procesos (PSM por sus siglas en
ingles), con la participacion de un total de 41 trabajadores.

= Se implement6 el programa de observacion preventiva de seguridad conocido como
“‘Watch” en las oficinas de Lima.

» Se llevé a cabo el proceso de revalidacién del estudio de riesgos y operabilidad (HAZOP)
en la planta con la asistencia del Instituto para la Mejora de Procesos (Pll). La
recomendacién del Pl incluyé un total de 92 acciones.

= Asistimos a las reuniones de consolidacion del suministro de GNL a las estaciones de
recepcion y despacho de GNL (TLF) con la participacion de Indox Roca y los
departamentos de Operaciones y Servicios Técnicos.

= Pluspetrol y PLNG suscribieron un Convenio de Ayuda Mutua que tiene por objeto
brindar apoyo y asistencia en una serie de temas de seguridad, lo cual incluye
capacitacion. El convenio permitira que PLNG sea capacitada en las instalaciones de
capacitacion de lucha contra incendio de Pisco.

= CB&I puso en practica un programa para crear consciencia sobre la importancia de
contar con proteccion visual. El programa incluye charlas y sesiones de capacitacion
para generar mayor consciencia y evitar que cualquier problema se repita.

= Este afio se llevd a cabo la semana de manejo defensivo en la planta con la participacion
de los choferes de HUNT LNG y de los contratistas. Este evento tiene como propdésito
generar mayor consciencia sobre la importancia de manejar a la defensiva, haciendo
hincapié en las técnicas de retroceso y en los accidentes vehiculares producidos en el
afio 2014 (con un total de 196 participantes).

Preparacion para Emergencias

= Se realizd6 la prueba anual de mangueras contra incendio de acuerdo con los
requerimientos de la norma NFPA 1962. La prueba incluyé un total de 511 mangueras.

= Asimismo, se realiz6 la prueba anual de hidrantes de acuerdo con los requerimientos de
la norma NFPA 25. La prueba incluy6 un total de 164 hidrantes.

= También se efectué el mantenimiento anual de extintores de fuego de acuerdo con los
requerimientos de la norma NFPA 10 en la planta, en las oficinas de Lima y en el ducto.

» Entre los dias 24 y 26 de junio, TEEX brind6 capacitacion en el comando de incidentes a
la gerencia. 52 asistentes participaron en el curso de capacitacion.

= Se brindé capacitacién en preparacion para emergencias y emergencias médicas en el
ducto.

» Los equipos de respuesta ante emergencias de la planta brindaron capacitacion en el
procedimiento de lucha contra incendios y el uso de extintores de fuego al personal del
departamento de lucha contra incendios de HLNG, de los contratistas y de Ayacucho.

= Los equipos de respuesta ante emergencias participaron en un curso de rescate en
accidentes vehiculares utilizando herramientas hidraulicas, de acuerdo con los
requerimientos de la norma NFPA 1936.

» La asociacibn americana del corazén brindé capacitacion en primeros auxilios y
resucitacion cardiopulmonar al personal de Lima.

= Durante el afio se realizaron un total de 30 simulacros de emergencia en la planta, en el
ducto y en las instalaciones de Lima, cubriendo una serie de escenarios como
emergencias médicas, incendios, evacuaciones, terremotos, entre otros.

Salud Ocupacional

» En el 2014 se realizaron todos los examenes médicos anuales requeridos por los
reglamentos de salud ocupacional y seguridad industrial del Pera.
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Se realizaron campafias de vacunacion contra hepatitis, tétano, rabia y fiebre tifoidea en
las oficinas de Lima, Ayacucho y la planta.

Asimismo, se realizaron campafias y evaluaciones nutricionales en Ayacucho, la planta y
Lima como parte del programa “Pongamonos Saludables”.

Se realizdé un monitoreo mensual del agua potable. Los resultados estuvieron dentro de
los estandares establecidos.

Se inspeccionaron los centros de salud ocupacional que realizan exdmenes médicos en
la ciudad de Lima.

Se realiz6 una campafia ergonémica en las oficinas de Lima y en la planta.

Se efectud una evaluacion de las condiciones higiénicas de la planta con el apoyo de
especialistas independientes. La evaluacién ayudara a determinar las oportunidades de
mejora que se incluiran en el programa de salud ocupacional de PLNG para el afio 2015.
Se realizé un monitoreo del ruido ocupacional en la planta. Este monitoreo ayudara a
disefiar mapas de exposicién al ruido ocupacional y de esta forma manejar cualquier

riesgo conexo.

3.2

Resumen de Incidentes

Durante el periodo cubierto por este reporte no se produjo ningun Incidente con Tiempo Perdido
(LTI) y se reportaron seis (6) casos de tratamiento médico. Ver Tabla 3.2 para mayores detalles.
Entre los incidentes menores registrados figuran los siguientes: 13 incidentes que involucraron
dafios a la propiedad, 26 incidentes vehiculares, 16 incidentes que requirieron de atencién de
primeros auxilios y 22 derrames menores.

Tabla 3.2 — Resumen de Incidentes H&S

Componente Tipo de Y " .
Fecha / Cor?tratista Inc?dente Descripcion Acciones de Seguimiento
Un trabajador que se encontraba
ajustando una tuerca perdi6 el control del | o Divulgar el incidente para generar
tubo que estaba usando a manera de mayor consciencia.
L alanca y éste termin6 golpeandole la . S
1 Atencion P . . .
m!.sardz% Hunt LNG “;% d?:; cara y cortandole ligeramente el labio. El * Sé':gsggszzcl';icﬁgrgrrl]?el:tsacs) enla
trabajador fue llevado a la clinica, donde N Y
recibié tres puntos. Luego regresé a posicion adecu’ac_la del personal a cargo
trabajar con un régimen de trabajo de tareas mecanicas.
distinto por dos dias.
. Divulgar el incidente para generar
mayor consciencia.
Un empleado que estaba cerrando una . Brindar una nueva induccion al
bolsa qe basura en el campamento de trabajador.
Atencion contratistas se hizo un pequefio corte en e Divulgar el procedimiento de gestion de
3 de abril SODEXO Médica la mano derecha con una lata abierta. El resiléigos sc’fidos liquidos 9
trabajador recibi6 atencion médicay el yliq ’
doctor recomendd que se modificara su e  Efectuar observaciones a los miembros
rutina de trabajo por cuatro dias. del personal de cocina sobre cuél es el
comportamiento seguro que deben
mostrar.
e  Revisar el procedimiento de amarre y
Durante las maniobras de amarre del desamarre paratgstat{lecer que Ilas
buque tanque Barcelona Knutsen, se amarrasl céue estan ";ai cerca a
rompié una amarra. Luego de impactar el personal de amarre deben permanecer
winche del poste de amarre, golped a un flojas hasta que el personal de amarre
Atencion trabajador en ambas piernas. El este en posicion segura.
28 de mayo | ESARMIENTO Médica trabajador fue llevado a la clinica de la . Definir y marcar la zona de culatazo en
planta pero fue luego transferido a Lima los postes de amarre.
para ser sometido aun examen mas . Disefiar e incorporar barreras
riguroso como medida de precaucion. El apropiadas y/o medidas de proteccién
gggtiggccz"g{g:% r?::rﬁletr:?)?:éador habia personal para mitigar los riesgos para
' los trabajadores y el equipo.
. Aclarar los criterios de evaluacion de

Reporte Anual sobre Gestion Ambiental,

Social, de Salud Ocupacional y

Seguridad Industrial- Emitido en febrero de 2015 - P4gina 11




Fecha ?gg]r?t?gggttae IrT(I:Fi)ge?l?e Descripcion Acciones de Seguimiento
las condiciones climéticas para el
atraque seguro bajo condiciones
climatoldgicas distintas.
Las empresas fletadoras tienen y usan
amarras que estan en buenas
condiciones, lo cual esta acreditado por
registros de inspeccién adecuados.
Mantener los registros de las
inspecciones, los mismos que deberan
indicar el ciclo de vida de las amarras y
la fecha de reemplazo.
Llevar a cabo una reunién de seguridad
con la participacion de todos los
trabajadores para explicar los detalles
de los incidentes y las acciones
Mientras lavaba una maquina correctivas requeridas, poniendo
pulverizadora de pintura en el area de énfasis en la importancia de identificar
pintura, un(;rabgja(ajorldescfon(_acté la y usar proteccion de ojos correcta.
manguera de aire de la maquina y una . A .
Atencion gota de solvente I_e salpico al olo 'Fl'a;vl;?g ?;llg:)agzlrsa?ﬁclsueigllgllcijr?l%izg; |
3 de agosto CBI Médica derecho. El trabajador se lavé de del ino de pintur rreair el EPP
inmediato el ojo en una fuente lavaojos. €l €quIpo de pintura y corregir &
El trabajador fue llevado a la clinica de la aser g?ado potr Iolstt_rabﬁjador?s, i
planta y luego a la ciudad de Lima para SSP?C' icamente €l ipo de proteccion
ser evaluado. El trabajador regresé a € 0Jos que se requiere.
trabajar. Desarrollar un programa para la
proteccion de los ojos y divulgarlo entre
todos los trabajadores, haciendo
hincapié en la importancia de proteger
los ojos de lesiones.
Cuando una trabajadora estaba Divulgar el incidente para generar
colocando un producto guimico en el mayor consciencia.
sistema de contencion, la botella que Realizar una campafia para generar
27 de Atencion contenia el producto se le rest_)alé'y una consc_:iencia sobre el uso de productos
. SODEXO p gota del producto (agente de limpieza) le quimicos.
setiembre Médica L : : .
salpico al ojo. La trabajadora fue llevada Implementar las observaciones de los
a la clinica y fue luego transferida a supervisores del contratista de
Cariete para recibir atencion alimentacion para identificar los actos
especializada. inseguros.
Brindar capacitacion a la tripulacién de
los remolcadores sobre la identificacion
Un trabajador decidié ayudar a los ?nioﬂilg:?tzcﬁ i\llalel;rasgrc:gl C;i rllgssgos.
trabajadores de otra cuadrilla de trabajo remolcadores que ?odos los
sin antes informales que iba a hacerlo, trabajadores dqeben obtener la
20 de Atencion precisamente cuando la cuadrilla estaba autorizacion del capitan antes de
noviembre SVITZER Médica baja_mdo el tambor sobre la ru_eda de apoyar a otra cuadrilla de trabajo
cabillas. Por ello, el dedo indice de la :
mano derecha del trabajador quedo Informar a todo el personal d_e los
atascado entre el tambor y la rueda de remo_lcador,es que una cuadrilla de
cabillas, causandole un corte en el dedo. trabajo esta obligada a detener sus
labores en caso que detecte la
presencia de un trabajador que no fue
asignado originalmente a la cuadrilla.

3.3  Auditorias e Inspecciones

Durante el periodo cubierto por este reporte anual, OSINERGMIN llevé a cabo nueve (9)
auditorias de salud ocupacional y seguridad industrial en el ducto, en la planta de GNL y en las
instalaciones marinas. Los resultados de esta auditoria se resumen en la Tabla 3.3.

Tabla 3.3 — Observaciones sobre Salud Ocupacional y Sequridad Industrial realizadas por

OSINERGMIN

Mes

Descripcion de las Observaciones de Campo

Acciones de Seguimiento
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Mes Descripcion de las Observaciones de Campo Acciones de Seguimiento
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 7 dias de
duracion que cubrié los siguientes temas:
o e Prueba del sistema contra incendios. No se registraron observaciones.
Febrero e Inspeccion del sistema de fuego y gas (F&G). No se requiere ninguna accion
e Mantenimiento y calibracién de las valvulas de alivio de presion. de seguimiento.
e Integridad mecanica en las areas de almacenamiento y carga.
e Integridad mecanica en el drea de Operaciones Ducto.
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 4 dias de
duracion que cubrié los siguientes temas:
e Permisos para trabajos en caliente. ) b )
M e Informe de la prueba anual de hidrantes y mangueras. No se regls.traror'l o servacpnes.
arzo e Inspeccion, prueba y calibracion de detectores de gas portatiles. No se requiere ninguna accion
e  Prueba anual de espumas de alta expansion. de seguimiento.
e Informe de la prueba anual de la bomba de agua contra
incendio.
e Inspeccion y mantenimiento de extintores de fuego.
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 3 dias de
duracion que cubrié los siguientes temas: ) .
i e Informe de la prueba anual de la bomba de agua contra No se regls.traror.l observaC|lones.
Abri incendio. No se requiere ninguna accién
e  Presenciar el simulacro no anunciado de Nivel Il realizado en el de seguimiento.
principal intercambiador de calor criogénico (conocido como
MCHE por sus siglas en inglés)
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 2 dias de
duracién que cubrié los s.lgl.,nentes temas: No se registraron observaciones.
Mayo ¢ Informes de mantenimiento. . No se requiere ninguna accion
e  Sistema de inspeccion y prot.ecmo.rll catodlca.. . de seguimiento.
e Informe de monitoreo de la vibracion del equipo rotatorio.
e  Sistema de puesta a tierra e iluminacion.
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 3 dias de
duracion que cubrié los siguientes temas:
¢ Inspeccion del sistema de fuego y gas. No se registraron observaciones.
Agosto Inspeccion, prueba y calibracion de los detectores de gas No se requiere ninguna accién
portatiles. _ de seguimiento.
e Informe sobre la calidad de la espuma.
Presenciar el simulacro de Nivel Il realizado en el area de gas de
alimentacion de la planta.
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 4 dias de
duracién que cubrié los siguientes temas:
Permisos para trabajos en caliente. N ist b .
. Informe de la prueba anual de mangueras contra incendio en los 0 Se registraron observaciones.
Septiembre tanques de propano. No se requiere ninguna accion
e Informe de la prueba del sistema de aspersores. de seguimiento.
Informe de la prueba anual de hidrantes.
e  Presenciar el simulacro Nivel Il realizado en el compresor de
refrigerante mixto (MR) de la planta (K-1410)
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de 5 dias de duracion que
cubrio los sgunentes .temas: No se registraron observaciones.
Noviembre | ¢  Inspeccion del sistema de fuegoy gas. No se requiere ninguna accion
. Integrl(_iad.r'necanlca_ en el area de Operaciones Ducto. de seguimiento.
e  Capacitacion en extintores de fuego.
e Simulacros de evacuacion.
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 3 dias de ) )
duracion que cubrid los siguientes aspectos: No se registraron observaciones.
Diciembre

e  Mantenimiento y calibracion de las valvulas de alivio de presion y
de cierre de emergencia.
e Sistema de inspeccion y proteccion catodica.

No se requiere ninguna accion
de seguimiento.
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3.4

Simulacros

Se realizaron treinta (30) simulacros de emergencia en el ailo 2014. Ver Tabla 3.4, en donde se
incluyen los detalles de los resultados y de las acciones correctivas.

Tabla 3.4 — Simulacros

Fecha Area Escenario del Simulacro Resultados y Acciones Correctivas
Resultados:
El 15 de enero a las 15:00 hrs. un | ¢ El tiempo de respuesta del equipo de
trabajador de SVITZER sufre un respuesta ante emergencias fue bueno.
accidente mientras realiza trabajos de | ¢ La comunicaciéon fue buena durante la
Rescate en el - .
Enero muelle rutina  a bordo de un remplcador. Es emergencia.
necesario evacuarlo al area de la
cabecera del muelle. Acciones correctivas:
e Este simulacro no requiere de acciones
correctivas.
Resultados:
El 18 de febrero a las 07:15 am. un | ° El tiempo dg res.pl)uestafue bqeno.
- . . e La comunicacion fue fluida entre las
campesino de la Comunidad de Chiara : . o
e . . cuadrillas de trabajo y las compafiias
Fuego/explosion | informa que se ha producido un fuerte :
. . involucradas.
alaalturadela | ruido y ha visto humo cerca del DdV, a la . . .
Febrero progresiva KP altura de la progresiva KP 88+600, debido * El personal del contratista no sabia cuales
88+600 del a una fuga de gas. Los centros de eran sus responsabilidades durante una
ducto operaciones de emergencia  son emergencia.
activados. . .
Acciones correctivas:
e Reunirse con el contratista para definir sus
responsabilidades durante una emergencia.
El 16 de marzo, un trabajador de Sodexo | Resultados:
es atropellado por un vehiculo en el area | ®  Las primeras comunicaciones entre Sodexo y
de almacenamiento de alimentos del la sala de control central (CCR) fueron
campamento de contratistas y pierde el buenas.
conocimiento. Sus piernas quedan | ¢ El tiempo de respuesta del equipo de
Apcidente atrapadas contra la parte posterior del respuesta ante emergencias fue bueno.
Marzo vehicularenla | vehiculo. Cuando el equipo de respuesta | «  El desempefio del equipo de respuesta ante
planta ante emergencias llega a la escena del emergencias durante el simulacro de
accidente inmoviliza al paciente de emergencia fue bueno.
acuerdo con los principios de soporte vital
basico y avanzado en el trauma pre- | Acciones correctivas:
hospitalario (conocido como PHTLS por | ¢  Capacitar al equipo de respuesta ante
sus siglas en inglés) y lo transporta a la emergencias en el tema de peligros de bio-
clinica de la planta. seguridad.
El 28 de marzo, durante la operacién | Resultados:
normal de la planta al 100% de su carga, | ¢  El desempefio de los miembros del equipo de
la unidad de reserva P-4101 se respuesta ante emergencias durante el
desconecta y la temperatura de la simulacro de emergencia fue bueno.
chimenea de la unidad H-4101A se | o El pre-plan de emergencia debe ser
incrementa dentro del horno. Asimismo, actualizado.
la temperatura del regenerador de aminas
C-1102 desciende. La temperatura de las | Acciones correctivas:
valvulas de control de las unidades de | o Actualizar y revisar el pre-p|an de
Marzo Incendio en la Aceite (;ahente E-1104A/B, E-5203, E- emergencia.
planta 1001 se incrementa mas de lo normal. El
operador del panel llama al operador de
campo Yy le pide que inspeccione el horno.
Cuando el operador de campo llega a la
escena del incidente, observa que esta
saliendo un humo denso y oscuro de la
parte superior de la chimenea del horno
H-4101A y que hay un incendio dentro del
area de compartimientos de concreto.
Atencion El 02 _de abrill, mie'ntras un miembro dg la | Resultados:
1 : cuadrilla esta realizando tareas de rutina | ¢  La atencion de primeros auxilios brindada por
. médica/primeros . . ;
Abril auxilios en el en el bugue de GNL, cae de una cubierta el equipo de respuesta ante emergencias
a otra y queda inconsciente. Debido a la durante la emergencia fue buena.
muelle . . .
caida, el trabajador se fractura la pierna
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Fecha Area Escenario del Simulacro Resultados y Acciones Correctivas
derecha. e  Seinspecciond el equipo de primeros auxilios
y se determind que se encuentra en buenas
condiciones.
Acciones correctivas:
e Este simulacro no requiere de acciones
correctivas.
Resultados:
e La comunicacion entre el Instituto
. . Hidrogréafico Nacional y el terminal maritimo
El 1|C; de abiril, mlen,tra_s e(I]I buque tgnque de PLNG fue efectiva.
?ﬁ)\guieKT::]tste;rr:;tgtjlijl Omcazrr%?ug' 75.'2 e Se cumpli6 de manera efectiva con los
. . protocolos de emergencia.
) Terremoto en la | SW° epicentro se localiza 120 km. fr_ente e La evacuacion de todo el personal de las
Abril planta a las costas de Pisco, a una profundidad areas del muelle fue buena
de 40 Km, generando una alerta de . ’
Tsunami cuyas olas llegan a Melchorita a | ® El tiempo de respuesta para el zarpe de los
las 10:15 p.m., con una altura de 5 remolcadores fue buena.
metros. . .
Acciones correctivas:
e Este simulacro no requiere de acciones
correctivas.
Resultados:
e EI tiempo de respuesta del equipo de
respuesta ante emergencias fue bueno.
e La ejecucion del pre-plan de emergencia aln
puede mejorar.
El 30 de abril de 2014 a las 13:48 hrs., | ¢ Las comunicaciones por radio funcionaron
mientras las operaciones se realizan bien y fueron fluidas; sin embargo, los
normalmente y la planta opera al 100% miembros del centro de operaciones de
de su capacidad, en el sistema de emergencia (EOC por sus siglas en inglés)
deteccion de incendio y gas se encienden no fueron contactados.
una serie de alarmas que indican una alta | ¢ El equipo de respuesta ante emergencias
concentracion de gas en el principal utilizado durante el simulacro funciono
intercambiador  criogénico de calor adecuadamente.
) (MCHE) y en el area del compresor de | ¢ El personal evacud al punto de reunién mas
Incendioenla | refrigerante mixto de baja presion. cercano; sin  embargo, durante la
Abril planta Cugndo el operadpr se hace presente en e_mergencia, algunos vehiculos continuaban
(falla de la brida | €l area en cuestion, encuentra una fuga circulando.
E-1405) de refrigerante mixto en la brida de 727,
aguas abajo del MCHE y aguas arriba de | Acciones correctivas:
la  valvula HV-114010 (valvula de | e Emitr un boletin de salud ocupacional,
refrigerante  mixto de baja presion), seguridad industrial y medio ambiente (HSE),
formando una mezcla explosiva de gas, haciendo hincapié en el hecho de que si se
causada aparentemente por una falla en produce una emergencia dentro del area de
la junta/espaciador de 72". El operador procesos todos los vehiculos deberan
del panel confirma el escenario de fuego, detenerse.
iniciando la secuencia de comunicaciones | «  Informar al personal del centro de servicios al
de emergencia. cliente que deben ponerse en contacto con el
gerente de turno de la planta y con el gerente
de mantenimiento para activar el centro de
operaciones de emergencia (EOC).
e Proporcionar equipo de lucha contra
incendios al comandante en escena.
El 29 de mayo, durante las maniobras de
atraque del buque tanque Barcelona | Resultados:
Knutsen, cuando éste se encuentra en el | Las comunicaciones fueron buenas durante
canal norte entre las boyas N2 y N4 en el simulacro.
direcciébn 095° a una velocidad de 5 | ¢ Se establecieron los grupos de operaciones
Derrame de nudos, el sistema hidraulico del maritimas y area costera.
Mavo petrdleo en el servomotor falla, haciendo que el bugue _ _
Y muelle gire hacia estribor y se dirija hacia el | Acciones correctivas:

rompeolas. El practico ordena al
remolcador que jale hacia el centro a todo
motor y ordena ademas al capitan que
retroceda de emergencia también a todo
motor. Sin embargo, los cabos se rompen
y el buque choca contra la loma norte del

e Continuar efectuando estos ejercicios pero
incluir en los nuevos simulacros
remolcadores equipados con el equipo de
respuesta ante derrames.

e  Garantizar que el equipo de respuesta ante
derrames que se incluya dentro de los
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Fecha Area Escenario del Simulacro Resultados y Acciones Correctivas
rompeolas, lo cual produce un forado en remolcadores reciba mantenimiento
el buque de doble casco y dafia los preventivo.
tanques de combustible HFO,
produciendo un derrame de
aproximadamente 2,500 m3 (15,750
barriles) de este espeso producto.

Resultados:

El 30 de mayo, mientras la planta de Las comunicaciones fueron_buenas.

Melchorita esta operando normaimente, | ® L@ alarma de emergencia no pudo ser

se produce un terremoto de las siguientes escuchada claramente dentro de las oficinas
Un terremoto caracteristicas: K2 y en los campamentos de la planta.
afectatodas las | “"7 0 L 00 en la escala de | ® LA brigada de respuesta ante emergencias
areas de trabajo Ric?‘lter S del edificio administrativo participd en la

Mayo (la planta, las Epicentro: 190 km al de | respuesta pero los miembros de la brigada

oficinas de Lima | ~ picentro: m al oeste de la que se encontraban dentro del area de
y el ducto) ;:Sol;sr:zmiperuana y generara un procesos no fueron identificados.
- EI terren_w.ofo gerlleralrla un Tsu?ar}y Acciones correctivas:
B csgtr:aarlamllﬁegz (;)eafS aeggnm?nu?osmea e Verificar el sonido del sistema de alarma.
' e Capacitar a la brigada contra incendio de la
planta.
El 25 de junio, mientras en las oficinas de Resultados: . -
Hunt en Chincha se trabaja con . La; comunicaciones entre Ia.s. 0f|C|na§ de
normalidad, se produce un terremoto de fChlnchﬁ y el centro de servicio al cliente
P IR ueron buenas.
las siguientes caracteristicas: e Todos los trabajadores de las oficinas de
¢ Magnitud: 55 en la escala de C_hincha respondieron bien durante el
. Terremoto en : simulacro.
Junio - Richter. . Lo -
Chincha «  Epicentro: 190 km al oceste de la e No existe ningln punto de reunion en la parte
costa peruana, sin generar un exterior de las oficinas de Chincha.
tsunami, Acciones correctivas:
e Hipocentro: Profundidad de 30 - - . .
50km . Coc_)rpllnar con las autorlda_d,es locales para
definir un punto de reuniéon en la parte
exterior de las oficinas de Chincha.
Resultados:
El 26 de junio, mientras en las oficinas de ¢ Las~ comunicaciones  entre Ia's' 0ficina$ de
Hunt en éaﬁete se trabaja con Carfiete y el centro de servicio al cliente
normalidad, se produce un terremoto de fueron buenas. . .
las siguientes caracteristicas: . Tocjos los trabaja}dores dt_e las oficinas de
Terremoto en Cafiete respondieron bien durante el
Junio Canete e Magnitud: 5.5 en la escala de S|mula_cro. L, L
Richter. *  No existe ningtn punto de reunion en la parte
«  Epicentro: 190 km al oeste de la exterior de las oficinas de Cafiete.
costa peruana, sin generar un . .
tsunami. Acciones cprrectlvas. .

e Coordinar con las autoridades locales para
definir un punto de reuniéon en la parte
exterior de las oficinas de Cafiete.

Resultados:

e El tiempo de evacuacion de los empleados

El 30 de junio, mientras en las oficinas de fue bueno_y los miembrgs de las brigadas de
Lima se trabaja con normalidad, se emergencia los acompafiaron. e
produce un terremoto de las siguientes e  Se probaron todas Ia_s alarmas del edificio y
caracteristicas: todas estaban operativas.

Terremoto en e Se realiz6 un conteo efectivo de todo el

Junio Lima «  Magnitud: 8° en la escala de Richter. personal en el punto de reunion.

. Duracién: 1 minuto . L

Acciones correctivas:

Todo el personal de HUNT y de PERU | * Incll_Jir en la presentacién de induccién que se
LNG evacua hacia el punto de reunion. ”?a“za.. a los nuevos emp]eados una
diapositiva que les informe quiénes son los
miembros de la brigada de respuesta ante

emergencias.

Primeros El 28 de junio de 2014 a las 14:50 hrs, | Resultados: B _

Junio Auxilios en mientras la planta opera con normalidad, | ®  El desempefio del equipo de respuesta ante
LCR3 la sala de control central (CCR) recibe emergencias que brindé atencion de primeros
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Fecha

Area

Escenario del Simulacro

Resultados y Acciones Correctivas

una llamada de emergencia del operador
de la unidad LCR 3. El operador informa
gue un subcontratista ha sido encontrado
inconsciente afuera de la unidad LCR 3,
luego de caer de una escalera, desde una
altura de 5 metros.

auxilios durante la emergencia fue bueno.

El equipo de primeros auxilios fue
inspeccionado y se determiné que estaba en
buenas condiciones.

Acciones correctivas:

Este simulacro no requiere de acciones
correctivas.

Julio

Barcaza
autoelevable
“Jack-up”

Primeros
Auxilios

La tripulacion de la barcaza autoelevable
“Jack-up” se encuentra maniobrando
sobre la plataforma de la barcaza cuando
uno de los miembros de la tripulacion
observa que un empleado yace
inconsciente en la sala de maquinas. La
tripulacion activa el procedimiento de
respuesta ante emergencias y presta
atencion de primeros auxilios. El operador
del panel llama al equipo de respuesta
ante emergencias y le pide que se dirija al
muelle.

Resultados:

El personal técnico del equipo de respuesta
ante emergencias y el personal del
contratista respondieron bien durante el
simulacro.

El equipo de primeros auxilios que se
encuentra a bordo de la barcaza
autoelevable “Jack-Up” se encuentra en
buenas condiciones.

El tiempo de respuesta del equipo de
respuesta ante emergencias fue bueno.

Las comunicaciones fueron buenas durante
el simulacro, aunque se produjeron algunas
interrupciones.

Acciones correctivas:

Informar al supervisor de operaciones acerca
de la necesidad de informar a los operadores
gue es necesario reducir las comunicaciones
por radio durante las emergencias.

Julio

Rescate en la
planta

Un trabajador que realiza trabajos de
mantenimiento de rutina en el tanque de
agua contra incendio de la planta cae de
un nivel a otro y queda inconsciente. La
cuadrilla de trabajo llama al equipo de
respuesta ante emergencias, el mismo
gue se hace presente y estabiliza al
herido, bajandolo con el sistema de
cuerdas de rescate.

Resultados:

Las comunicaciones entre la Sala de Control
Central y el equipo de respuesta ante
emergencias fueron buenas.

Todos los miembros del equipo de respuesta
ante emergencias respondieron bien durante
el simulacro.

El lider del equipo de respuesta ante
emergencias impartié instrucciones claras
acerca de cémo proceder durante el ejercicio
de emergencia.

El desempefio de los miembros del equipo de
respuesta ante emergencias ain puede
mejorar.

Acciones correctivas:

El equipo de respuesta ante emergencias
necesita realizar otro simulacro de
emergencia para practicar las técnicas de
rescate en altura con cuerdas para mejorar el
tiempo de respuesta.

Julio

Planta
Primeros
auxilios y

evacuacion

A las 09:00 hrs., un trabajador del
contratista RCP que recorria el DdV se
dobla el tobillo. El trabajador se resbala y
cae, golpeandose la cabeza. El trabajador
gueda inconsciente momentaneamente.

Resultados:

El trabajador herido fue evacuado al hospital
méas cercano; sin embargo, el tiempo de
respuesta puede mejorar.

La ambulancia se demoré demasiado en
llegar a la escena del accidente ya que el
chofer no conocia la ruta que debia utilizar.
Las comunicaciones fueron buenas durante
el simulacro.

El personal de Hunt respondié bien durante
la emergencia.

Acciones correctivas:

Todos los miembros de la cuadrilla de trabajo
gue trabajan a lo largo del DdV deberan
contar con el apoyo de una enfermera in situ
y con un kit de primeros auxilios.

Revisar y actualizar el pre-plan de
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Fecha Area Escenario del Simulacro Resultados y Acciones Correctivas
emergencia.
Un trabajador es encontrado inconsciente | Resultados:
luego de sufrir una caida en la sala de | ¢ Se siguieron todos los procedimientos de
maquinas del remolcador Cafiete. De emergencia durante el simulacro.
inmediato, el personal de SVITZER llama | «  Los miembros del equipo de respuesta ante
al nimero de emergencia y el equipo de emergencias estan debidamente capacitados
Muelle respuesta ante emergencias se hace para brindar atencién de primeros auxilios; el
Agosto Primeros presente para responder a la emergencia. equipo de primeros auxilios se encontraba en
Auxilios y buenas condiciones.
Evacuacion e El tiempo de respuesta estuvo dentro de los
limites aceptables.
Acciones correctivas:
e Mejorar las técnicas de inmovilizacion al
momento de atender a un herido.
Mientras la planta opera normalmente (la | Resultados:
presion del gas de alimentacion es de 110 | ¢ Las comunicaciones fueron buenas durante
barg), el operador del panel recibe una el simulacro.
alarma de incendio y gas en el area de | « Los operadores de la planta no sabian que
gas de alimentacion. Al llegar al lugar del era necesario usar el equipo de lucha contra
incidente, el operador encuentra que hay incendio durante una emergencia.
Planta una fuga de gas de alta presion y fuego | ¢«  El centro de operaciones de emergencia
Agosto Fuga e Incendio | €N la puerta de entrada/salida rapida del (EOC) no fue activado a pesar de que la
receptor del raspatubos SR-033. emergencia se considerd como una
emergencia de Nivel Il.
Acciones correctivas:
e  Actualizar el pre-plan de emergencia e indicar
el nivel de emergencia (Nivel II).
e Capacitar a los operadores segun los
requerimientos de la norma NFPA 1081.
Resultados:
La sala de control central (CCR) reporta | ¢ Las comunicaciones entre la sala de control
que se ha producido una desconexién en central (CCR) y el comandante en escena
la planta de Melchorita y, por lo tanto, el fueron buenas.
consumo de gas ha empezado a | e Las comunicaciones entre el personal de
disminuir. La sala de control central Hunt y el contratista presentaron algunas
(CCR) empieza con la secuencia de deficiencias.
L. control, verificando la presic')n de la | o La respuesta Cumphc’) con los p|azos
Pérdida de valvula VPC. Cierra la unidad GOV-4032 esperados.
Agosto Controlenla |\ empieza con la regulacion a través de
Valvula VPC las unidades PRV104 y PRV102 para | Acciones correctivas:
mantener la presion a menos de 1850 | ¢  |mprimir todos los documentos del pre-plan
psig en la valvula MLV13. de emergencia y tener copias impresas en el
centro de operaciones de emergencia (EOC),
tanto en las oficinas de Lima, como en la
planta y en el ducto.
e Divulgar los pre-planes de emergencia a los
contratistas del ducto.
Mientras la planta opera normalmente a | Resultados:
un volumen de produccion de 90%, el | ¢ Todos los sistemas de comunicacion
operador del panel recibe una llamada en funcionaron  bien; sin embargo, las
la que se le informa que se ha activado comunicaciones entre el lider del equipo de
una alarma confirmada de fuego y gas en respuesta ante emergencias y el comandante
el area del compresor, seguida de la en escena no fueron claras ya que el primero
activacion de la sirena de incendio de la estaba dentro de la planta.
. Planta planta._ El_sistema de inundacic’_)n de agua | e El pre-pla.n de emergencia es F:Jaro y todp el
Septiembre tipo diluvio KT -1410 es activado y la personal involucrado lo cumplié a cabalidad

Fuga e Incendio

unidad P-7601A empieza a funcionar.

El operador de la planta arriba a la
escena y encuentra que se ha producido
una fuga de gas de alta presion y que hay
fuego en el area del compresor de
refrigerante mixto de baja presion.

ya que conocia sus responsabilidades.
e El centro de operaciones de emergencia
(EOC) fue activado adecuadamente.

Acciones correctivas:

e Ellider del equipo debe permanecer fuera de
la escena para recibir instrucciones claras del
comandante en escena.
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Fecha Area Escenario del Simulacro Resultados y Acciones Correctivas
El 7 de septiembre, durante la instalacién | Resultados:
de una defensa en el poste de amarre BD | ¢  El personal técnico del equipo de respuesta
# 04 en el area del muelle, el operador del ante emergencias y el personal del
panel recibe una llamada de emergencia contratista  respondieron adecuadamente
del operador del muelle, en la que se le durante el ejercicio.
informa que un contratista ha caido del | « Se cumplieron los procedimientos sobre
atracadero de  servicio al  mar emergencias médicas.
_ Muelle (aproximadamente 3 metros) mientras | o Cuando el guardia de seguridad se comunico
Septiembre | |, " Aqua trabajaba sobre un andamio construido con la embarcacion de Svitzer, no indicé con
9 para trabajar en la defensa. El trabajador claridad dénde se habfa producido la caida.

sufre una fractura en la pierna izquierda y
permanece inconsciente en el agua. Acciones correctivas:

e Capacitar a los guardias de seguridad en la
forma de dar mensajes claros durante las
emergencias.

e Divulgar el plan de rescate para trabajos
criticos.

Resultados:

El 09 de octubre, mientras el ducto opera | ¢  Todo el personal de las oficinas de Ayacucho
con toda normalidad, se produce un evacuo las oficinas correctamente y se dirigié
terremoto de las siguientes al &rea designada.

caracteristicas: e La alarma de emergencia se escuchd en los

Terremoto en el ; ; 3 pisos.
Octubre Magnitud: 4.5 en la escala de Richter.
ducto Longitud: -74.25 Acciones correctivas:

Latitud:- 13.18 e Tener un kit de primeros auxilios dentro de
Hipocentro: Profundidad 79km las oficinas de Ayacuchol

e Definir un punto de reuniébn en la parte
exterior del edificio e identificar las zonas
seguras en caso de terremoto.

El 09 de octubre, mientras la planta opera | Resultados:
con toda normalidad, se produce un | ¢ El centro de servicio al cliente solo llamé al
terremoto de las siguientes comandante de incidentes, a pesar de ser
caracteristicas: una Emergencia de Nivel 2.
o El sistema de alarma funcion6
Magnitud: 8.0 en la escala de Richter. adecuadamente.
Epicentro: 190 km al oeste de la costa
peruana, generara un tsunami. Acciones correctivas:
Terremoto en la El terremoto generara un Tsunami. ¢ Actualizar el procedimiento para que el
Octubre lanta Hipocentro: Profundidad 30 — 50km principio de comunicaciones paralelas quede
P Tsunami: Las olas se demoraran en llegar claro y para que la sala de control central
a la linea de la costa aproximadamente (CCR) se asegure que el comandante de
15 a 20 minutos. incidentes (o la persona que éste designe)
verifique si se ha convocado al personal
apropiado de respuesta ante emergencias y
gue dicho personal se esta dirigiendo a sus
respectivas estaciones.

e Se debe conformar un grupo de emergencia
en Blackberry (o en otro sistema que se
utilice para el envio de mensajes de texto).

El 18 de octubre a las 08:30 hrs. un | Resultados:
miembro de la tripulacion del buque | ¢  Los miembros del equipo de respuesta ante
tanque Castillo de Santisteban cae de la emergencias estan debidamente capacitados
cubierta superior al mar mientras realiza para prestar atencion de primeros auxilios. El
trabajos de rutina. equipo de primeros auxilios estaba en
El trabajador es rescatado de inmediato buenas condiciones.
Muelle por personal de SVITZER 'y recibe | «  Se verificé el procedimiento de rescate de un
Octubre atencion de primeros auxilios. El hombre que cae al mar.

Hombre al Agua | empleado es luego transportado al centro | «  Las comunicaciones  fueron fluidas y
médico. El operador del centro de control correctas de acuerdo con el procedimiento
ISPS sigue el procedimiento de establecido.
emergencia establecido.

Acciones correctivas:

e El bote de rescate “Cormoran” debe llevar
una camilla rigida a bordo.

) Derrame de En el ejercicio se simula un derrame de | Resultados:
Noviembre

petroleo en las

aproximadamente 1,000 galones de

e El equipo de control de derrames de petréleo
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Area

Escenario del Simulacro

Resultados y Acciones Correctivas

instalaciones

diesel proveniente de los tanques de

estaba en condiciones operativas y funcion6

portuarias combustible de un remolcador de correctamente.
SVITZER. El derrame se produce cuando | ¢ La brigada de control de derrames de
se estan realizando algunos trabajos en petrleo habia sido capacitada y estaba
las vélvulas de los tanques de preparada para responder a la emergencia.
combustible.

Acciones correctivas:

e Reemplazar la grapa utilizada para asegurar
la manguera de descarga del desnatador
porque es demasiado grande.

Mientras la planta opera normalmente, un | Resultados:
operador del area de trabajos en frio toma | ¢  La respuesta del equipo de respuesta ante
unas muestras de gas propano liquido en emergencias fue buena.
el punto de descarga de la bomba de | ¢ Eltiempo de respuesta para la activacion de
alimentacion  P-1403. Al retirar el la brigada de emergencia de la planta fue
lant muestreador, se produce una fuga de bueno.
Pﬁnigrzs propano de la valvula que esta en transito | «  El doctor de la_planta no respondié a las
Auxilios (abierta), lo cual causa quemaduras al llamadas de radio durante aproximadamente
operador en ambos antebrazos. 10 minutos.
Diciembre (Querpadura en
el &rea de . S
Trabajos en Acciones correctivas:
Frio) . !nformar gl doctor de Iq planta sobrella
importancia de llevar la radio siempre consigo
y responder las llamadas de radio.

e Los miembros de la brigada deberan ser
capacitados por lo menos una vez cada 2
semanas con el equipo de respuesta ante
emergencias hasta que asistan al curso
externo de acuerdo con NFPA 1081.

Durante la operacion normal de la planta, | Resultados:
el personal se moviliza a distintos lugares | ¢  Los miembros del equipo de respuesta ante
de la planta, utlizando los vehiculos emergencias comprendieron bien sus roles
Gator como medio de transporte. El durante el simulacro de emergencia.
panel del operador recibe una llamada en | «  Las comunicaciones de radio con el doctor de
la que se le informa que un vehiculo la planta fueron buenas durante el simulacro
Gator ha chocado contra la baranda de de emergencia.
proteccion de la entrada al campamento | «  La informacién brindada por el operador del
Campamento de PERU LNG. panel sobre el lugar de la emergencia fue
. incorrecta.
. Accidente -
Diciembre Vehicular e El camino no fue cerrado y asegurado por el

personal de seguridad.

Acciones correctivas:

El operador del panel deberia transmitir la
informacion en el mismo lenguaje en que se
transmite por primera vez.

Informar al personal de seguridad sobre
como responder cualquier llamada de
emergencia y coémo asegurar el area de
manera efectiva.

3.5

Planes de Contingencia

PERU LNG cuenta con dos planes de contingencia que han sido aprobados por la autoridad
competente. Estos planes son revisados y actualizados regularmente, de conformidad con los

reglamentos peruanos de salud ocupacional y seguridad industrial.

La Tabla 3.5 muestra el

estado actual de los planes de contingencia. No se han aprobado Planes de Contingencia
adicionales durante el afio 2014.
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Tabla 3.5 — Planes de Contingencia

Componente del Proyecto Aprobado el Estado Actual
Plan de Contingencia para la Planta y Oct. 2013 Aprobado por OSINERGMIN
el Ducto
Plan de Contingencia para la Estacion . Aprobado por OSINERGMIN
S Julio 2013
de Recepcion y Despacho de GNL

3.6 Reuniones del Comité de Salud Ocupacional y Seguridad Industrial

El comité de salud ocupacional y seguridad industrial tiene como funcién encontrar soluciones a
los problemas que causan accidentes en el lugar de trabajo, a cualquier enfermedad
ocupacional que se presente y a las lesiones que se pudieran producir. El comité cumple sus
funciones de acuerdo con el Reglamento de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos en
el Pera (Decreto Supremo N° 043-2007-EM) y cumple ademas con los lineamientos establecidos
en los documentos del sistema de gestiébn ambiental, social, de salud ocupacional y seguridad
industrial (ESHS-MS) de PERU LNG. El comité estd conformado por seis representantes del
empleador y seis representantes de los trabajadores. La Tabla 3.6 incluye un resumen de las
reuniones del comité H&S llevadas a cabo durante el periodo materia de este reporte.

Tabla 3.6 — Reuniones del Comité de Salud Ocupacional y Seguridad Industrial

Fecha Temas discutidos/cubiertos Principales conclusiones
= Disponer que los miembros del comité inspeccionen
las actividades que realiza Sodexo en las
o o instalaciones de la planta.
Rev!s!c’)n de |nC|dente's. ) . Elegir la mejor tarjeta WATCH.
Rriwf;?gadgé%Sbizsgggﬁﬁzﬁw . Enviar al personal de la planta el boletin HSE sobre
Enero prog o ’ el riesgo de manejar cuando hay niebla.
Res'ultqdos de las esta_dlstlcas de "'?‘3 . Preparar el cronograma de inspecciones del comité.
auditorias de los permisos de trabajo. ) ) T
Inspecciones que realizara el comité = Realizar una charla ambiental para discutir la
durante el afio 2014. |mportanCIa de.ma.n'tenfar el ordeny la Ilmpleza.
= Brindar capacitacion interna a los miembros del
comité sobre sus responsabilidades de acuerdo con
la legislacion peruana.
Revision de incidentes.
Rr%wf;(r):adg(-:-l%Sbgztrsgl;sigﬁ?/s\/X(?CH = Verificar el estado del estudio sobre la estabilidad de
prog ) ’ las pendientes de la planta solicitado en el afio 2013.
Febrero Resultados de las estadisticas de las di la Admini . incluir el
auditorfas de los permisos de trabajo »  Coordinar con la Administracion para incluir e
] ) o mantenimiento de los frenos de los camiones.
Inspeccion HSE y Matriz de Capacitacion
2014.
Revision de incidentes. i | ] ]
Revisién de las estadisticas del - E eglr a mejor’tarjeta WATCH.
programa de observacion WATCH. - EnVIa.r el boletin HSE al perSC_JnaI de la planta
Marzo Resultados de las estadisticas de las describiendo las recomendaciones a tomar en
A ) - cuenta al momento de que los vehiculos cambien de
auditorias de los permisos de trabajo. ) : .
. ) carril para evitar accidentes.
Estudio de las pendientes de la planta.
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Fecha

Temas discutidos/cubiertos

Principales conclusiones

Revision de incidentes.

Revision de las estadisticas del
programa de observacion WATCH.

Resultados de las estadisticas de las

Abril o . . Eleccion de los nuevos miembros del comité.
auditorias de los permisos de trabajo.
Examenes médicos.
Eleccion de los nuevos miembros del
comité.
Revisién de incidentes. Elegl.r la mejor tarjeta V\_/ATCH' ] .
Revision de las estadisticas del Incluir en las presentaciones futuras informacion
S sobre los resultados del sistema WATCH desde el
programa de observacion WATCH. oo ~
) inicio del afio hasta la fecha.
Resultados de las estadisticas de las . .
o ; - Informar a los contratistas sobre los trabajos
auditorias de los permisos de trabajo. : -
Mayo ) ) ) relacionados con el mantenimiento de los brazos de
Seguridad de los vehiculos ligeros carga.
“Gator” usados en la planta. . .
- ] ) Colocar letreros de seguridad que informen sobre los
Bienvenida de los nuevos miembros del trabajos de mantenimiento de los brazos de carga.
comité, a los que se les explicara sus . | iembros del L .
rincipales responsabilidades Dlspor!er que los miembros del comité inspeccionen
P ' el deposito.
Revisién de incidentes.
Revisién de las estadisticas del
Junio programa de observacion WATCH. No hay medidas que adoptar.
Resultados de las estadisticas de las
auditorias de los permisos de trabajo.
Revisién de incidentes.
Revision de las estadisticas del Elegir la mejor tarjeta WATCH.
Julio programa de observacion WATCH. Alternativas para contar con un distintivo para
Resultados de las estadisticas de las identificar a los miembros del comité.
auditorias de los permisos de trabajo.
Revision de incidentes.
Revisién de las estadisticas del
programa de observacion WATCH. Brindar capacitacion en linea a todos los empleados
Agosto Resultados de las estadisticas de las sobre el comité, sus miembros y sus principales
auditorfas de los permisos de trabajo. responsabilidades.
Estructura del comité de acuerdo con la
legislacion peruana.
Revision de incidentes. . ) .
. L Elegir la mejor tarjeta WATCH.
Revision de las estadisticas del . . .
Septiembre programa de observacién WATCH. C_:omur_ucar a todos Ips trabajadores y contrapstas los
o lineamientos a seguir para tener acceso al area de
Resultados de las estadisticas de las procesos.
auditorias de los permisos de trabajo.
Revisién de incidentes. Disponer que los miembros del comité inspeccionen
L L el muelle luego del mantenimiento de los brazos de
Revision de las estadisticas del carga.
Octubre programa de observacion WATCH. . . L .
L Disponer que los miembros del comité inspeccionen
Resultados de las estadisticas de las los campamentos para verificar los trabajos que
auditorias de los permisos de trabajo. realiza Sodexo.
Revisién de incidentes.
Revisién de las estadisticas del
Noviembre programa de observacion WATCH. No hay medidas que adoptar.
Resultados de las estadisticas de las
auditorias de los permisos de trabajo.
Revision de incidentes. ) .
. L o Presentar un resumen del estudio de estabilidad de
Diciembre Revision de las estadisticas del

programa de observacion WATCH.

las pendientes de la planta.
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Fecha Temas discutidos/cubiertos Principales conclusiones

. Resultados de las estadisticas de las
auditorias de los permisos de trabajo.

3.7 Monitoreo de Salud Ocupacional

PERU LNG realiza todos los meses inspecciones sanitarias de los servicios de alimentacion, de
los comedores, de las areas de almacenamiento de alimentos y de la cocina para garantizar que
se mantengan condiciones adecuadas en las instalaciones de la planta. Se efectian
regularmente muestreos de los alimentos servidos en los comedores y las muestras son
analizadas en un laboratorio. PERU LNG esta llevando a cabo un monitoreo del agua potable
en la planta de GNL, lo cual incluye el monitoreo del tanque de agua potable y de los distintos
puntos finales de suministro de la red de agua potable, dando prioridad a las oficinas y a los
comedores, para garantizar que la calidad del agua cumpla con los estandares de PLNG y con
los reglamentos nacionales. Se presenta periédicamente a DIGESA un reporte trimestral con
los resultados del monitoreo del agua potable.

PERU LNG implement6 un programa de exdmenes médicos anuales en cumplimiento con los
reglamentos H&S (avance desde el inicio del afio hasta la fecha: 84%). El programa incluye un
examen fisico, una serie de analisis de laboratorio, radiografia de térax, electrocardiograma y
pruebas audiométricas en el caso de trabajadores expuestos a niveles de ruido.

Como parte del programa de salud preventiva, durante el afio 2014 se realizaron campafas de
nutricion, campafias de masajes y sesiones de pausa en el trabajo para hacer estiramientos.
Las evaluaciones de nutricion incluyen asesoramiento para evitar posibles problemas de
sobrepeso y niveles altos de colesterol y triglicéridos. El programa también incluye analisis de
sangre, evaluacién de los indices de masa corporal y grasa, asi como promocion del deporte y
otras actividades relacionadas con la salud.

Como parte del programa de higiene industrial, se realiz6 una evaluacién de las condiciones de
higiene ocupacional de la planta con el apoyo de especialistas de RIMAC. La evaluacién
ayudara a determinar posibles deficiencias, asi como oportunidades de mejora, las mismas que
seran incluidas en el programa de salud ocupacional de PLNG para el afio 2015. Asimismo, se
realizé un monitoreo del ruido a que estan expuestos los operadores de la planta para comparar
el nivel de ruido con los estandares requeridos.

Finalmente, este afio se realizé un monitoreo del ruido que se genera en la planta que ayudara a
disefiar nuevos mapas de exposicién al ruido ocupacional y de esta manera manejar cualquier
riesgo conexo.

Reporte Anual sobre Gestion Ambiental,
Social, de Salud Ocupacional y
Seguridad Industrial- Emitido en febrero de 2015 - P4gina 23



3.8 Monitoreo de la Salud Ocupacional

Durante el afio 2014, no se report6 ningun LTI y se reportaron seis casos médicos. La Tabla 3.8
presenta los KPI del &rea de salud ocupacional y seguridad industrial y las tendencias.

Tabla 3.8 — Indicadores de Desempefio de las Areas de Salud Ocupacional y Seguridad Industrial
durante el periodo cubierto por este reporte

Horas Primeros | Tratamiento  Tiempo Derrame / E?anos a
. i - . Vehiculos/ ala
Trabajadas | Auxilios Médico Perdido Fuga .
Propiedad

PLNG/Hunt
LNG 855,922 3 1 0 12 1
Contratistas 1,961,260 13 5 0 10 12
Total Proyecto 2,817,182 16 6 0 22 13
Tasa de Incidentes | Tasade Incidentes
Registrables desde el| con Tiempo Perdido
inicio del afio hastalal] desde el inicio del
fecha afo hastala fecha
PLNG/Hunt LNG 1.17 0.00
Contratistas 2.55 0.00
Total Proyecto 2.13 0.00
Metas de Desempefio <1.44 <0.37
LTIR desde el inicio del afio hasta la fecha
LTIR Inception Date
10 0.40
S 0.35
B8
7 0.30
6 0.25
5 0.20
4 0.15
2 0.10
1 0.05
0 0.00
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
I Incidents 0 2 1 3 B 0 1 o 1 0
——LTIR 0.00 0.22 0.08 0.05 0.05 0.00 0.07 0.00 0.38 0.00
—k— KPI 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.37
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3.9 Resultados de la auditoria externa anual del Sistema Integrado de Gestion

PERU LNG disefi6 e implementé un Sistema Integrado de Gestion (SIG) para manejar y
controlar adecuadamente los riesgos de salud ocupacional, seguridad industrial, medio ambiente
y sociales. EIl SIG asegura que las actividades de PERU LNG cumplan con los estandares de
calidad, protegiendo la salud y seguridad de los trabajadores y evitando causar impactos
sociales o ambientales.

El SIG consiste en una serie de practicas empresariales que se aplican a todas las areas de
trabajo de la planta, de las instalaciones marinas, del ducto y de las oficinas y cubren a todos los
trabajadores y contratistas, incluyendo los subcontratistas y consultores. Incluye un sistema de
politicas, procedimientos, programas y normas. Si se cumplen o exceden los requerimientos del
SIG, los riesgos ESHS se manejan de manera eficiente y el desempefio mejora continuamente.
Esto a su vez contribuye a mejorar el buen nombre de PERU LNG como una empresa lider de la
industria en las areas ESHS.

El SIG cumple con la norma OHSAS 18001 Sistemas de Gestion de Seguridad y Salud en el
Trabajo, con la norma ISO 14001 Sistemas de Gestiébn Ambiental y con los principios OSHA
sobre Gestion de la Seguridad de Procesos.

Se basa en un proceso de mejora continua que se combina con la metodologia “Planeamiento-
Implementacion-Evaluacion-Mejora” (Planificar, Hacer, Verificar, Actuar). Este es el marco para
lograr una mejora continua en el desempefio ambiental, social, de salud ocupacional y seguridad
industrial en las actividades comerciales de PERU LNG.

En noviembre de 2013, el SIG obtuvo las certificaciones OHSAS 18001 e ISO 14001, las
mismas que fueron otorgadas por una compafia certificadora independiente (TUV Rheinland).
Con esta certificacién, PERU LNG forma parte del grupo de 9 plantas de GNL a nivel mundial
gue han obtenido esta certificacién que acredita el cumplimiento de normas ambientales y de
seguridad industrial de reconocimiento internacional.

Para conservar esta certificacion, es necesario que el sistema sea auditado una vez al afio por
una firma independiente con el fin de verificar el cumplimiento de las normas ISO & OSHAS v,
con ello, verificar que el sistema esté operativo y funcionando y que proporcione informacion
valiosa para el proceso de mejora continua. La auditoria anual es también un requisito bajo los
términos del CTA.

En noviembre de 2014, TUV Rheinland realizé una auditoria independiente para verificar el
cumplimiento de las normas sefialadas y determinar si el sistema esta alineado con dichas
normas. La auditoria cubrio6 la planta, el ducto, las instalaciones marinas y todos los procesos
desde la progresiva KP 0 hasta la carga de GNL.

Los resultados se resumen en la Tabla 3.9 que se incluye a continuacion.
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Tabla 3.9 — Resultados de la auditoria independiente anual del SIG

1ISO 1400-2004 / OSHAS 1800-2007
Informe de Auditoria - Noviembre 2014

Prog:esos item Ul o L ey Disconformidad Observaciones Oportunidades de Mejora
Auditados Area
Se encontr6 una
escalera de madera en el
area donde se guardan
los tanques de
almacenamiento de
combustible que se
utilizan en las
operaciones de lucha
contra incendio. El
peldafio superior de la
escalera estaba roto, la
_Planta d_e: Contrpl Planta Melchorita 0 escalera no cumplia con
Licuefaccion Operativo todas las normas de
seguridad y su uso ni
siquiera habia sido
aprobado. Este tipo de
elemento debe ser
retirado porque
representa una condicion
sub-estandar que es
incompatible con una
planta moderna como la
planta de GNL de
Melchorita.
Es importante que los
lineamientos del 06 de
diciembre de 2013,
relacionados con la
revision semanal de la
base de datos y de los
. . reclamos, estén incluidos
Operaciones Relaa_ongs Ayacucho 0 en un solo documento que
Ducto Comunitarias S .
permita sistematizar el
proceso y de esta forma
contintie siendo efectivo
no obstante el paso del
tiempo, inclusive si se
producen cambios en la
organizacion.
La compaifiia ha realizado
simulacros de emergencia
pero, debido a los turnos
. de trabajo, no todos los
Operaciones Seguridad Ayacucho 0 trabajadores han

Ducto

participado en los
simulacros; por lo tanto, la
compafiia deberia
asegurarse que todos los
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Operaciones
Ducto

trabajadores participen en
los simulacros de
respuesta ante
emergencias y de
preparacion para
emergencias.

Ayacucho

La compafiia deberia
mantener la version en
espafiol de la hoja de
datos de seguridad de los
materiales (MSDS por sus
siglas en inglés) en las
areas de trabajo en las
que los respectivos
materiales son utilizados.

Planta de
Licuefaccion

Mantenimiento

Ayacucho

Verificar el uso practico del
registro disefiado para
verificar la condicion del
equipo de respuesta ante
emergencias a que se
refiere el plan de accion
contra rupturas y fallas del
ducto.
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4.0

4.1

4.2

Desempeiio Ambiental y Social en el Ducto

Actividades Destacadas

No se produjeron incidentes ambientales o sociales significativos.

OEFA realiz6 03 auditorias E&S en el segmento de la sierra y en el segmento costero del
ducto. No se efectuaron observaciones.

Durante el afio 2014, se realizaron 266 inspecciones HSE. Las acciones a tomar han sido
incluidas en el sistema de seguimiento de acciones para monitorear el cierre adecuado de
las acciones preventivas y correctivas.

Se realizaron trabajos geotécnicos en distintos sectores del DdV. Los frentes de trabajo
cubrieron los siguientes KPs: 1-14, 22-30, 52-63, 77, 94-99, 123-134, 139-150, 170, 147-
178, 184-189, 195-206, 213-254, 269-277, 280-283, 290, 293, 296, 350, 359, 385 y 388-389.
La campafia de biorestauraciéon 2013-2014 concluyé con la biorestauracion de 67.92 km del
DdV. Los trabajos se centraron en la sierra, en zonas que estan por encima de 4,000
m.s.n.m.

La campafa de biorestauracién 2014-2015 empezé en diciembre y se espera que el trabajo
se complete a mas tardar en febrero. Hasta diciembre se habia logrado un avance de 6.3%.
Los trabajos se centraron en la sierra.

Se realiz6 con éxito el monitoreo del ruido ambiental en todas las estaciones superficiales
(17 puntos) durante los meses de abril y octubre, segln lo programado. Los resultados del
monitoreo muestran que se cumple con los estandares aplicables.

Se realizaron inspecciones en trece (13) cruces de rio. Las inspecciones fueron mensuales
durante la estacion de lluvias (de diciembre a abril) y luego se realiz6 una inspeccién en
septiembre durante la estaciébn seca (de mayo a noviembre). Se reportaron algunos
problemas menores de erosibn en el Rio Alfarpampa. Los trabajos de mantenimiento
concluyeron con éxito.

La implementacion del programa de monitoreo ambiental y social participativo (PMSAP) se
realizé segun lo programado. Los monitores de 37 comunidades locales participaron en el
monitoreo mensual (recorridos) del DdV del ducto, generando un total de 114 observaciones
en el 2014: 36.8% son de caracter ambiental, 32.5% son de caracter geotécnico, 23.7%
estan relacionadas con asuntos comunitarios, y 7.0% con las operaciones y terceros. Los
resultados son publicados en la pagina web del PMSAP cada tres meses.

Se realizdé el monitoreo social de los trabajos de mantenimiento en distintos frentes de
trabajo. No se identificaron problemas sociales.

El programa de monitoreo de la biodiversidad (BMAP) esta siendo implementado segun lo
programado. Se han realizado once (11) campafias de monitoreo de campo. Los resultados
del monitoreo fueron incorporados al sistema de gestion ambiental del ducto y de la planta y
ayudaron a mejorar los programas internos.

El 21 de mayo se presentd con éxito en Washington DC el libro publicado por el Instituto
Smithsonian sobre el programa de monitoreo de la biodiversidad (BMAP) de PLNG. El
Presidente del BID, el Secretario del Instituto Smithsonian y el Viceministro de Desarrollo
Sostenible del Peru asistieron a la presentacion, al igual que representantes del mundo
académico, de ONGs y de instituciones multilaterales de crédito.

Aseguramiento Ambiental y Social

4.2.1 Aseguramiento Interno

Tanto PERU LNG como los contratistas de mantenimiento del ducto continuaron con el

monitoreo diario, semanal y periédico de las instalaciones superficiales (AGI) y con las
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inspecciones regulares de los frentes de trabajo abiertos para el mantenimiento geotécnico. El
monitoreo permite identificar oportunamente las acciones correctivas.

Todas las deficiencias y oportunidades de mejora identificadas son registradas en el sistema de
seguimiento de acciones de la Compairiia para garantizar que queden registradas como una
accion a adoptar y que ademas se incluya a la persona responsable y la fecha estimada de
completacion.

Se envian informes mensuales a cada uno de los departamentos involucrados para garantizar
gue se haga un seguimiento de las acciones preventivas y correctivas hasta su completacion.

Auditorias Externas
Entidades Reguladoras

OEFA realiz6 tres (3) auditorias E&S durante el afio 2014. EIl ente regulador visitd distintas
areas del DdV del ducto, los frentes de trabajo abiertos, las areas biorestauradas y las
comunidades ubicadas dentro del area de influencia. OEFA revis6 el cumplimiento del EIAS
aprobado, del plan de relaciones comunitarias y de los reglamentos locales. No se registraron
observaciones.

Adicionalmente, OSINERGMIN realiz6 dieciséis (16) auditorias sociales para verificar los
trabajos de integridad del ducto, sin que se registraran observaciones.

Prestamistas E&S

La Mision de Monitoreo Ambiental y Social Independiente (IESM) se llevo a cabo en junio de
2014 en las instalaciones de PERU LNG y estuvo a cargo del consultor de monitoreo
independiente (Walsh Peru), que fue designado luego de una licitacion internacional llevada a
cabo por los Prestamistas. El consultor de monitoreo emitié un Informe IESM. En la Tabla 4.2.1
se presentan las observaciones relacionadas con el ducto.

Tabla 4.2.1 — Recomendaciones de los Prestamistas

Respuesta de PLNG —

Recomendacion Estado Actual

N° Seccioén del Informe

El area de asuntos comunitarios e
inversion social (CA&SI por su siglas

Informar a las comunidades altoandinas | en inglés) esta coordinando con el area

2.3.1 PLAN DE

RELACIONAMIENTO
CON LOS GRUPOS
DE INTERES

afectadas por el ducto sobre los resultados de
los trabajos de biorestauracion y el tiempo que
posiblemente se requerir4 para la recuperacion
total de las tierras.

QHSE el cronograma a seguir para
informar a las comunidades sobre los
resultados de los trabajos de
biorestauracion y el tiempo que se
espera tardara la recuperacion de los
pastos.

2.3.2 PROGRAMA DE
2 ATENCION DE
RECLAMOS (GMP)

Redoblar esfuerzos para divulgar el sistema
(sistema de atencion de reclamos) y que los
pobladores confien en su transparencia, eficacia
y respuesta.

El é4rea CA&SI dard charlas
informativas y coordinard con los
monitores del programa PMSAP para
divulgar los mecanismos con los que
cuenta la poblacién para presentar sus
inquietudes o reclamos sobre las
actividades de PLNG.

2.3.5 PLAN DE
MANEJO DE LA
COMPENSACION
DEL DUCTO (PCMP)

El riesgo relacionado con la restauracion de
pastizales y areas de cultivo a un ritmo menor
gue el esperado en las zanjas altoandinas del
DdV debe ser manejado adecuadamente,
divulgando los resultados técnicos y los
prospectos reales de la restauracion de
pastizales en areas de uso antropogénico y
respaldando las actividades de generacion de
ingresos y seguridad alimentaria en las tierras

Los riesgos relacionados con la
restauracion de tierras a un ritmo
menor que el esperado son evaluados
todos los afios. Estos riesgos son
considerados al momento de priorizar
las areas de las campafias de
biorestauracion. Entre los retos
figuran, sin limitarse a ello, la alta
mortalidad de especies translocadas,
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Respuesta de PLNG —

N° Seccidn del Informe Recomendacion
Estado Actual
comunitarias disponibles no afectadas. las dificultades logisticas, la escasez
de mano de obra y las condiciones
ambientales adversas.
o . . - El informe final sobre el
Se deberian incluir referencias geogréficas para s -
4 identificar claramente las éareas de inquietud rz_esta_blecn_mlento de I‘?S cond|C|o_nes de
- > vida incluira referencias geograficas
(esto no se efectud en los informes de SCG). . iy . L
gue identifiquen las areas de inquietud.
El informe final sobre el
Desglosar la informacién de las comunidades | restablecimiento de las condiciones de
5 para reflejar la situacion de los anexos de las | vida hara un desglose de los terrenos
comunidades (esto no se efectu6 en los informes | de las comunidades en los anexos
de SCG). impactados por las actividades de
PLNG.
Brindar conclusiones claras acerca de los
impactos sobre el nivel de ingresos y las
condiciones de vida y el efecto de las
compensaciones, especialmente en aquellas | El informe final sobre el
comunidades que se consideran vulnerables de | restablecimiento de las condiciones de
acuerdo con la estrategia de gestion de las | vida evaluarad los impactos sobre los
6 comunidades andinas rurales (se incluyen | ingresos, el restablecimiento de las
indicios sobre las mejoras en el restablecimiento | condiciones de vida y el efecto de las
de las condiciones de vida; sin embargo, el | compensaciones otorgadas por PLNG
informe no es lo suficientemente concluyente, ya | en las comunidades mas vulnerables.
gue deja algunas areas grises y no proporciona
informacion  fidedigna que respalde las
conclusiones).
Comprobar y comparar las percepciones de la . '
prol y comp as percep El informe final sobre el
poblacion con informacién/evidencia sobre las . -
- restablecimiento de las condiciones de
7 medidas adoptadas por PLNG. (No se ha hecho. - o )
- -r X vida analizara las percepciones,
La informacién reportada simplemente se basa comparandolas con datos obietivos
en percepciones). P { :
Determinar los lugar nl las tierras han
2:3.6 PROGRAMA DE sigge resfz\auroasd;sga essie IaOS ?)lEI)(Ieacai‘gnt eesa;sé 2n
RESTABLECIMIENTO . y P El informe final sobre el
DE LAS capacidad de cqltlvar nuevamente (un gran restablecimiento de las condiciones de
8 nimero de entrevistados indicaron que quedan . . A 9
CONDICIONES DE aln tierras dafiadas a lo larqo de DAV. lo cual es vida incluira informacién sobre el
VIDA . arg ’ restablecimiento y uso de las tierras.
contrario a las observaciones de campo y a la
evidencia).
Brindar conclusiones claras respaldadas por . )
evidencia empirica e informacion sobre el El informe final sobre el
9 L emp - . restablecimiento de las condiciones de
restablecimiento de las condiciones de vida (No S P L -
. - o vida incluird la informacion solicitada.
se obtuvo evidencia empirica).
Se espera que en el segundo informe de SCG se
resenten | iguientes resul : . )
presenten los siguientes resu tados El informe final sobre el
Comunidades / anexos / personas con respecto L o
! - . establecimiento de las condiciones de
a las cuales existe evidencia clara de que se han : : At o
] o - vida incluird informaciéon sobre los
restablecido sus condiciones de vida. Estos L
10 . . casos de restablecimiento de las
casos deberan ser cerrados y no deberia o :
. 9 . s condiciones de vida y los casos
requerir de accion/monitoreo adicional (los cerrados
casos/secciones cerrados del DAV deberan ser ’
identificados).
Se espera que en el segundo informe de SCG se
presenten los siguientes resultados:
muni nex rson in . )
C_:o unidades / anexos / personas que au El informe final sobre el
tienen  constantemente  dificultades  para o .
g ; . restablecimiento de las condiciones de
restablecer sus condiciones de vida (por ejemplo - B S !
. vida incluira informacion sobre los
en zonas de gran altitud donde el proceso de o
11 revegetacion es lento); los casos cuyo cierre casos en los que las condiciones .de
P ) - vida se han restablecido
esta aun pendiente deberan ser reportados en el insuficientemente v proponer planes de
informe  final sobre el programa de - y prop p
- L . accion para cada caso en particular.
restablecimiento de las condiciones de vida,
conjuntamente con el respectivo plan de
acciones correctivas (los casos/secciones
pendientes del DdV deberan ser identificados).
2.3.7 PLAN DE En el caso de aquellas tierras que cuentan con
11 MANEJO DE LA titulos de propiedad, PLNG deberia evaluar la | Esto sera evaluado.

MIGRACION (IMP por

posibilidad de adquirirlas y, si fuese posible,
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Respuesta de PLNG —

N Seccidn del Informe Recomendacion Estado Actual
sus siglas eninglés) Y | agregarlas a la estrategia de parques.
AREAS DE ALTA
CONSECUENCIA
(HCA por sus siglas | Continuar monitoreando y relacionandonos con | El area CA&SI continuara
en inglés) los grupos de interés locales para explicarles los | monitoreando y divulgando informacion
riesgos que involucra vivir en la zona de | sobre los riesgos que involucra vivir en
seguridad. la zona de seguridad.
Concentrar las inversiones en las
comunidades/anexos mas vulnerables del area
de influencia directa del proyecto, lo cual | El area CA&SI continuara
contribuirda a reducir sus  desventajas, | implementando proyectos sociales
especialmente en las comunidades | considerando las potencialidades y
caracterizadas en la estrategia andina y con | necesidades de las comunidades, asi
12 relacion al andlisis de vulnerabilidad que se esta | como los Ultimos resultados del
realizando como parte del monitoreo del | andlisis de vulnerabilidad que son
restablecimiento de las condiciones de vida, | materia del monitoreo del
2 3.9 PROGRAMA DE haciendo énfasis en las comunidades/anexos | restablecimiento de las condiciones de
INVERSION SOCIAL | aue dependen de las areas de pastoreo | vida.
(SIP por sus siglas en afectadas por el gasoducto en zonas altoandinas
P in Iés)g donde el proceso de revegetacion vy
9 biorestauracion es lento.
El area CA&SI continuara
Concentrar las inversiones en las familias |mplgmentando proyectos sociales
. . o considerando las potencialidades y
afectadas que han sido identificadas por necesidades de las comunidades. asi
Condoray y Valle Grande como unidades o '
13 . - - como los dltimos resultados del
familiares que requieren de apoyo adicional para o .
= ; andlisis de vulnerabilidad que son
el desarrollo de actividades complementarias de ; )
eneracion de inaresos materia del monitoreo del
9 9 ' restablecimiento de las condiciones de
vida.
Las tierras a ser biorestauradas ya han
Identificacion de objetivos y mapeo de tierras sido identificadas. Caga ano, du_rz_:\nte
. = el proceso de evaluacion, se identifican
14 que no seran recuperadas en el plazo de 3 afios las 3 P id L
gue se especifica en los contratos de as areas que seran intervenidas. - Las
. parcelas agricolas no son
servidumbre. ; .
consideradas para los trabajos de
2.3.10 ASUNTOS biorestauracion.
SOCIALES SOBRE Comunicacién proactiva con las comunidades El 4rea CA&SI coordinara con el area
LOS TRABAJOS DE proac s QHSE el cronograma de actividades a
p afectadas con relacion a la condicion actual, los . -
BIORESTAURACION resultados y el posible plazo de los trabajos de | SS9U para informar a las
15 QUE SE REALIZAN A - y € p p ! comunidades sobre los resultados de
biorestauracion, asegurando que las - . -
LO LARGO DEL - . los trabajos de biorestauracion y los
comunidades afectadas conozcan los posibles . -
DUCTO lazos de recuperacion posibles plazos de recuperacion de los
P P ' pastos.
Incluir a las comunidades afectadas por la lenta
restauracion del DdV en é&reas de uso
16 antropogénico en los programas de inversion | Esto sera evaluado.
social de acuerdo con el analisis de afectacion y
vulnerabilidad.
El contenido de los kits de primeros
auxilios que se utilizan en el campo
o esta cubierto por los Requerimientos
3'2L2§SA'\ER'Y|IEPAESN§EEN Uniformizar el contenido de los kits de primeros | QHSE para Contratistas
SALUD Y auxilios que deberan utilizar todos los | (Procedimiento HSE-000-PRO-0011S).
17 SEGURIDAD contratistas que trabajan en el campo, | El Apéndice F de este procedimiento
INDUSTRIAL (H&S) - especialmente con relacién a las férulas que se | enumera los elementos que debe
DUCTO requieren para inmovilizar fracturas. contener el kit de primeros auxilios y
especifica las cantidades. El
cumplimiento de estos requerimientos
se verifica mediante inspecciones.
Las conclusiones del PMSAP son
constantemente incluidas en las
352 Se deberia continuar con el planeamiento anual | actividades de planeamiento del
18 MANTENIMIENTO en base a la inspeccién del DdV y a una | mantenimiento. Esto fue reforzado
DEL DUCTO comparacion con el PMSAP para garantizar un | este afio, considerando todas las

mantenimiento adecuado del DdV.

conclusiones abiertas del PMSAP,
revisando al mismo tiempo los planes
de mantenimiento geotécnico
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Respuesta de PLNG —

N Seccion del Informe Recomendacion Estado Actual

presentados por Operaciones. Esto
asegura el cierre de un mayor numero
de observaciones, en comparacion con
los afios anteriores.

Las areas del DdV ubicadas dentro del
area de las comunidades que se
consideran  altamente  vulnerables
representa menos del 0.9% del area de
cada comunidad. Esta informacion
esta detallada en la seccién 4.3.2-3
“Campafas de Biorestauracion en
Comunidades Altamente Vulnerables”,
Con respecto a los esfuerzos de biorestauracion | asi como las actividades de
en las zonas altoandinas, se debera continuar | biorestauraciéon realizadas durante el
monitoreando y evaluando el éxito de las | periodo 2009 — 2013 y las actividades
distintas técnicas utilizadas. programadas para la campafia 2013 —
2014 en estas comunidades. Los
programas de Grandes Montafas,
BMAP, PMSAP, de Mantenimiento, de
Evaluacion de Imagenes Satelitales y
otros programas estan contribuyendo
constantemente al disefio e
implementacion de campafias de
biorestauracion.

19
3.5.3
REVEGETACION Y
BIORESTAURACION

En base a la evaluacion de la campafia de
biorestauracion del periodo noviembre 2012-
febrero 2013, se deberia programar campafias
adicionales.

La campafa del 2013-2014 fue
programada en base a la evaluacion
detallada del DdV.

20

4.3 Estado Actual de los Planes Ambientales y Sociales

En esta seccion se incluye informacién actualizada sobre los siguientes programas ambientales
y sociales del ducto:

Programa de Monitoreo de la Biodiversidad (BMPA).

Plan de Biorestauracion.

Monitoreo del Ruido Ambiental.

Plan de Gestion del Patrimonio Cultural del Ducto.

Programa de Monitoreo Ambiental y Social Participativo (PMSAP).
Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés (“stakeholders”).
Plan de Gestién de Contrataciones y Compras Locales.

Programa de Monitoreo de las Condiciones de Vida.

Plan de Gestion de la Compensacién del Ducto

4.3.1 Programa de Monitoreo de la Biodiversidad

El programa de monitoreo y evaluacion de la biodiversidad (BMAP) de PERU LNG es una
iniciativa conjunta entre PERU LNG y el Centro para la Educacién sobre la Conservacion y
Sostenibilidad (CCES) del Instituto Smithsonian de Biologia de la Conservacion (SCBI).

El principal objetivo de este programa es desarrollar protocolos que generen informacién sobre
los posibles impactos (positivos 0 negativos) relacionados con la construccién y operacion del
gasoducto y del terminal marino de PERU LNG. Como resultado del andlisis de la informacion
generada, se efectian recomendaciones para minimizar los impactos negativos sobre la
biodiversidad en el corto y largo plazo.

Mediante el desarrollo de protocolos de monitoreo especificos que se centran en ciertas
especies y comunidades ecoldgicas, el BMAP estima las tendencias de distribucion y
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abundancia de las especies seleccionadas a medida que se va restaurando el Derecho de Via
(DdV). También evalla la integridad ecolégica del area del proyecto. Para ello, se disefian
protocolos para recolectar informacion de los lugares afectados por el proyecto y de los puntos
de muestreo de control.

Toda la informacién es recolectada de la misma Unidad de Paisaje Ecologico (ELU; macro
ambientes basados en la composicion de las especies y en variables abidticas de acuerdo con
la Evaluacién Ecoldgica de Campo) bajo condiciones comparables. Para aquellas areas en las
que la actividad humana es mas evidente, se han disefiado protocolos para recolectar
informacion que refleje de manera méas precisa la influencia del ducto y no la de otras
actividades humanas.

Durante el afio 2014, el BMAP continud con la implementacion de los protocolos de monitoreo.
Entre enero y diciembre, el equipo del BMAP realiz6 once (11) evaluaciones de campo (ver
Tabla 4.3.1-1), a saber:

» Laespecie Cleistocactus y vegetacion conexa en febrero.

= Las actividades de biorestauracién en abril y octubre.

= Monitoreo de las aves de los bofedales altoandinos en mayo.

= Monitoreo de los bofedales altoandinos en agosto y septiembre.

= Monitoreo de la rana acudtica altoandina (Telmatobius jelskii) en noviembre.
= Monitoreo de los peces marinos en abril y octubre.

» La comunidad béntica marina en junio y diciembre.

Durante el mismo periodo, se revisaron y aprobaron los reportes de campo y los reportes finales
de las evaluaciones previas. En la Tabla 4.3.1-2 se presenta un resumen de los reportes de
monitoreo.

Como parte del plan de comunicacion del BMAP, se desarroll6 una pagina web bilingle (inglés-
espafiol) (www.bmap.com.pe). La pagina web incluye una descripcién del programa, de los
protocolos de monitoreo y de los resultados de las evaluaciones. La pagina fue lanzada “en
vivo” durante el primer trimestre del afio 2013 y esta siendo actualizada anualmente.

El libro publicado por el Instituto Smithsonian, titulado “Monitoreando la Biodiversidad: Lecciones
de un Mega Proyecto Transandino”, fue presentado con éxito el 21 de mayo en la ciudad de
Washington DC. EIl evento contd con la asistencia de mas de 90 representantes de bancos,
empresas privadas, instituciones cientificas y firmas consultoras.

Asimismo, una vez que estuvo listo el calendario del BMPA para el afio 2014, éste fue
distribuido entre los distintos grupos de interés, incluyendo autoridades ambientales y sociales,
ONGs, comunidades, entidades prestamistas, etc. El calendario incluye informacion sobre el
programa, asi como fotos de las unidades paisajisticas ambientales y de las especies que estan
siendo monitoreadas.

Con respecto a la sistematizacion de la informacién, ya esta lista la cuarta parte de la base de
datos del BMAP. Se sistematizaron ocho protocolos adicionales: Squamata, Cleistocactus,
Telmatobius, Thomasomys, las aves de los bofedales, Eriotheca y las actividades de
biorestauracion. Estos ocho protocolos ya estan disponibles en el intranet de PERU LNG.
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Tabla 4.3.1-1 — Evaluaciones del BMAP realizadas durante el afio 2014

Protocolo

Fecha de la Evaluaciéon

Area Evaluada

Habitats

Cleistocactus (columnar cacti)

Del 26 de febrero al 11 de
marzo

Entre las progresivas KP
274 y KP 310

Desierto costero

Del 28 de marzo al 8 de

Entre las progresivas KP

i i6 abril
Biorestauracion 46y KP 241 Puna
Del 21 al 25 de octubre
. Del 22 de abril al 8 de Entre las progresivas KP
Aves de bofedales altoandinos mayo 137 y KP 1714550 Puna
Vegetacion de bofedales Del 22 al 29 de agosto Entre las progresivas KP Puna

altoandinos

Del 14 al 21 de octubre

163y KP 201

Rana acuatica altoandina
(Telmatobius jelskii)

Del 7 al 18 de noviembre

Entre las progresivas KP
83y 234

Arroyos y pozas en
arroyos, de 2645 a 4854
metros sobre el nivel del

mar (m.s.n.m.)

Peces marinos

Del 30 de marzo al 12 de
abril

Del 18 al 31 de octubre

Terminal marino

Sustratos costeros y
marinos

Comunidad béntica marina

Del 9 al 19 de junio
Del 3 al 9 de diciembre

Terminal marino

Sustratos costeros y
marinos

Tabla 4.3.1-2 — Resultados de las evaluaciones del 2013 gue fueron reportados durante el primer

semestre del afio 2014 v reportes del 2014

Protocolo de Area o s Impacto sobre el DdV /
. Habitats Informacién Relevante .
Monitoreo Evaluada Recomendaciones
2013
- La especie Telmatobius jelksii
fue encontrada entre 3155 y
Telmatobius y Arroyos y 4990 m.s.n.m
: ' pozas, de N No se detect6 impacto directo en el caso
especies afines De KP 83 - Confirmacion de una nueva ) L .
3136 a 4480 . X de la especie Telmatobius jelskii.
de ranas aKP 234 especie descubierta en
m.s.n.m. .
Huaytara, encontrada en la ELU
10.
- No se han detectado impactos sobre la
comunidad béntica marina como resultado
- La distribucion de las especies gié%smag;'\élgg%? de PLNG.
Comunidad depende de |a profundidad. Més de oxigeno disuelto al
béntica marina Terminal Habitat - A 8 metros de profundidad se fondo del mar 9
(Diciembre Marino Marino encuentra la mayor diversidad : L
: - Efectuar un mapeo bionémico con sonar
2013) de especies. - h
de barrido lateral para ubicar las zonas
rocosas cerca del area de estudio para
comprender la distribuciéon y dinamica de
las especies exoticas.
- La diversidad de peces varia de acuerdo
- El andlisis del contenido del con las caracteristicas del sustrato, la
estomago revel6 que la especie | profundidad y la presencia del terminal
Peces marinos Semimitylus algosus bivalva es | marino, mientras que la riqueza vy
(Noviembre Terminal Habitat importante para la dieta de abundancia se incrementa en las
2013) Marino Marino muchas especies relacionadas estaciones que estan mas proximas al
con los fondos rocosos terminal marino.
(incluyendo el sustrato Recomendacion:
superficial). - Mantener la estabilidad del sustrato para
preservar la diversidad y la abundancia.
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Protocolo de Area o . Impacto sobre el DAV /
. Habitats Informacién Relevante .
Monitoreo Evaluada Recomendaciones
- El ducto no impacta a las comunidades
DdV, de . L . de M. tigris en el area de estudio.
Squamata Desierto - Se registré una especie de o
(Lagartijas) KP275a (ELU 12) lagartija: Microlophus tigris. W' . -
308 - Rehabilitar los micro-habitats usando
material local (rocas).
y - No se detectd ningun impacto directo
Vegetacion Se registraron 61 especies de fuera del DdV.
de bofedales plantas de bofedales. - 3 bofedales mostraron una recuperacion
. De KP 172 ; .
altoandinos Puna El mayor nimero de especies moderada a alta.
. a KP 200 Co o
(Septiembre (38) se registr6 en un bofedal Recomendacion:
2013) atravesado por el DdV (B-24). - Continuar con la biorestauracion y con el
monitoreo.
2014
- Se determin6 que ninguna
especie de cactus se estaba - Baja recuperacion del DdV en La
regenerando en el DdV, en La Bolivar.
. Bolivar (KP 313); sin embargo, - Recuperacion mediana a alta del DdV
Desierto/ h do al en Huancacasa
Cleistocactus Montafias se han reportado algunos casos u 2.
(Cactus de revegetacion natural de Recomendacion:
columnar) De KP 277 Costeras otras especies. - La especie C. peculiaris requiere de un
ar) y aKP 313 donde - Con respecto al area de vivero (plantas o rocas) para su
vegetacion de ) oo . restablecimient
desierto habitan distribucion de la especie C. establecimiento. hvstri lasi
murciélagos | hystrix en Huancacasa (KP - Las_especne_s C. hystrix y C. peculiaris
277) ésta ti X germinan mejor en el sustrato nativo, tanto
), ésta tiene una me!(,)r dentro como fuera del DdV, que en arena
respuesta de revegetacion en gruesa.
esta area que en La Bolivar.
- Las curvas de riqueza de las especies
indican que se ha producido una
recuperacion en el DdV.
De KP 46 - En el afio 2014 se registraron - Las comunidades de plantas dentro y
Biorestauracién a KP 241 Puna 304 especies. fuera del DAV son mas similares que en
afios anteriores.
Recomendacion:
- Continuar con la translocacion de las
plantas del vivero.
- De acuerdo con la composicion y dieta de
las especies de peces, en base a los
estudios del contenido de sus estdbmagos,
se identificaron cinco ambientes diferentes:
- La diversidad y abundancia de 1_) la zona de rompiente con fondo de
. piedras redondeadas, rocas y arena, 2) la
peces en abril de 2014 fue h
- zona de rompiente con fondo de arena
mayor, en comparacion con las
] diciones previas. La gruesa, 3) la zona submareal costera (8-14
Peces marinos ; £ EXpediciones p - m), 4) la zona submareal oceénica (15-20
Terminal Habitat distribucion fue heterogéneay ' g
(Marzo 2012- . . m), y 5) los substratos artificiales (zona de
Marino Marino probablemente esto se deba a

Abril 2014)

cambios en los sustratos y en la
profundidad y también a la
presencia del terminal marino.

mayor diversidad).

Recomendaciones:

Mantener la estabilidad del substrato para
conservar la diversidad y abundancia de
los peces en el area.

-Incluir oxigeno disuelto en las
evaluaciones.

-Continuar con el analisis del contenido del
estémago.
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Protocolo de Area o . Impacto sobre el DAV /
. Habitats Informacion Relevante .
Monitoreo Evaluada Recomendaciones

- No se detecto ningln efecto estadistico
sobre la riqueza, abundancia o densidad
de las especies entre los bofedales por los
que atraviesa el DAV y aquellos por los que

Se registré un total de 46 no atraviesa el DdV.

especies de aves en los 24 Recomendaciones:

Aves de ELUs 8y bofedales estudiados. Estos - Analizar los héabitats de cada bofedal para
Bofedales 9: de KP Bofedales | resultados corresponden a los entender los patrones de riqueza de las
(Bofedales 133 aKP altoandinos | rangos normales reportados especies.

Altoandinos) 172 anteriormente. - Se deberia estudiar la relacién entre
salinidad y presencia de crustaceos y algas
ya que la salinidad probablemente influya
sobre la presencia/ausencia de especies
de aves.

- Estudiar la dindmica de la poblacion de
especies territoriales.
) -Las &reas menos profundas - No se ha detectado ningun impacto sobre

Comunidad Terminal Habitat presentan mayor diversidad que | la comunidad béntica marina como

béntica marina . . las areas mas profundas debido | resultado de las actividades de PLNG.
. Marino Marino . . o
(Junio 2014) al contenido de lodo y materia Recomendacion:
orgénica en los sustratos. - Continuar monitoreando.

Tabla 4.3.1-3 — Visitas de Campo programadas para el afio 2015

Protocolo

Fecha

Habitat

Biorestauracion

Marzo

Pastizales de Puna/Bosque Seco
Interandino

Peces marinos

Abril / Octubre

Habitat Marino

Aves marinas

Abril / Octubre

Habitat Marino

Comunidad béntica

Junio / Diciembre

Habitat Marino

Vegetacion de desierto (La

Bolivar) Julio Desierto
Bofedales altoandinos Agosto Bofedales altoandinos
. . Desierto/Pastizales de Puna /Bosque
Lagartijas Noviembre

Seco Interandino/Bosgue Montano
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Figura 4.3.1 — Mapas de los Protocolos de Monitoreo implementados por el BMAP en el afio 2014

MAPA DE PROTOCOLOS DE MONITOREO DE LA BIODIVERSIDAD 2014 - Ducto

Update: Feb, 09th 2015
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4.3.2 Plan de Biorestauracion

Campafa de Biorestauracion 2013-2014

La campafna empezd en noviembre de 2013 y concluy6 en febrero de 2014 y tuvo por objeto
incrementar la poblacion de especies dominantes en el DdV y asegurar el restablecimiento
exitoso de la cubierta vegetal a lo largo de areas especificas determinadas mediante una
evaluaciéon realizada en los meses de julio-agosto de 2013, priorizando las areas que se
encuentran a mas de 4,000 metros.

Entre las actividades programadas para esta campafia figuran las siguientes:
e Mejoramiento de suelos mediante el uso de fertilizantes naturales (guano de
camélidos proporcionado por las comunidades locales);
e Translocacion de especies nativas; y

Control de especies pioneras (especies que se encuentran naturalmente presentes
en el area).

Se realizaron trabajos de biorestauracion en el territorio de 10 comunidades rurales andinas
ubicadas a lo largo del DdV del ducto (por encima de 4000 m.s.n.m), cubriendo un total de 67.92
Km. WESAC, un contratista local, fue designado para realizar los trabajos de biorestauracion.
En la Tabla 4.3.2-1 se muestra la distribucion detallada por comunidad.

Los resultados fueron los siguientes:

e Se realizaron trabajos de mejoramiento de suelos a lo largo de 65.75 km (9 comunidades),
utilizando 293.14 TM de guano de camélidos adquirido de las comunidades circundantes.
La translocacién de especies nativas se llevé a cabo a lo largo de 61.17 km.

Las especies pioneras seran controladas a lo largo de 1 km. (01 comunidad rural andina) del
DdV.

Tabla 4.3.2-1 — Plan de la Campaiia de Biorestauracion del 2013-2014 por Comunidad

Numero de Km. por Actividad

Comunidad Mejoramiento de Suelos Translocacion Efgfgggg
Occollo 138+00 | 138+120 | 0.12 0 0.12 0
Paccha 140+00 | 147+750 5.4 5.4 5.4 0

Churia-Rosaspampa | 148+600 | 163+300 | 5.85 5.4 5.85 0
Llillinta 163+500 | 174+500 6.55 5.95 6.55 0
Ccarhuaccpampa 182+00 188+00 34 3.4 3.4 0
Pilpichaca 194+00 | 213+500 12.5 125 12.5 0
213+500 | 230+00
Santa Rosa de Tambo 125 115 115 1.0

240+00 | 244+400

231+00 | 238+500
Huaytara 7.6 7.6 7.6 0
257+300 | 266+500

Ayavi 244+700 | 257+00 8.25 8.25 8.25 0
Huancacasa 271+250 | 277+00 5.75 5.75 0 0
TOTAL 67.92 65.75 61.17 1
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Campafa 2014-2015

La campafia empez6 en diciembre de 2014 y se espera que concluya en febrero de 2015. Se ha
programado restaurar un area de aproximadamente 55 km en el territorio de 10 comunidades
andinas rurales (ubicadas por encima de 4.000 m). La distribucion detallada por comunidad se
muestra en la Tabla 4.3.2-2.

Las actividades programadas para esta campafia son las mismas que las de la campafa
anterior:
o Mejoramiento de suelos mediante el uso de fertilizantes naturales (guano de camélidos
proporcionado por las comunidades locales).
o Translocacién de especies nativas; y
o Control de especies pioneras.

Los contratistas designados para los trabajos de biorestauracion del 2015 son RCP Ingenieros y
MICOORP.

Segun lo programado, la distribucién de actividades sera la siguiente:
e Latranslocacion de especies nativas altoandinas se llevara a cabo en 35.07 km del DdV.
e Se realizaran trabajos de mejoramiento de suelos en 55.45 km, utilizando mas de 308.84
TM de guano local a ser obtenido de las comunidades circundantes.

Se recomendd utilizar un mayor volumen de guano para asegurar la supervivencia de las
especies translocadas en base a los resultados de la evaluacion de la campafia previa realizada
por Grandes Montafias en julio y agosto de 2014.

Antes de fines del 2014, se habia logrado un avance de 6.3 % (3.4 km del DdV).

Tabla 4.3.2-2 — Plan para la Camparia de Biorestauracién 2014-2015 por Comunidad

Ndmero de Km por actividad

De A Total

Comunidad (KP) (KP) (km) Mejoramiento de suelos Translocacion Eisopne:ri:s
Occollo 135+500 | 139+000 35 7 15 0
Churia-Rosaspampa | 148+900 | 155+000 | 4.236 4.05 9 0
Llillinta - Ingahuasi 161+800 | 173+900 5.6 5.529 14 0
Pillpichaca 190+550 | 211+000 | 7.884 7.8 14 0
213+500 | 230+000 | 7.05
Santa Rosa de Tambo 2404000 | 244+400 3 10.05 5 5
kA o | s
Ayavi 252+500 | 256+500 35 35 7
Anchihuay 8+600 21+300 5.2 5.2 10
Paccha 140+000 | 148+750 | 5.754 5.63 11
Ccarhuacpampa 179+700 | 188+500 2.9 2.9 1
TOTAL 55.454 58.489 725 7.5

La Figura 4.3.2-1 muestra la distribucion espacial de los trabajos de biorestauracion planificados
para la campafia 2014-2015 a lo largo del DdV del ducto.
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Figura 4.3.2-1 — Camparia de Biorestauracién del Ducto 2014-2015
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Figura 4.3.2-2 — Campafa de Biorestauracién del Ducto realizada durante el periodo 2009-2014
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Campaias de Biorestauracion en comunidades altamente vulnerables

De acuerdo con la estrategia de gestion de comunidades andinas rurales, en el DdV existen 6
comunidades que se consideran altamente vulnerables: Huaychao, Vinchos, Churia -
Rosaspampa, Llillinta — Ingahuasi, Ccarhuaccpampa y Santa Rosa de Tambo. La Tabla 4.3.2.3
muestra el area de la comunidad usada por el DdV.

Tabla 4.3.2-3 — Area de la Comunidad atravesada por el DdV

Comnigzd | BTN | Aeacelvay ) | om0V | Aeaels Comunie
Huaychao 3745.59 30.56 12.23 0.82
Vinchos 11763.03 53.01 21.20 0.45
Churia - Rosaspampa 11927.79 35.92 14.37 0.30
Llillinta - Ingahuasi 19493.86 37.02 14.81 0.19
Ccarhuaccpampa 8498.11 22.56 9.02 0.27
Santa Rosa de Tambo 22211.81 59.22 23.69 0.27

Durante el periodo 2009 — 2014, se realizaron distintos trabajos de biorestauracion en estas
comunidades. En la Tabla 4.3.2.4 se incluye un resumen de las actividades de biorestauracion
realizadas, mientras que en la Figura 4.3.2.1 se muestra la distribucién espacial.

Tabla 4.3.2-4 — Actividades de biorestauracién realizadas durante el periodo 2009 — 2014 en
comunidades altamente vulnerables

Actividades de biorestauracion (km)
© (%) © c o =
S (0] — () o n < [) =
Comunidad .S - o 238 = E o § 88 L2 g»gg"g»
8= S = =N S ko & o S8 ES5EES0CEE
o2 o ‘:‘,’ E® > %) o 3 o 9Sc 68 8_ S = S
*8| 5| % |3z| % | 5|87 7 |E&2r3757ERsT
i s 2| 3| E|8% |8 8[°8
Huaychao 756 | 2.78 0 553 | 0.23 | 0.25 | 1.63 | 0.60 0 18.58 12.23
Vinchos 9.38 | 455 | 6.50 | 13.67 | 0.36 0 1.77 | 10.50 0 46.73 21.20
Churia - Rosaspampa 0 0 10 0 0 0 0 10 0 20.00 14.37
Llillinta - Ingahuasi 1.50 0 8 0 0 0 0 8 0 17.50 14.81
Ccarhuaccpampa 1.77 0 7 144 | 1.06 0 0.54 | 11.24 0 23.04 9.02
Santa Rosa de Tambo 1 1.79 16 1.26 0 0. 0.20 | 34.43 | 3.50 58.17 23.69

Para la campafia 2014 — 2015, se han incluido cuatro comunidades altamente vulnerables: Churia
— Rosaspampa, Llillinta — Ingahuasi, Ccarhuaccpampa y Santa Rosa de Tambo. En la Tabla
4.3.2.5 se describen las actividades programadas para estas comunidades, las cuales
representan el 53.7% del total de la campafia (29.8 km del DdV).
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Tabla 4.3.2-5 —Actividades de Biorestauracion realizadas durante el periodo 2013 — 2014 en
comunidades altamente vulnerables

Comunidad Actividad Longitud (km)

-Translocacion de especies
Churia - Rosaspampa nativas 6.15
-Mejoramiento de suelos

-Translocacion de especies
Llillinta - Ingahuasi nativas 6.25
-Mejoramiento de suelos

-Translocacién de especies
Ccarhuaccpampa nativas 3.4
-Mejoramiento de suelos

-Translocacién de especies
Santa Rosa de Tambo nativas 14
-Mejoramiento de suelos

TOTAL 29.8 Km

Porcentaje de la Campafia de Biorestauracion 2013 —

2014 53.7%

4.3.3 Monitoreo del Ruido Ambiental

En abril y octubre se realizé el monitoreo del ruido ambiental en 17 instalaciones superficiales
(AGI), las mismas que incluyen catorce valvulas de la linea principal, las instalaciones del sistema
de raspatubos, la estacion de control de presion y la estacién de medicion de Chiquintirca.

Los resultados fueron comparados con los estandares aprobados por PERU LNG, los cuales
incluyen los requerimientos contenidos en el Decreto Supremo N° 085-2003-PCM vy las normas
del CIF.

En la Tabla 4.3.3 se describen los parametros, los puntos de muestreo y la frecuencia de
monitoreo.

Tabla 4.3.3 — Monitoreo del Ruido Ambiental

Fuente Puntos de Muestreo, de acuerdo con el EIA Frecuencia Pardmetros Evaluados
Ruido = A 100 m. de la fuente primaria de ruido. Semestral | =  Nivel de presion sonora en dBA.
ambiental en . s
= En el perimetro de las AGI. =  Promedio diario durante el turno
todas las AGI. S
. de dia y durante el turno de
= En el punto mas cercano a los noche
receptores o a las areas residenciales ’
(si las hubiere) = Lecturas cada 15 minutos.

Los resultados fueron similares a los de las lecturas del afio anterior (ver Tabla 5.3.11 del
Apéndice C). Todas las lecturas de las estaciones de monitoreo tomadas en el turno de dia y en
el turno de noche cumplieron con los parametros. Los resultados fueron reportados a las
autoridades peruanas, de acuerdo con los requerimientos de los reglamentos locales. La Figura
4.3.3 muestra la ubicacion de las estaciones de monitoreo de ruido a lo largo del DdV del ducto.
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Figura 4.3.3 — Estaciones de Monitoreo del Ruido en el Ducto
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4.3.4 Plan de Gestion del Patrimonio Cultural

La evaluacion arqueolégica y los proyectos de rescate concluyeron en el 2009. PERU LNG
cuenta con todos los CIRAS necesarios, los mismos que han sido aprobados por el INC. Desde el
afo 2009, no se han registrado nuevos hallazgos arqueoldgicos casuales.

4.3.5 Programa de Monitoreo Social y Ambiental Participativo (PMSAP)

El PMSAP esta organizado en base a tres frentes de monitoreo (Ayacucho, San Miguel e Ica) y la
oficina principal del programa se encuentra en la ciudad de Huamanga. Las actividades del
proyecto se realizan con el apoyo del socio a cargo de la implementacion del proyecto (ONG
ProNaturaleza) y en estrecha coordinacion con el equipo E&S de PERU LNG.

Se efectuaron evaluaciones mensuales a lo largo del DdV (de enero a noviembre) con la
participacion de 37 monitores locales. En este periodo se registraron 114 observaciones, 80 de
las cuales ya han sido adecuadamente abordadas y cerradas. Basicamente se relacionan con el
estado de los letreros a lo largo del DdV del ducto y con otros temas menores que no representan
ningun riesgo. Las 34 observaciones restantes fueron reportadas de inmediato al area
competente para definir el plan de accién. Entre éstas figura una situacion de riesgo causada por
un canal de irrigacién que estaba socavando el DdV. En el caso de esta observacion en
particular, PLNG tomé accion de respuesta inmediata, cambiando la direccién del canal de
irrigacion para que el DAV no siga socavandose.

Los resultados del monitoreo del periodo cubierto por este reporte se resumen en la Tabla 4.3.5.
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Tabla 4.3.5 — Resultados del Programa de Monitoreo Ambiental y Social Participativo

Hallazgos y resultados semestrales del monitoreo del programa PMSAP

Participantes: 37 monitores locales.

Area cubierta: 54 comunidades y localidades.

Se realizaron once (11) evaluaciones a lo largo de todo el DdV del ducto.
Formularios de monitoreo ambiental aplicados:

- Biorestauracion - Ecosistemas fragiles - Cruces de rios
- Campamentos temporales - Caminos de acceso - Trabajos geotécnicos y AGls
- Sefializacion

El formulario de monitoreo social (consolidado) contempl6 los siguientes aspectos

- Comunicaciones - Contratacion local - Impactos de la construccion
- Acuerdos - Quejas y reclamos - Cobdigo de Conducta
- Patrimonio cultural - Area de seguridad

En el 2014, se registraron 144 observaciones. De éstas, 106 fueron “observaciones”, 7 fueron “alertas” y 01 fue un
“riesgo” causado por un canal de irrigacién que se determind estaba socavando el DdV. La mayor parte de las
observaciones estuvieron relacionadas con letreros dafiados y problemas menores de control de erosion.

Entre otros aspectos destacados del afio 2014 figuran los siguientes:
= Han mejorado las habilidades de los monitores (habilidades técnicas y de comunicacion oral y escrita).

» Se brind6 capacitacion en monitoreo E&S y en temas de seguridad industrial.
» Se realizé el taller trimestral de planeamiento operativo (POM por sus siglas en inglés) en Ayacucho.

En las Figuras 4.3.5, 4.3.6, 4.3.7 y 4.3.8 se presenta un resumen de los resultados estadisticos
del 2014:

Figura 4.3.5 — Resultados del PMSAP 2014 distribuidos por area responsable

Yearly PMSAP Findings Distribution by Area Responsible
January - December 2014
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Distribucion de los Resultados Anuales del PMSAP por Area Responsable
Enero-Diciembre 2014

Figura 4.3.6 — Resultados del PMSAP 2014 distribuidos por tipo

Number of Events

Yearly PMSAP Findings Distribution by Type
January - December 2014
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Figura 4.3.7 — Estado de los resultados del PMSAP 2014

Yearly PMSAP Findings Distribution by Status
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Figura 4.3.8 — Estado de los Resultados del PMSAP 2014 por ubicacién y arearesponsable

Yearly PMSAP Comparative Findings Distribution by Location
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4.3.6 Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés

PERU LNG mantiene contacto permanente con los grupos de interés durante el ciclo de vida del
proyecto. Dentro de este contexto, PERU LNG ha desarrollado un plan de relacionamiento con
los grupos de interés (SEP por sus siglas en inglés) para la fase de operaciones, el mismo que
busca garantizar un enfoque consistente y coordinado hacia el relacionamiento con los grupos de
interés en las areas de influencia del proyecto, tal como se define en los EIAS aprobados.

El SEP esboza los lineamientos a seguir para lograr este relacionamiento y precisa los criterios
para: a) brindar informacién oportuna y actualizada a los grupos de interés sobre las actividades
de PERU LNG; b) brindar la oportunidad de que los grupos de interés expresen sus opiniones e
inquietudes de la mejor manera posible de acuerdo con las circunstancias; y c) obtener los
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aportes y comentarios de las comunidades sobre cualquier cambio producido durante las
operaciones.

La frecuencia de este relacionamiento con los grupos de interés dependera del nivel de las
actividades de la compainiia, de las solicitudes o necesidades especificas de los grupos de interés,
de la disponibilidad de nueva informacion o de cualquier cambio significativo en los compromisos
o en el disefio del programa.

En base a la priorizacion de los grupos de interés, se esta implementando el siguiente
cronograma de relacionamiento como parte del SEP:

Tabla 4.3.6-1 — Cronograma de Relacionamiento para la Fase de Operaciones

Grupos de Interés Frecuencia de las Visitas

Comunidades en las que se ubican las instalaciones superficiales. Dos veces al mes

Comunidades y localidades que se encuentran en &areas de alta

- navez al m
consecuencia. Una vez al mes

Comunidades donde se estan llevando a cabo programas de inversion

. ; > Dos veces al mes
social y comunidades clasificadas como altamente vulnerables.

Comunidades en las que se estan realizando trabajos de | Diariamente hasta que
mantenimiento. terminen los trabajos

Asociaciones de pescadores incluidas en el plan de compensacion

. Dos veces al mes
(s6lo de la Planta).

Otras comunidades y localidades Una vez al mes

Autoridades comunitarias y centros poblados Dos veces al mes

Las cifras trimestrales correspondientes a la implementacion de este cronograma se incluyen
dentro de los Indicadores Clave de Desempefio reportados en la Seccién 6 de este reporte.

Con respecto a los temas abordados en el plan de relacionamiento con los grupos de interés del
ducto, éstos han sido agrupados en nueve categorias, a saber:

i) Monitoreo social;

i) Operaciones y actividades de mantenimiento;
i) Inversion ambiental y social (“Additionality”);
iv) Prevencion y manejo de incidentes:

V) Temas ambientales;

Vi) Tierras y servidumbres;

Vii) Contratacion local;
viii)  Atencion de reclamos;y
iX) Otros.

Estas categorias incluyen distintos temas y asuntos, los mismos que han sido agrupados de
acuerdo con la estructura que se muestra en la Tabla 4.3.6-2.
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Tabla 4.3.6-2 — Temas abordados en el SEP

Categoria Tema Descripcion

L Incluye las reuniones que se llevan a cabo de manera regular con los grupos

Comunicaciones - . . . . .

enerales de interés y autoridades locales para brindar informacién sobre el proyecto,
9 abordar sus inquietudes y/o responder sus preguntas generales.
Participacion en las El equipo de asuntos comunitarios de PERU LNG es invitado a participar en
asambleas de las las asambleas de las comunidades, donde se discuten temas especificos de
comunidades interés para las comunidades.

La presencia constante de funcionarios de asuntos comunitarios en el area
de influencia directa del proyecto permite conocer los diferentes puntos de
i) Monitoreo Registro de percepciones | vista y opiniones de la poblacion local sobre las actividades desarrolladas
social por el proyecto. En base a estas percepciones, se preparan informes que

son luego presentados a las distintas areas del proyecto.

Atencion de
correspondencia en
general

Manejo de correspondencia en general. Luego de preparadas las cartas de
respuesta por parte del departamento responsable, los funcionarios de
asuntos comunitarios se ponen directamente en contacto con los
destinatarios de las cartas para entregarlas y responder cualquier pedido de
informacion adicional.

Coordinacién general con
las autoridades

Coordinacién permanente con las autoridades de las comunidades para
explicarles el avance de los programas de inversion social, acordar las
fechas de los siguientes talleres, etc.

ii) Operaciones y
actividades de
Mantenimiento
(0&M)

Notificacion del inicio de
las actividades de
mantenimiento o de las
operaciones

Con el fin de informar a la poblacion local sobre el inicio de las actividades
de mantenimiento o de las operaciones en un area en particular, antes de
gue la maquinaria o el equipo ingrese a la comunidad, los funcionarios de
asuntos comunitarios entregan una notificacion informando sobre la
proximidad de las actividades, lo cual permite programar las actividades que
pudieran llevarse a cabo en dicha area.

Comunicaciones sobre las
operaciones

Comunicaciones sobre cruces de canales de irrigacion, dafios a cercos,
transporte y almacenamiento de materiales, transito de ganado,
rehabilitacion y restauracion de tierras.

Inspecciones conjuntas
del DdV con
representantes de la
comunidad

Visitas de campo conjuntas que los miembros del equipo de asuntos
comunitarios realizan con los propietarios de las tierras o con las autoridades
locales. El propésito de estas visitas es aclarar cualquier duda o responder
cualquier consulta que los grupos de interés pudieran tener en el campo.
Dependiendo de la naturaleza de la consulta, el equipo de asuntos
comunitarios podria ser asistido por miembros del equipo de medio
ambiente, operaciones 0 geotécnico, en caso que Se requiera una opinion
técnica para dar una respuesta completa. Estas visitas conjuntas se han
estado llevando a cabo desde el inicio del proyecto.

iii) Inversion
ambiental y
social
(“Additionality”)

Pedidos de donaciones

Los funcionarios de asuntos comunitarios reciben regularmente pedidos de
donacion de distintos tipos. Esto implica que deben manejar las
expectativas creadas e informar a la poblacion, mediante un proceso de
didlogo, qué pedidos pueden ser atendidos y qué pedidos escapan de las
metas y responsabilidades del proyecto. En aquellos casos en los que es
factible efectuar una donacion, o en aquellos casos en los que la donacion
esta contemplada en un programa de inversion social, se coordinara con las
autoridades locales.

Informacién sobre
proyectos de inversion
social

Visitas conjuntas con representantes de las entidades a cargo de la
implementacion de los programas de inversion social. Participacion en
talleres sobre inversiéon ambiental y social (“Additionality”).

iv) Prevencion y

Solucién de conflictos

Organizacioén de reuniones para discutir y abordar las inquietudes de las
comunidades, de los propietarios de las tierras y de los grupos de interés en
general con el fin de atender sus consultas e inquietudes y abordar otros
temas que podrian agravarse y generar conflictos.

manejo de
incidentes Esto se refiere a las actividades que se llevan a cabo en el campo, como por
Monitoreo de conflictos ejemplo el seguimiento de la solucién de conflictos y el cumplimiento de los
compromisos establecidos con los grupos de interés locales.
L, Organizacion de talleres (por ejemplo, talleres de biorestauracion, reuniones
Participacion en talleres . . . )
v) Temas informativas en &reas de alta consecuencia). Los talleres son llevados a

ambientales

ambientales y de
seguridad industrial

cabo por personas especializadas en los distintos temas tratados y son
traducidos al quechua, segln se requiera.
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Categoria

Tema

Descripcion

vi) Tierras y
servidumbres

Identificacion/ verificacion
de propiedades

Visitas conjuntas con representantes de las comunidades y propietarios y
posesionarios de tierras para identificar y verificar las propiedades.

Comunicaciones sobre la
negociacion de
servidumbres

Comunicaciones entre los grupos de interés y PERU LNG sobre la
negociacion de servidumbres (visitas conjuntas, inspecciones, cronograma,
oportunidad, estado actual, pasos a seguir, etc.).

vii) Contratacion

Comunicaciones entre los
grupos de interés y los
representantes del

Estas comunicaciones se refieren principalmente al nimero de candidatos
gue el proyecto podria incluir dentro de la fuerza laboral local no calificada

Local proyecto con relacion a los
procedimientos de

contratacion local

de acuerdo con los requerimientos de las operaciones y de las actividades
de mantenimiento.

Utilizando los formularios adecuados, el equipo de asuntos comunitarios
recolecta y atiende los reclamos presentados por la poblacién local,
procediendo a registrar los reclamos como paso inicial del respectivo
procedimiento de atencion de reclamos.

Recepcidon de reclamos en
el campo

viii) Atencién de

reclamos El equipo de asuntos comunitarios monitorea la ejecucion correcta de
. nuestro procedimiento de atencion de reclamos y la implementacion
Monitoreo de reclamos . ST e
oportuna de las medidas resultantes de la aplicacion del procedimiento a
cualquier caso especifico.
ix) Otros Esta categoria incluye todos aquellos temas no contemplados en ninguna de las ocho categorias

anteriores.

Tal como se muestra en la Tabla 4.3.6-3 y en la Figura 4.3.6, durante el periodo materia de
revision se produjeron un total de 3,569 interacciones con los grupos de interés, de las cuales
1,880 estuvieron relacionadas con las actividades de monitoreo social (53%), 464 con las
operaciones y actividades de mantenimiento (13%) vy, adicionalmente, 415 interacciones
representaron el 12% de todas las interacciones, mientras que la contratacion local (229
interacciones) represento el 6%. El 16% restante estuvo relacionado con temas de atencion de
reclamos, prevencion de incidentes, temas ambientales, tierras y servidumbre, etc.

Tal como se observa anteriormente, en el afio 2014 los esfuerzos de relacionamiento con los
grupos de interés se centraron en realizar las coordinaciones necesarias con las autoridades
locales y con los representantes de las comunidades, asi como en comunicar y coordinar las
actividades operativas y de mantenimiento. No se registraron incidentes sociales durante este
proceso.

Este afio se continué con el monitoreo de las areas de alta consecuencia a lo largo del DdV del
ducto. Las areas de alta consecuencia estan definidas en base al Decreto Supremo N° 015-2006-
EM, Reglamento para la Proteccibn Ambiental en Actividades de Hidrocarburos, y en el Decreto

Supremo N° 081-2007-EM, Reglamento de Transporte de Hidrocarburos por Ductos. No se
registraron problemas sociales.
Tabla 4.3.6-3 — SEP de ducto: Resultados Generales de las Reuniones
Temas, inquietudes o asuntos clave
discutidos Ene-Mar | Abr-Jun | Jul-Sep Oct-Dic Total %
Monitoreo social 433 500 392 555 1880 53%
Operaciones y mantenimiento 120 146 109 89 464 13%
Inversion ambiental y social o
(“Additionality”) 59 33 118 205 415 12%
Atencion de reclamos 52 46 76 55 229 6%
Contratacion local 81 62 46 32 221 6%
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Prevencion y manejo de incidentes 32 57 39 21 149 4%
Tierras y servidumbres 18 5 21 35 79 2%
Temas ambientales 9 8 25 7 49 1%
Otros 22 30 17 14 83 2%
Total 826 887 843 1013 3,569 100%

Figura 4.3.6 — SEP del Ducto: Resultados Generales de las Reuniones
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Relacionamiento con los Grupos de Interés — Resultados Generales de las Reuniones
2014
Monitoreo social: 53%; Operaciones y Mantenimiento: 13%; Atencion de Reclamos: 6%; “Additionality”: 12%; Tierras y
Servidumbres: 1%; Contratacion Local: 7%; Asuntos Ambientales: 2%; Prevencion y Manejo de Incidentes: 4%; Otros:
2%.

Hasta fines del periodo cubierto por este reporte, se recibieron 250 cartas de los grupos de
interés. El 60% de las cartas recibidas se referia a pedidos de buena voluntad, el 20% se referia
a temas de monitoreo social y el 8% se referia a temas relacionados con la atencion de reclamos.
Ver Tabla 4.3.6-4 para mayores detalles.

Tabla 4.3.6-4 — SEP del Ducto: Comunicaciones Recibidas

Tema, inquietudes o asunto clave Total %
Pedidos de buena voluntad (“Additionality”) 149 60%
Monitoreo social

51 20%
Atencion de reclamos 20 8%
Operaciones y mantenimiento 4 2%
Otros 26 10%
Total 250 100%
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4.3.7 Contrataciones Locales

Durante el periodo cubierto por este reporte, se contraté un total de 654 trabajadores para las
actividades del ducto. EI 100% de la fuerza laboral del ducto estuvo conformada por trabajadores
peruanos.

No se registraron problemas sociales ni casos de descontento ni conflictos con respecto a la
fuerza laboral local, ya que en todas las contrataciones locales se cumplié con los procedimientos
aprobados y con los reglamentos aplicables. La Tabla 4.3.7 incluye las cifras de contratacion
local para el ducto, correspondientes al periodo materia de este reporte.

Tabla 4.3.7 = Distribucion de las Cifras de Contratacién Local para el Ducto

Regioén ler trimestre | 2do trimestre trin?g;tre 4to trimestre TOTAL
Ayacucho 87 63 47 44 241
Huancavelica 174 19 34 47 274
Ica 20 26 48 45 139
Total 281 108 129 136 654

4.3.8 Monitoreo de las Condiciones de Vida

El marco para el monitoreo y evaluacion del plan de compensacion del ducto y del programa de
monitoreo y restablecimiento de las condiciones de vida fue acordado con los prestamistas E&S
durante la mision IESM realizada en marzo del 2011.

El marco acordado sirve de referencia para el monitoreo de la efectividad del plan de
compensacion de PERU LNG y de los esfuerzos para el restablecimiento de las condiciones de
vida. Este marco se basa en indicadores derivados de los compromisos incluidos en el plan para
el restablecimiento de las condiciones de vida, en el plan de compensacion del ducto y en la
estrategia de gestion de las comunidades andinas rurales.

El marco de monitoreo propuesto se centra en la evaluacion del restablecimiento de las
condiciones de vida de las familias afectadas a lo largo del ducto, asi como en el nivel de
satisfaccion con el proceso de compensacion por parte de las personas afectadas por el proyecto
(PAP), para abordar los requerimientos de los estandares de los prestamistas aplicables a PERU
LNG.

La evaluacion determinara si las condiciones de vida previas al desarrollo del proyecto han sido
integramente restablecidas e identificara cualquier desfase para que se adopten acciones
adicionales, segun se requieran.

Los resultados de las evaluaciones de las familias y de las comunidades serdn comparados con la
informacion de linea base y reportados como parte de los reportes de cumplimiento, a medida que
éstos se vayan generando. Esta informacion también se utilizard para generar el informe final del
plan de gestion de la compensacién del ducto que serd presentado 36 meses después de la
culminacion de las actividades de compensacion del ducto, tal como se requiere en el CTA.

El trabajo de campo de la segunda evaluacion de monitoreo del restablecimiento de las
condiciones de vida fue realizado por Social Capital Group durante el primer semestre del afio
2013 y el informe final fue completado en diciembre de 2013. Las conclusiones de ambas
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evaluaciones de monitoreo revelan que las condiciones de los hogares a lo largo del ducto se han
mantenido o han mejorado, en comparacion con la informacion de linea base.

Los informes finales sobre la restauracion de las condiciones de vida se prepararan en base a los
informes sobre el monitoreo del restablecimiento de las condiciones de vida preparado por The
Social Capital Group, el informe final sobre los negocios implementados dentro del marco de
compensacion preparado por Swiss Contact y Recursos SAC, el monitoreo realizado por Grandes
Montafias, el plan de biorestauracion, asi como otra informacion relevante. El contrato ha sido
adjudicado a JP Planning y la fecha de entrega se estima para antes de fines del primer trimestre
de 2015.

4.3.9 Plan de Gestion de la Compensacion del Ducto

La adquisicién del derecho de via (DdV) implica la adquisicion del derecho legal de ocupar y
atravesar un terreno en particular y el derecho de transitar por las tierras de las comunidades
locales, asi como por terrenos privados vy tierras del Estado para poder construir el ducto. Esta
adquisicion se logra a través de la suscripcion de contratos de servidumbre. EIl proyecto ya ha
adquirido todas las tierras requeridas para el DdV del ducto.

A lo largo del DdV, se han negociado y firmado todos los contratos de servidumbre necesarios
con las comunidades y propietarios individuales de tierras.

Antes de fines del periodo cubierto por este reporte, se habia firmado un total de 2,541 contratos
de servidumbre y el avance logrado hasta la fecha se refleja en las siguientes cifras:

= Se han firmado 2,504 contratos de servidumbre sobre el DdV y se ha efectuado el primer
pago materia de los mismos;

= Se han establecido 13 servidumbres legales sobre el DdV (sobre tierras del Estado y 03
imposiciones);

» Se han firmado 1,576 contratos para areas de trabajo adicionales, tanto temporales como
permanentes (392.5 hectareas); y

= 3 terceros pagos han sido depositados judicialmente (2 en Vinchos).

De los 2,541 expedientes, 322 corresponden a la costa y 2,219 acuerdos de servidumbre
corresponden a la sierra.

Los pagos de compensacion se dividen en tres armadas, tal como se indica a continuacion:

a) un Primer Pago luego de la firma del contrato de servidumbre y antes del inicio de cualquier
trabajo de construccion;

b)  un Segundo Pago antes del inicio de la construccion; y

c) un Tercer Pago luego de la culminacién de las actividades de construccion, incluyendo la
restauracion de las tierras a satisfaccion del propietario/posesionario de las mismas.

Asimismo, contintan las negociaciones para la adquisicion de tierras del Estado para los trabajos
de proteccion catodica del ducto y para los caminos de acceso a las valvulas MLV # 10y # 11. En
las Tablas 4.3.9-1 y 4.3.9-2 se incluye un resumen del proceso de adquisicion de servidumbres
sobre el DdV y de los pagos pendientes.
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Tabla 4.3.9-1 — Resumen de la Adquisicién de Servidumbres sobre el DAV e Informacién Actualizada
de los Pagos Pendientes

Primeros Segundos Terceros
Descripcion Total n(éoggifgss pagos pagos pagos
9 pendientes pendientes pendientes
PROPIETARIOS
Numero de contratos celebrados con las 35
comunidades asentadas a lo largo del DdV 73 73 0 0 0

del ducto

Numero de contratos celebrados con
propietarios individuales y con grupos de 350 350 0 0 0
propietarios

Numero total de contratos celebrados con

o 423 423 0 0 0
propietarios
POSESIONARIOS
Numero totgl de contratos celebrados con 2081 2081 0 0 3
posesionarios
TOTAL CONTRATOS 2,504 2,504 0 0 3

Tabla 4.3.9-2 — Distribucion de las Servidumbres por Segmento

Descripcion Distribucion Kgdg/el
Total DdV Compra

Sierra 2,219 2,195 24 315.57

Costa 322 322 0 92.43

TOTAL 2,541 2,517 24 408.00
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5.0

5.1

Desempeno Ambiental y Social en la Planta e Instalaciones Marinas

Actividades Destacadas

El permiso de vertimiento del efluente combinado fue emitido por la Autoridad Nacional del
Agua (ANA) con una vigencia de 3 afios (2017).

El 25 de abril se otorgd la concesion de la cantera GNL-2 a COLP.

Se culminé la evaluacién de la biodiversidad del rompeolas. La poblacion de pinglinos se
increment6 a ~350 individuos.

Peces, bentos y aves marinas (incluyendo pingliinos), estan utilizando el rompeolas como
lugar de reproduccion. La informacion recopilada demuestra la condiciéon saludable del
ecosistema marino en Melchorita.

El Informe Técnico que incluye las Normas de Calidad Ambienta del Suelo de los ElAs de la
planta y ducto se presentaron ante la DGAAE segun lo requiere el nuevo reglamento. Se esta
a la espera de la aprobacion de la DGAAE.

Se llevd a cabo con éxito el taller en la Sociedad Nacional de Mineria, Petroleo y Energia
(SNMPE) en donde el Smithsonian, IFC y PERU LNG presentaron las Merjores Précticas de
Monintoreo Marino. Asistieron 72 personas, incluyendo representantes de OEFA, MINAM,
MINEM, IMARPE, PRODUCE, ANA, DICAPI, APN. Se recibieron comentarios positivos.

La campafia de dragado culmin6 el 10 de abril. Los resultados del monitoreo diario de
turbidez, arsénico y solidos totales en suspension cumplieron con las normas.

Se implementd una zona de compost dentro de la planta para incrementar significativamente
el reciclaje de residuos y reducir el transporte y costos de disposicion de residuos.

La DGAAE emitié una carta confirmado que PLNG cumplioé con éxito las actividades indicates
en el Plan de Cierre de la Cantera, y liber6 la carta de crédito.

Se llevé a cabo una reunion con el tribunal de OEFA para presentar los argumentos
relacionados con los mandatos de OEFA que alegan la degradacion del ambiente marino. El
tribunal de OEFA emitié una resolucion cerrando el caso indicando que PLNG cumplié con los
estudios solicitados.

PLNG present6 a OEFA los argumentos en contra del proceso sancionador relacionado con el
incumplimiento ambiental de los efluentes domésticos e industriales registradores en el afio
2012.

La iniciative de desarrollo de competencias para promover las mejores practicas de la
industria con SENACE (nueva autoridad ambiental) fue implementada con éxito en Lima y la
planta. Las entidades gubernamentales que participaron fueron SENACE, ANA, SERNANP,
MINAM, APN y DGAAE.

PLNG fue premiado con los dos primeros puestos en el concurso de responsabilidad
ambiental y social PERU 2012. Los programas premiados fueron el Programa de Monitoreo
de la Biodiversidad (BMAP) y el Programa de Desarrollo de Competencias para autoridades
locales.

Pescadores de Chincha presentaron una denuncia ante el fiscal de Ica alegando la
degradacion del ecosistema marino causada por las operaciones de PLNG y la empresa
minera MILPO.

La DGAAE aprobé la modificacion de la ubicacion de las estaciones de monitoreo de ruido de
la planta, agua de mar y calidad del aire.

PERU LNG participé en dos conferencias durante el evento COP 20: La presentacion de la
jerarquia de mitigacion de PLNG y el panel “De Ciencia a la Politica”.

El monitoreo marino participativo se culmind con éxito. Representantes de las autoridades
nacionales y de las Asociaciones de Pescadores participaron. No se registraron problemas.
Durante el afio 2014 se realiz6 una auditoria externa por OEFA y dos por otras autoridades
gubernamentales a la planta e instalaciones marinas. No se registraron observaciones.

Reporte Anual sobre Gestion Ambiental,
Social, de Salud Ocupacional y
Seguridad Industrial- Emitido en febrero de 2015 - Pagina 56



5.2 Aseguramiento Ambiental y Social

5.2.1 Aseguramiento Interno

Las inspecciones semanales a las areas operadas por PERU LNG continuaron durante este
trimestre. No se registraron observaciones importantes.

Todas las fallas identificadas y las oportunidades para mejorar se registran en el sistema de
seguimiento de acciones de la compafia para garantizar que una parte responsable y una fecha
estimada de culminacién se registren con cada accion.

Se emiten informes mensuales a cada departamento para garantizar que se esta efectuando el
seguimiento de las acciones preventivas y correctivas hasta su culminacion.

5.2.2 Auditorias Externas

Organismos Reguladores

= La APN (Autoridad Portuaria Nacional) auditd las instalaciones marinas en julio. No se
registraron observaciones.

» La ANA (Autoridad Nacional del Agua) realiz6 una auditoria documentada en noviembre. No
se registraron observaciones.

= OEFA llev6 a cabo una auditoria ambiental de la planta e instalaciones marinas para revisar el
cumplimiento del EIA, la legislacion y los programas de monitoreo. OEFA revisO los
resultados del monitoreo y recogié muestras del agua residual tratada, agua de mar y suelo.
No se registraron observaciones. No se realizaron auditorias sociales durante el periodo de
este informe.

Durante el afio 2014 no se inicié ningun proceso sancionador en contra de PLNG.

En 2014, luego de la presentacién de PLNG ante el Tribunal de OEFA, en donde se proporciono
una explicacion detallada de los argumentos de PLNG en respuesta a los mandatos de OEFA con
respecto a la degradacién del medio ambiente marino, el Tribunal de OEFA emitié la Resolucién
034-2014 cerrando el caso e indicando que PLNG habia cumplido con todos los estudios
solicitados.

La Tabla 5.2.2-1 resume los procesos que aun estan a la espera de respuesta de OEFA.

Tabla 5.2.2-1 — Procesos de OEFA pendientes de resolucion

Fecha del

N. incumplimiento Rubro / Caso Accion Adoptada Estado

alegado

1 Octubre 2011 La Resolucion N° 595-2013-OEFA/DFSAI/SDI | PERU LNG ha presentado Pendiente de
emitida por OEFA iniciando un proceso | la respuesta | respuesta por
administrativo en contra de PERU LNG por | correspondiente de | parte de OEFA
supuesto incumplimiento de las normas para | acuerdo con el
efluentes domésticos en 2011 en la planta de | procedimiento aprobado y
GNL.. conforme a las normas

peruanas.

2 Junio 2012 La Resolucion N° 459-2013-OEFA-DFSAI/SDAI | PERU LNG ha presentado Pendiente de
emitida por OEFA iniciando un proceso | la respuesta | respuesta por
administrativo en contra de PERU LNG por | correspondiente de | parte de OEFA.
supuesto incumplimiento de las normas para el | acuerdo con el
tratamiento de aguas residuales en 2012 en la | procedimiento aprobado y
planta de GNL. conforme a las normas

peruanas.
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Fecha del
N. incumplimiento
alegado

Rubro / Caso

Accién Adoptada Estado

3 Septiembre 2012

La Resolucion N°1077-2013-OEFA-DFSAI/SDAI

PERU LNG ha presentado Pendiente de

emitida por OEFA iniciando un proceso | la respuesta | respuesta por
administrativo en contra de PERU LNG por | correspondiente de | parte de OEFA
supuestos incumplimientos de las normas para el | acuerdo con el
tratamiento de aguas residuales en 2012 en la | procedimiento aprobado y
planta de GNL conforme a las normas

peruanas.

5.2.3

Prestamistas Ambientales y Sociales

La Mision de Monitoreo Ambiental y Social Independiente (IESM) a PERU LNG se realiz6 en junio

de 2014.

instalaciones marinas y el estado de las mismas.

La Tabla a continuacibn muestra las observaciones relacionadas con la planta e

Tabla 5.2.3 — Observaciones del Consultor IESM relacionadas con la planta reqgistradas en 2014

o - - Respuesta de PLNG-
N Seccidn Observacion Estado Actual
La linea de base biolégica actualizada también . . . .
; ; ) ; . X La linea de base actualizada incluird
1 debe incluir, si las hubiere, especies listadas . -
o ; esta informacion.
adicionales que han colonizado en la zona.
> 3.5.4 IMPACTOS AL gj?ir(':t;fiﬁgr ds(l,b? duc;‘:llq:lel; re?elzzgecni;o ;glc‘lac;naeldgz Se tomar4 en consideracion esta
TERMINAL MARINO |i£ta s P P informacion.
Actualizar el plan de contingencia del terminal . . . .
; . . . El plan de contingencia sera actualizado
3 marino para que incluya los posibles impactos a
A en el T2-T3 de 2015.
los pingiiinos Humboldt.
Cuando se manipulen productos quimicos, se | Se cumplid/cerro en julio de 2014.
4 debe incluir el uso obligatorio de guantes de nitrilo | Esta incluido en el procedimiento de
0 de un material equivalente en calidad y grosor. EPP.
Revisar todos los procedimientos que requieren
suministro de aire para respirar, por ejemplo
chorro de arena y el buceo. Establecer
claramente los requisitos para compresores, filtros
y alarm_a_s de linea CO para justl_flcar aire de grado Se cumpli/cerré en noviembre de 2014
5 D al utilizar compresores de aire lubricados con Se incluy6 en el Plan de Proteccion
aceite. En los casos de suministro de aire de : .
: . . Respiratoria.
grado D en el sistema de suministro de aire
autbnomo (SCBA) se sugiere verificar que el
vendedor tiene el equipo para certificar la calidad
del aire suministrado en el SCBA.
3.2 INDICADORES
CLAVE DE - -
DESEUREROEN | R e e e e e
SALUD Y SEGURIDAD clon y . a) P
(H&s) las oflc_lnas y otras |nstaIaC|9nes en Lima,
Melchorita y Ayacucho, comparandolos con los . .
6 . ; Se cumplié/cerr6 en octubre de 2014.
valores recomendados por las directrices del IFS
para la Salud y Seguridad y actualizar las
conclusiones y recomendaciones, si procede.
Revisar el video de induccion H&S y la
sefializacion dentro de la planta para que cumpla
con las normas de transito vigentes. . ; . . .
) . . El video de induccién sera actualizado
7 http://www.sutran.gob.pe/portal/images/Transito/m
! . . en el T2-T3 de 2015
anualdedispositivosdecontroldetransitoautomotore
ncallesycarreteras.pdf).
En las reuniones de seguridad indicar la | Se cumplié/cerrd en julio de 2014. Se
8 importancia de etiquetar todos los contenedores | incluyd en las reuniones de seguridad y
utilizados en el trabajo.. charlas de 5 minutos.
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5.3 Estado de los Programas Ambientales y Sociales

Esta seccion proporciona informacién actualizada de los programas ambientales y sociales, a
saber:

= Programa de monitoreo marino participativo

» Evaluacion de la linea de costa

= Programa de monitoreo de la calidad del agua de mar y monitoreo del plancton
= Sedimentos marinos

= Monitoreo del agua de lastre de los bugues metaneros
* Programa de monitoreo de vertimientos

= Monitoreo de la calidad del aire

= Monitoreo del ruido ambiental

= Emisiones vehiculare

= Monitoreo de las emisiones de la chimenea

= Gestion de residuos

= Contratacion local

» Plan de relacionamiento con los grupos de interés

= Plan de compensacion de pescadores

»= Plan de manejo de migracion.

5.3.1 Programa de Monitoreo Marino Participativo

El programa de monitoreo marino participativo se lleva a cabo cada seis meses. Durante el afio
2014, el primer y segundo monitoreo del afio fueron implementados en abril (11 al 24) y
noviembre (4 al 16).

Los parametros monitoreados en el campo incluyeron:

= Monitoreo del agua (profundidad, temperatura, salinidad, pH, oxigeno disuelto, turbidez y
clorofila).

= Plancton (fitoplancton y zooplancton);

= Pesca en el mar y pesca en la orilla.

El monitoreo de bentos requerido esta cubierto con el Programa de Monitoreo y Evaluacion de la
Biodiversidad (BMAP por sus siglas en inglés), mientras que la informacién sobre granulometria
de sedimentos y materia organica total es proporcionada a través de programa de monitoreo de
sedimentos marinos de la planta. La informacion sobre corrientes es proporcionada por
operaciones marinas, que cuenta con una estacidon permanente de monitoreo en el mar. Se
tomaron muestras en estaciones a lo largo de seis transectos paralelos a profundidades de 0, 6,
10, 12 y 16 m, segun lo establecido en el EIA, asi como en cuatro areas de control ubicadas al
norte y sur del puente de caballetes.

Tabla 5.3.1 — Grupos de interés gue participaron en los monitoreos

Autoridad/Asociacion Actividad

Primer Monitoreo 2014

Direccion Regional de Produccién - DIREPRO

Asociacion de Propietarios de Pequefias Embarcaciones, Pescadores Artesanales y Manipuladores de
Activos del Puerto de Tambo de Mora

Asociacion de Extractores Mejilloneros y Pescadores Artesanales No Embarcados de la Rivera de Pesca en el mar
Chincha y Punta Mulato "Villa del Mar"

Asociacion de Pescadores Artesanales y Propietarios de Pequefias Embarcaciones del Puerto de
Tambo de Mora - APAPPETM
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Asociacion de Pescadores Artesanales de las Riberas de Chincha y Pampa Cafiete - APARCHPC
Asociacion de Extractores de Palabritas y Otros Mariscos de las Riberas de “Grocio Prado”
Asociacion de Extractores Mejilloneros y Pescadores Nuevo Ayacucho - AEMPANA

Asociacion de Pescadores Artesanales de Nuevo Carfiete - APANUC Pesca en la orilla
Asociacidon de Pescadores Artesanales “Beatita Melchorita” - APABM
Asociacion de Pescadores de Cordeleros Artesanales de Herbay Bajo Cafiete

Asociacion de Pescadores de Redes Artesanales Los Delfines de Herbay Bajo Cafiete

Segundo Monitoreo 2014
Asociacion de Propietarios de Pequefias Embarcaciones, Pescadores Artesanales y Manipuladores de
Activos del Puerto de Tambo de Mora

Asociacion de Pescadores Artesanales de Nuevo Cafiete - APANUC
o ) ) Pesca en el mar
Direccion General de Asuntos Ambientales Energéticos - MINEM

Asociacion de Pescadores Artesanales y Propietarios de Pequefias Embarcaciones del Puerto de
Tambo de Mora - APAPPETM

Asociacion de Pescadores de Cordeleros Artesanales de Herbay Bajo Cafiete

Asociacion de Extractores Mejilloneros y Pescadores Artesanales No Embarcados de la Rivera de
Chincha y Punta Mulato "Villa del Mar"

Asociacion de Pescadores de Redes Artesanales Los Delfines de Herbay Bajo Cafiete
Asociacion de Pescadores Cordeleros Artesanales Santa Barbara - APASB

Asociacion de Pescadores Artesanales "Beatita Melchorita" Pesca en la orilla

Asociacion de Pescadores Artesanales y Propietarios de Pequefias Embarcaciones del Puerto de
Tambo de Mora - APAPPETM

Asociacion de Extractores de Palabritas y Otros Mariscos de las Riberas de “Grocio Prado”
Asociacion de Extractores Mejilloneros y Pescadores Nuevo Ayacucho - AEMPANA
Asociacion de Pescadores Artesanales de las Riberas de Chincha y Pampa Cafiete - APARCHPC

Capitania de Puerto de Pisco - CAPISCO Calidad del Agua

5.3.2 Evaluacién dela Linea de Costa

Se realiz6 el levantamiento trimestral topogréfico a lo largo de 8 Km de la linea costera paralelo al
eje del puente de caballetes. La evaluacion morfol6gica bianual se culminé en junio y diciembre
segun el cronograma. Adicionalmente, en diciembre se realiz6 un levantamiento batimétrico por
el consultor ESSA (Ezcurra & Schimdt S.A.). Se termino el primer informe del levantamiento de
junio y el segundo informe del levantamiento de diciembre esta siendo preparado.

Tabla 5.3.2 — Meses en que se llevaron a cabo los levantamientos

Estudio Meses
Levantamiento topografico de 9 | febreroy agosto
transectos
Levantamiento topografico de 61 | mayo y noviembre
transectos
Evaluacién de la morfologia junio y diciembre
Estudio batimétrico diciembre

El informe presenta las variaciones en la linea costera y concluye que la morfologia de la linea
costera y la dindmica del transporte de sedimentos estan alineadas con la evaluacion llevada a
cabo en el EIA aprobado.
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5.3.3 Monitoreo de la Calidad del Agua de Mar

El EIA requiere que se efectie el monitoreo del agua de mar en la fase de operaciones. El
monitoreo requiere 12 estaciones de monitoreo (once de tres profundidades cada una y una
superficial), distribuidas en tres transectos alrededor de las instalaciones marinas (un transecto
cerca del puente de caballetes, un transecto al norte y un transecto al sur del puente).

Las estaciones de monitoreo cubren el area de las operaciones marinas, el canal de navegacion y
el area frente al rompeolas principal. Dos estaciones de control han sido agregadas desde la
campafia de monitoreo de noviembre — diciembre 2010, ubicadas 7 km. al sur y 7 km. al norte del
puente de caballetes. Un mapa que muestra todas las estaciones de monitoreo se incluye en el
Apéndice C.

La frecuencia de monitoreo fue modificada después del primer afio de operaciones, y cambiada
de bimensual a trimestral segun lo indicado en el EIA. La Tabla 5.3.3-1 en el Apéndice C muestra
los resultados del monitoreo de los estudios realizados en el afio 2014.

En términos generales, los resultados del monitoreo cumplieron con las normas del proyecto. Los
niveles de cobre, plomo y nitratos registrados excedieron ligeramente sobre las normas de calidad
de agua de mar en distintas estaciones. Esto es consistente con los resultados de la calidad del
agua de mar observados en los estudios de linea de base del EIA y el EIAS de los afios 2002,
2003 y 2005. El EIA registr6 concentraciones elevadas de metales que estan naturalmente
presentes en los sedimentos marinos y en el agua del area de estudio (entre el rio Cafiete y la
Quebrada de Topara).

Muestras de fitoplancton y zooplancton de agua de mar fueron tomadas en febrero, mayo, agosto
y noviembre en la estacién T4-14, situada en el canal de navegacion, de conformidad con el plan
de monitoreo aprobado.

En el caso de zooplancton, se tomaron dos muestras, una para el analisis cualitativo y otra para el
analisis cuantitativo. Los resultados del monitoreo se presentan en la Tabla 5.3.3-2 en el Apéndice
C.

5.3.4 Sedimentos Marinos

Durante la fase de operaciones, el EIA requiere el monitoreo semestral de sedimentos marinos.
Se agregaron dos estaciones a las que fueron identificadas en el EIA - dos estaciones de control,
7 km al sur (C4-12) y 7 km al norte (C1-12) del puente de caballetes. En total, se muestrean 14
estaciones de monitoreo de sedimentos marinos.

El monitoreo de sedimentos marinos se realizé en mayo y noviembre. Los ultimos resultados
disponibles del monitoreo se presentan en el Apéndice C (Ver la Tabla 5.3.4.1).

En términos generales, los resultados del monitoreo fueron generalmente compatibles con las
normas del proyecto. Algunos metales registraron niveles ligeramente por encima de las normas.
Esto es consistente con los resultados de los sedimentos marinos observados en la linea de base
del EIA, antes de cualquier actividad del proyecto.

5.3.5 Monitoreo del Agua de Lastre

El monitoreo del agua de lastre se lleva a cabo en cada bugque metanero antes de la carga de
GNL. ElI monitoreo se realiza para controlar y prevenir cualquier posible transferencia de
organismos acuaticos perjudiciales y agentes patdgenos y para garantizar que no existan riesgos
para la salud y la seguridad de los tripulantes.

Actualmente PERU LNG toma muestras de los toxicogénicos Vibrio Cholerae, Enterococos
Fecales, Escherichia Coli, aceites, grasas, fitoplancton y zooplancton.
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El Apéndice C muestra los resultados del monitoreo realizado en el afio 2014.
5.3.6 Monitoreo Ambiental en las Operaciones de Dragado

Las actividades de dragado en 2014 se realizaron entre el 17 de marzo y el 10 de abril. El
monitoreo y caracterizacion de los sedimentos marinos en el canal de navegacion se realizé antes
del inicio de las actividades de dragado de conformidad con el EIA.

El monitoreo incluyd lecturas de turbidez, TSS semanales y andlisis de arsénico. Los resultados
del monitoreo estuvieron dentro de la norma.

5.3.7 Programa de Monitoreo de Vertimientos
Tres vertimientos de efluentes son monitoreados bajo este programa:

i) Salmuera de la unidad ésmosis inversa;
i) El efluente tratado del separador CPI; y
iii) El desagie combinado

Los vertimientos son liberados de conformidad con las autorizaciones otorgadas por las
Autoridades Nacionales de Aguas (ANA, ALA y DIGESA) y se monitorean segun los requisitos del
EIA. El laboratorio contratado para todos los estudios ambientales es certificado por INDECOPI.

5.3.7.1. Salmuera

El monitoreo de salmuera se realiz6 mensualmente. Los resultados del laboratorio muestran que
todos los parametros se ajustan a las normas del proyecto. La Tabla 5.3.7.1 en el Apéndice C
presenta los resultados del monitoreo de salmuera.

5.3.7.2. Separador CPI

Los vertimientos procedentes de esta unidad del proceso se registraron mensualmente. Todos
los parametros monitoreados se encuentran debajo de las normas ambientales aprobadas.

La Tabla 5.3.7.2 en el Apéndice C presenta los resultados del monitoreo.
5.3.7.3. Desaglie Combinado

El desagie combinado fue monitoreado mensualmente. Todos los parametros monitoreados
cumplieron con las normas del Proyecto. La Tabla 5.3.7.3 del Apéndice C presenta los resultados
del monitoreo del desagiie combinado.

5.3.8 Reutilizacion del Agua Residual Tratada

Toda el agua residual tratada esté siendo reutilizada en el emplazamiento para control del polvo e
irrigacion, de conformidad con lo indicado en el EIA aprobado. Los resultados del monitoreo se
muestran en el Apéndice C.

5.3.9 Monitoreo de la Calidad del Aire

El monitoreo de la calidad del aire se lleva a cabo trimestralmente en cuatro estaciones de
monitoreo. En el afio 2014 el monitoreo se realizé en marzo, junio, septiembre y diciembre. Una
quinta estacion de monitoreo ha sido agregada al programa de monitoreo. Esta ubicada fuera de
la Planta de GNL en direccién del receptor potencial mas cercano. Los resultados del monitoreo
cumplen con las normas. Los resultados se presentan en el Apéndice C.
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5.3.10 Monitoreo del Ruido Ambiental

El monitoreo del ruido ambiental de la planta se realiza trimestralmente en diez estaciones de
monitoreo. El ruido fue monitoreado en febrero, mayo, agosto y noviembre. En el Apéndice C se
incluye un mapa que muestra todas las estaciones de monitoreo.

Los resultados indican que los niveles de ruido excedieron ligeramente la nhorma en la estacion
NM4 durante las lecturas diurnas y nocturnas y en la estacion NM45 durante la noche. La
estacion de monitoreo NM4 esta situada junto a la Carretera Panamericana y los altos niveles de
ruido estan relacionados con el ruido de fondo producido por el trafico en la carretera. Las
lecturas de ruido en la estacibn NM5 (en la playa, seis kilbmetros al sur de la Planta de GNL)
estan relacionadas con el ruido producido por las olas.

Estos resultados son consistentes con las lecturas observadas en la linea de base del EIA y son
similares a las lecturas observadas antes que la Planta de GNL iniciara sus operaciones. La Tabla
5.3.10 en el Apéndice C presenta los resultados de monitoreo de ruido ambiental para este
periodo.

5.3.11 Programa de Monitoreo de Gases de Efecto Invernadero

La herramienta de calculo de gases de efecto invernadero fue disefiada sobre la base de la
herramienta de estimacién de emisiones de carbono del IFC. Las ecuaciones y factores de
emision y presentacion de informes hacen referencia a:

i) American Petroleum Institute: Compendio de las Emisiones de Gases de Efecto
Invernadero, Metodologias para la Industria de Petréleo y Gas Natural.

i) Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climéatico de las Naciones
Unidas: Directrices para los inventarios nacionales de gases de efecto invernadero.

La herramienta de célculo abarca las emisiones de Ambito 1 y Ambito 2: El Ambito 1 corresponde
a las emisiones directas de gases de efecto invernadero procedentes de fuentes propiedad de
PERU LNG o bajo su control, y el Ambito 2 a emisiones indirectas de gases de efecto invernadero
relacionadas con el consumo y la compra de electricidad del sistema nacional interconectado.

La herramienta es flexible para incluir fuentes adicionales dentro de estos ambitos. Personal de
operaciones de la planta y el ducto, servicios técnicos, administracion y medio ambiente particip6
en el proceso de disefio, identificacion de las fuentes y recopilacion de datos. Los gases de efecto
invernadero se evallan en términos de CO,, CH,4; N,O, y en toneladas equivalentes de CO,
[tCO2e]. En el afio 2014, se registraron 1,007,577.02 de tCO.e.

5.3.12 Monitoreo de emisiones de vehiculos

El monitoreo de emisiones de vehiculos abarca todos los vehiculos que ingresan la planta. Este
es un compromiso del EIA. Para acceder a las instalaciones, el contratista o visitante tiene que
presentar el certificado de emisiones de gas del vehiculo demostrando el cumplimiento de las
normas peruanas. Si el vehiculo no tiene un certificado valido no se le permitir4 el acceso a las
instalaciones.

5.3.13 Monitoreo de emisiones de la chimenea

El monitoreo de las emisiones de la chimenea se lleva a cabo anualmente en ocho estaciones de
monitoreo (chimeneas). En 2014, el monitoreo se inicio el 31 de octubre y dur6 hasta el 5 de
noviembre. El calentador H-1301 necesitd un remuestreo porque al momento del monitoreo no
estuvo trabajando; el remuestreo se efectud el 19 de diciembre. Los resultados del monitoreo de
la emision de la chimenea cumplen con las normas. Los resultados se presentan en el Apéndice
C, Tabla 5.3.13.
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5.3.14 Gestion de Residuos

La gestidén de residuos se lleva a cabo en las instalaciones de la planta, en Lima y en el ducto.
Con frecuencia se realizaron inspecciones a las areas de almacenamiento central de residuos. En
Lima la gestiébn de residuos estd a cargo del administrador del edificio de la compafiia
(Centenario). En la planta, los residuos son gestionados por el contratista especializado en
gestion de residuos EcoCentury. En el ducto, COGA, el contratista principal del ducto, es
responsable de la gestién de residuos.

En 2014 PERU LNG recicl6 el 16% de los residuos producidos (un incremento de >3% en
comparacion con el afio 2013). Los flujos de residuos reciclados incluyen: papel y carton,
plasticos, vidrio, madera, tetrapack, aceite usado, baterias, toners, residuos organicos y metales.
Vea las figuras abajo.

Figura 5.3.14.1 — Residuos reciclados acumulados (%)
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Figura 5.3.14.2 — Composicion de los residuos reciclados
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5.3.15 Contratacion Local

El compromiso de contratar a trabajadores locales de Chincha y Cafiete en proporciones similares
no se aplica a la fase de operaciones, ya que se espera que solo una fuerza laboral reducida sera
necesaria de manera permanente. Se debe tener en cuenta que el Proyecto no ha asumido
ningn compromiso relacionado con el género de los trabajadores y que la contratacion local se
realiza de acuerdo con las normas laborales locales y con la Norma de Desempefio No. 2 del IFC.

La Tabla 5.3.15 proporciona informacién sobre las cifras de contratacion de mano de obra local,
incluyendo informacién sobre la distribucion regional de los trabajadores y el género y nimero de
trabajadores alojados en los campamentos y en otros lugares.

Tabla 5.3.15 — Detalles de la contratacion local en |a planta y cifras del campamento

Distribucié SODEXO
n por
Género Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Hombres 37 34 35 34 33 35 32 35 30 33 34 29
Mujeres 39 40 34 38 39 40 37 37 37 38 40 40
Total 76 74 96 72 72 75 69 72 67 71 74 69
Distribucié SEGUROC
n por
Genero Ene Feb Mar Abr | May Jun
Hombres 46 46 48 48 48 46
Mujeres 5 5 5 5 4 4
Total 51 51 53 53 52 50
Distribucié SECURITAS
n por
Género Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Hombres 46 46 45 46 46 46
Mujeres 3 3 3 3 3 3
Total 49 49 48 49 49 49
Distribuci6 JL TURISMO
n por
Genero Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Aug Sep Oct Nov Dic
Hombres 5 5 5 5 5 6 6 6 6 6 6 5
Mujeres 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 5 5 5 5 5 6 6 6 6 6 6 5
Distribucié Contratacion Local Total
n por
Genero Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Hombres 88 85 88 87 86 87 84 87 81 85 86 80
Mujeres 44 45 39 43 43 44 40 40 40 41 43 43
Total 132 130 127 130 129 131 124 127 121 126 129 123
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SODEXO

Origen
Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Chincha 7 6 8 8 8 8 8 9 9 11 12 13
Carfiete 69 68 61 64 64 67 61 63 58 60 62 56
Total 76 74 69 72 72 75 69 72 67 71 74 69
SEGUROC
Origen
Ene Feb Mar Abr May Jun
Chincha 40 40 41 41 40 39
Cariete 11 11 12 12 12 11
Total 51 51 53 53 52 40
SECURITAS
Origen
Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Chincha 38 38 37 38 38 38
Cariete 11 11 11 11 11 11
Total 49 49 48 49 49 49
JL TURISMO
Origen
Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Chincha 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Cafiete 2 2 2 2 2 3 3 3 3 3 3 2
Total 5 5 5 5 5 6 6 6 6 6 6 5
Contratacién Local Total
Origen
Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Chincha 50 49 52 52 51 50 49 50 49 52 53 54
Cafiete 82 81 75 78 78 81 75 77 72 74 76 69
Total 132 130 127 130 129 131 124 127 121 126 129 123
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5.3.16

Trabajadores No

Trabajadores No

Contratista Mes Locales Alojados en | Locales Alojados en
el Campamento otros lugares
Enero 241 -
Febrero 243 -
Marzo 231 -
Abril 241 -
Mayo 272 -
Contratista Junio 244 -
S Julio 229 -
Agosto 251 -
Septiembre 335 -
Octubre 279 -
Noviembre 226 -
Diciembre 269 -
Enero 172 -
Febrero 158 -
Marzo 174 -
Abril 164 -
Mayo 168 -
Junio 159 -
HUNT LNG
Julio 155 -
Agosto 141 -
Septiembre 173 -
Octubre 177 -
Noviembre 176 -
Diciembre 179 -

Compras Locales

La Tabla 5.3.16 muestra informacion sobre las compras locales por provincia (Chincha y Cafiete).

Tabla 5.3.16 — Detalles de compras locales de la planta expresados en délares

c as d Cariete Chincha
& .
Sub Total Sub Total
Materiales - - -
Suministros 1,224 229 1,453
Servicios 5,212 8,722 13,934
Alimentos - - -
Alojamiento - - -
Combustible 51,541 21,125 72,666
Equipo - - -
TOTAL 57,977 30,076 88,053
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5.3.17 Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés

Durante el afio 2014, continué el trabajo en la diseminacién de las actividades de PERU LNG en
las provincias de Chincha y Cariete y la coordinacion con los grupos de interés locales.

El proceso de consulta con las comunidades locales también continta a través de las oficinas de
campo. Las oficinas atienden de lunes a viernes de 9.30 a.m. a 2.00 p.m. Durante este afio, las
oficinas recibieron la visita de un total de 888 personas. En la oficina de Cafete, se recibié un
total de 470 consultas y 418 en Chincha. Las visitas efectuadas a las oficinas fueron
principalmente para consultar sobre oportunidades de trabajo, el plan de compensacién de
pescadores y consultas en general sobre PERU LNG. Véase la Tabla 5.3.17-1 para obtener
mayores detalles.

Tabla 5.3.17-1 — Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés de la Planta: Visitas a las
Oficinas de Chincha y Cafiete

Consultas Consultas
Oficina Pescadores sobre Generales TOTAL
Trabajo
Cafiete 299 74 97 470
Chincha 250 82 86 418

Las interacciones con los grupos de interés estuvieron principalmente relacionadas con temas de
monitoreo social, totalizando el 59% de todas las consultas. Los temas tratados en las reuniones
se resumen en la Tabla 5.3.17-2.

Tabla 5.3.17-2 — Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés de la Planta: Resultados
Generales de Reuniones y Entrevistas

Punto, inquietud o asunto clave discutido Ene-Mar Abr-Jun- Jul-Sep- | Oct-Dic- Total %
Monitoreo social 140 134 130 136 540 59
Compensacién de pescadores 42 52 53 42 189 20
Asuntos Ambientales 2 5 0 4 11 1
Inversion social 30 18 27 38 113 12
Otros 12 22 16 11 61 6
Total 226 231 226 231 914 100%
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Figura 5.3.17-2 Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés de la Planta: Resultados
Generales de Reuniones

Stakeholders Engagement - Overall Results of Meetings
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Al final del periodo materia del presente reporte, 81 cartas de los distintos grupos de interés
fueron recibidas. Ver la Tabla 5.3.17-3.

Tabla 5.3.17-3 — Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés de la Planta — Comunicaciones

recibidas
Asunto, inquietud o tema clave Total %
Compensacion de pescadores 63 77
Inversion social 12 15
Monitoreo social 3 4
Otros 3 4
Total 81 100%

5.3.18 Plan de Gestién de Compensacién de Pescadores

El segundo monitoreo de restauracion de las condiciones de vida fue implementado por Social
Capital Group (SCG) durante el primer semestre de 2014. Segun los resultados de este
monitoreo, las condiciones de vida de los pescadores compensados permanecen igual o han
mejorado en comparacién con la informacion de linea de base recopilada en 2007.

La informacion de este monitoreo se utilizara para generar el informe final del plan de gestién de
la compensacion de pescadores que sera presentado 36 meses después de la culminacion de las
actividades de construccion de la planta como se requiere en el CTA.

PERU LNG ha proporcionado apoyo a los pescadores en tres lineas de accion:

1. Fortaleciendo las competencias de los pescadores, con el fin de capacitar a los
pescadores en técnicas de pesca y proporcionar habilidades para procesamiento,
preparando y preservando los recursos marinos. (Bajo un acuerdo con la Fundacién
Pachacutec).

2. Licencias de conducir, con el fin de diversificar los ingresos de los pescadores
capacitandolos para que los beneficiarios obtengan licencias de conducir profesionales.
(Bajo un acuerdo con ARIFE).
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3. Métodos de pesca artesanal, con el fin de actualizar y mejorar las habilidades de pesca de

los beneficiarios. (Bajo un acuerdo con FONDEPES).

En la siguiente Tabla se incluye un resumen de las actividades y el avance logrado con respecto

al plan de compensacion de pescadores.

Tabla 5.3.18 - Informe sobre el estado del plan de compensacién de pescadores

ACTIVIDADES ESTADO META ESTADO
IMPLEMENTACION
2.1 Acuerdos con las asociaciones Terminado 10 acuerdos firmados 100%
. . En proceso
2.2 Acuerdos con independientes 285 acuerdos 95%
o Terminado )
2.3 Apertura de cuenta de las asociaciones 11 cuentas abiertas 100%
e o . . . Terminado . )
2.4 Identificacion de ideas de negocios y elaboracién de / Los perfiles de negocios para 100%
proyectos de negocios asociaciones e
independientes que
suscribieron acuerdos de
compensacion han sido
concluidos
L ) . En proceso . .
2.5 Implementacion de perfiles de negocios 482 negocios productivos han 10000%
sido implementados para los
pescadores asociados.
La mayoria de los
pescadores independientes 221 negocios
que firmaron acuerdos han productivos
implementado negocios implementados
productivos.
EJECUCION
3.1 Seguimiento de negocios implementados Terminado Generacion de ingresos para 687 negocios
los pescadores de proyectos han sido
sostenibles visitados y se ha
verificado que
546 estan en
operacion
3.2 Asistencia técnica para los negocios en ejecucion Terminado Asesoria, identificacion de 663 negocios
problemas y acciones recibieron
correctivas asesoria técnica
involucrando a
259 pesadores
3.3 Implementacién de programas de monitoreo para Terminado Se ha contratado a un 100%
evaluar los resultados de la implementacion de negocios contratista especializado
RECLAMOS
L - Terminado »
4.1 Inclusion de solicitudes de los pescadores Todas las solicitudes han 100%
independientes en el proceso de compensacion (segun esté sido respondidas
afectado)
. Terminado .
4.2 Las solicitudes y reclamos presentados por las Todas las solicitudes han 100%

asociaciones de pescadores referidos al proceso de
compensacion fueron resueltos en un plazo de 30 dias.

sido respondidas
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5.3.19 Plan de Manejo de la Migracién

Durante el periodo materia de este reporte no se registré ningun incidente social en la zona de
amortiguamiento de la planta. Personal de relaciones comunitarias continua realizando el
monitoreo regular en la zona de amortiguamiento y alrededores.

En la parte sur de la zona de amortiguamiento, pescadores y otras personas continuaron
cruzando por la zona, a través de un acceso abierto por desconocidos con el fin de llegar a la

playa.

Los sectores norte y sur del cerco perimétrico de la planta han sido reforzados con postes de
concreto.

En “Nuevo Canete”, “El Trébol del Pacifico”, "Brisas de Concén" y “APCPNC” se han registrado
nuevas viviendas de madera y concreto. EIl nimero de edificaciones fuera de la zona de
amortiguamiento se ha incrementado.

6.0 Otras Areas Relevantes de Gestién Ambiental, Social, de Salud y Seguridad

6.1 Indicadores Clave de Desempefio (KPIs))

Dieciocho indicadores clave de desempefio (KPIs por sus siglas en inglés) para la fase de
operaciones han sido seleccionados y acordados entre PERU LNG y los prestamistas como parte
de las condiciones precedentes para la culminacion del proyecto. La Tabla 6.1 resume la
informacion de los KPIs ESHS al final del periodo materia de este reporte.
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Tabla 6.1 —Indicadores Clave de Desempefio

INDICADORES CLAVE DE DESEMPENO EN ESHS DE PERU LNG PARA LAS OPERACIONES - 2014

Enero 2014 Febrero 2014 erzo 2014 Abril 2014 Mayo 2014 Junio 2014 Julio 2014 Agosto 20134 | Septiembre2014 |  Ocuwbre2014 | Noviembre2014 | Diciembre 2014
Areal | o | programa D kpi [Unidad de Descripcisn Reportable Objetivo | Frecuencia I I I I I Comentarios
Tema [V g Reporte & & i P Campo de_|Resultad| Campo de [Resultad | Campo de |Resultaa| Campo de campo de [Resuitad| Campo de [Resuiad| Campo de [Resutiad| campo e [Resuiad
entrada ‘ o | enwada | o | enwada | o |envada | o | enrada ‘ o | envada ‘ o | entiada ‘ o | envada ‘ o |enrada | o | enwada | o | envada | o | enrada| o
Namero de observaciones cerradas
Clerede | o oo |Namero de obsenaciones|  oportunamente dentro delperiodo materiade. | 80% 2 En el affo 2014 hubo una auditoria completa de
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6.2

Capacitacion Ambiental y Social

Las estadisticas y temas de capacitacion en ESHS de la planta estan consolidados en las Tablas

6.2-1y 6.2-2.

Tabla 6.2-1 — Estadisticas de Capacitacion en ESHS

, - | Horas | o0

Mes Area Capacitaciones | Asistentes Homt_)re Qg de

Capacitacion Trabajo
Induccion 10 58 290

Enero H&S 10 48 54.5 380.50
E&S 36 36 36.0
Induccion 10 91 455

Febrero H&S 19 158 281 884.00
E&S 8 296 148.0
Induccion 10 125 625

Marzo H&S 12 178 217 848.00
E&S 1 12 6.0
Induccion 10 71 355

Abril H&S 13 100 166.5 523.00
E&S 1 3 15
Induccion 12 108 540

Mayo H&S 12 69 208.5 748.50
E&S 0 0 0
Induccion 11 194 970

Junio H&S 16 94 3375 1325.50
E&S 1 24 18.0
Induccion 9 92 460

Julio H&S 8 55 76 700.00
E&S 8 195 164.0
Induccion 9 65 325

Agosto H&S 18 137 515.5 1002.00
E&S 161 163 161.5
Induccion 10 86 430

Septiembre H&S 10 62 1155 664.50
E&S 69 174 119.0
Induccion 6 63 315

Octubre H&S 7 68 230.5 606.00
E&S 11 121 60.5
Induccion 8 79 395

Noviembre H&S 11 77 143.5 576.80
E&S 51 51 38.3

Diciembre Induccion ! >9 295 826.50
H&S 12 113 408.5
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Horas
A s Hombre
Mes Area Capacitaciones | Asistentes Hombre de de

Capacitacion Trabajo
E&S 164 164 123.0
Induccion 112 1091 5455

Total H&S 146 1159 2754.5 9085.30
E&S 511 1239 875.75

Tabla 6.2-2 — Temas de capacitacion en ESHS

Area

Temas de capacitacion

H&S

Sistema de permisos de trabajo (Autorizacion y
nivel de usuario)

LOTO

Analisis de seguridad en el trabajo
Comunicacioén de peligros
Capacitacion en manejo defensivo
Probador de gas autorizado
Identificacion de peligros y evaluacion de
riesgos

Sistema Integrado de gestion
Ingreso a espacios confinados
Trabajo en altura

Trabajo en caliente

Aire que se respira

Uso de extintor de incendios/Seguridad en
Incendios/Procedimientos de emergencia

Revision bésica de seguridad

Proteccién contra caidas

Investigacion de incidente DNV

DS 005-2012—TR

SCBA

Sistema de Comando de Incidentes

Resume de Gestion de Seguridad de Procesos
Andlisis de causa raiz

E&S

Aspectos e impactos ambientales - Planta

Aspectos e impactos ambientales - Ducto
Segregacion de residuos

Estandares de calidad ambiental

Politica de sostenibilidad

Gestion de residuos

Gestion de residuos, combustibles y productos
guimicos

Gestidn de recursos hidricos

Gestion de hidrocarburos

Prevencién de la contaminacién

Orden y limpieza

Buenas practicas de gestion de cobertura
estéril

Cbmo evitar “side casting”

Gestién del patrimonio cultural
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Reclamos, Reclamos Menores y Paralizaciones de Obra

Contratacion de

mano de obra
local:

Tierras y

Servidumbres:

Reclamos
ambientales:

Darios a la
tierra e

infraestructura

Operacion y

mantenimiento:

Inversiéon
Social:

El procedimiento de atencion de reclamos fue reevaluado y los reclamos han sido clasificados en
ocho grupos, dependiendo de la naturaleza del reclamo. A continuacién se presentan ejemplos:

Expectativas laborales no satisfechas, reclamos relacionados con los
cronogramas de rotacion, inquietudes sobre los servicios de alimentacion en los
campamentos.

Expectativas sobre la posibilidad de renegociar o modificar los acuerdos
existentes, reclamos relacionados con malos entendidos con respecto a los
acuerdos de tierras y servidumbres y las obligaciones asumidas bajo los mismos.

Percepciones e inquietudes sobre control de polvo, afectacion de camélidos,
inquietudes sobre posibles dafios a los cuerpos de agua (lagunas, rios,
manantiales), inquietudes sobre dafios a humedales y pastizales.

Inquietudes y reclamos relacionados con posibles dafios a canales de irrigacion,
cercos, pozos, caminos existentes, cultivos y ganado.

Inquietudes sobre las actividades de operacion y mantenimiento, trabajos de
voladura, cruce de canales de irrigacion, transporte y almacenamiento de
materiales, transito de ganado, rehabilitacién erosion y restauracion de tierras.

Inquietudes y solicitudes con respecto a la implementacién de los programas de
inversion social.

= Compensacion
de pescadores:

=  QOtros:

En el caso de la planta, se ha recibido un reclamo de los pescadores.

La Tabla 6.3-1 indica la clasificacion de los reclamos recibidos a partir de la descripcion anterior
de la naturaleza de reclamo.

Reclamos relacionados con el plan de compensacion de pescadores recibidos de
pescadores incluidos 0 no en el plan.

Otros reclamos menores no contemplados en las categorias anteriores.

Tabla 6.3-1 — Clasificaciéon de reclamos recibidos segun la naturaleza del reclamo

Descripcion Ene-Mar Abr-Jun Jul-Sep Oct-Dic Total %
Danos alatierrae 8 5 7 1 21 63%
infraestructura
Acnwdgde_s de Operacién y 4 3 3 2 12 34%
Mantenimiento
Otros 1 1 3%
Total 12 8 11 3 34 100%

Como se observa lineas arriba, durante 2014 se registraron 34 reclamos.
relacionados principalmente a “supuestos dafos a la tierra e infraestructura” (63%). PERU LNG
esta investigando todos los reclamos recibidos a fin de atenderlos adecuadamente y cerrarlos con
arreglo a los procedimientos aprobados.

Estos estuvieron
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Figura 6.3-1 — Clasificacién de Reclamos

Grievances 2014

Land and
infrastructure

damages
Others
63%
~ 3%

Operation &
Maintenance
Activities
34%

Siguiendo la recomendacion efectuada por los prestamistas durante la misién de monitoreo IESM
realizada en el mes de septiembre de 2009 con respecto a los criterios de clasificacion utilizados
para definir los reclamos menores y reclamos, el equipo de asuntos comunitarias de PERU LNG
redefinié el sistema de clasificacion de reclamos.

El sistema propuesto introduce dos variables adicionales en el andlisis de reclamos:

i) Eltiempo y los recursos utilizados para manejar y solucionar el reclamo de manera adecuada;
y

i) El riesgo asociado con el reclamo, que podria potencialmente convertir el reclamo en un
conflicto o paralizacion, si es que no es atendido de manera adecuada y oportuna por el
Proyecto.

En base a este enfoque, se han establecido las siguientes categorias:

= Reclamos menores: Los reclamos menores normalmente tienen un riesgo bajo o moderado y
pocas probabilidades de que el reclamo menor se convierta en un conflicto o paralizacion.

= Reclamos: Estos reclamos tienen un riesgo considerable y una gran probabilidad de
convertirse en un conflicto o paralizacion si es que no se solucionan.

El sistema propuesto para la clasificacion de reclamos permite a PERU LNG adoptar un enfoque
proactivo para identificar los posibles problemas a lo largo de DdV, priorizar los reclamos, prevenir
posibles conflictos y manejar todos los reclamos de manera oportuna. En la Tabla 6.3-2 se
muestra la clasificacion de los reclamos.
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Tabla 6.3-2 — Clasificacién de Reclamos Recibidos

Categoria Estado Ene-Mar | Abr-Jun | Jul-Sep | Oct-Dic Total %
Resueltos 0 0 0 0 0 0%
1. Reclamos En 0 0 0 0 0 0%
proceso
Total 0 0 0 0 0 0%
Resueltos 12 8 9 0 29 85%
ﬁwieii(rztlaimos prolir(]aso 0 0 2 3 5 15%
Total 12 8 11 3 34 100%
Total 12 8 11 3 34 100%

Figura 6.3-2 — Reclamos relacionados con el ducto en 2013-2014

2013-2014 Received Grievances

12

Q4-2013 Q1-2014 Q2-2014 Q3-2014 Q4-2014

Segun se muestra en la Figura 6.3-3, al final del periodo materia de este reporte, el 100% de los
reclamos recibidos en el cuarto trimestre de 2013, el 100% de los reclamos recibidos el primer
trimestre de 2014, el 100% de los reclamos recibidos el segundo trimestre de 2014 y el 82% de
los reclamos recibidos durante el tercer trimestre de 2014 se resolvieron de conformidad con los
procedimientos aprobados. PERU LNG continuara ejerciendo los mejores esfuerzos para resolver
los reclamos restantes en un plazo razonable.

Figura 6.3-3 — Estado de Reclamos en 2013-2014

2013-2014 Quarterly Grievances
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Durante el afio 2014, 34 reclamos fueron recibidos, de los cuales 12 son de la comunidad Virgen
de Cocharcas de Cochas y se relacionan con supuestos dafios a la tierra y la infraestructura.
Diez de ellos han sido resueltos y 2 estan en proceso. Ver la tabla 6.3-3 para obtener informacién
sobre la distribucion de reclamos por comunidad.

Tabla 6.3-3 — Distribucién de Reclamos por Comunidad en 2013-2014

Estado de los reclamos Reclamos Estado de los reclamos
. recibidos en 2013 totales recibidos en 2014 Recla_m_os totales
Comunidad R . recibidos en
. En g 2014
En proceso | Solucionados en 2013 proceso Solucionados
Virgen Cocharcas de Cochas 0 17 17 2 10 12
Vinchos 0 15 15 0 1 1
Chiquintirca 0 4 4 2 7 9
Asociacién de Pequefios
Agricultores de Allpacorral 0 4 4 L 2 s
Sallalli 0 1 1 0 2 2
Otras comunidades 0 9 9 0 7 7
Total 0 50 50 5 29 34

Todos los entregables ambientales y sociales requeridos en virtud del Apéndice 5.17 (g), Parte A,
del Acuerdo de Términos Comunes (CTA) que debian entregarse durante el periodo materia del
presente reporte fueron entregados al Agente de los Acreedores dentro del plazo requerido.

Tabla 6.3-4 — Reclamos resueltos en mas de 180 dias desde 2008-2014 por comunidad

Comunidad 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Total
Anchihuay 0 0 50 4 0 0 54
Vinchos 3 13 20 3 2 4 45
Chiquintirca 0 4 12 3 0 2 21
Huaychao 2 0 4 14 0 0 20
Virgen Cocharcas de Cochas 0 0 7 6 3 0 16
Tapac Amaru de Patibamba 0 0 11 2 1 0 14
San José de Mayobamba 1 3 7 1 0 0 12
Irrigacién Cabeza de Toro 0 0 9 2 0 0 11
Agtioulores Alpacortal 0 1 3 2 3 1 10
Sallalli 0 1 3 1 1 7
Otras comunidades 15 21 34 2 4 0 76
Total 21 43 160 40 14 8 286

La Tabla 6.3-5 muestra la distribucion de reclamos por tiempo en proceso.
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Tabla 6.3-5 — Distribucién de Reclamos por Tiempo en Proceso desde 2008-2014

Tiempo del reclamo en
proceso

Cantidad

Menos de 30 dias

2

Entre 31y 90 dias

Entre 91y 180 dias

Més de 180 dias

Total

OO (N |k

En el afio 2014, no se recibieron reclamos de los pescadores.

Durante el periodo materia del presente reporte hubo 04 paralizaciones de obra, el 50% de las
cuales duré menos de un dia. Las paralizaciones mas largas duraron casi 8 dias y entre 10 y 30
personas participaron; estas paralizaciones se refieren a actividades de operacion en el Anexo de

Qollpa, comunidad de Chiquintirca.

Tabla 6.3-7 Paralizaciones de obra en 2013

Causa principal de la paralizaciéon Total % Descripcion
Paralizaciones relacionadas con
Actividades operativas 3 75% inquietudes sobre las actividades de los
contratistas.
Otras 1 25% Problemas internos de la comunidad.
Total 4 100%

Durante el periodo materia del presente reporte se registraron cuatro amenazas, dos de las
cuales estuvieron relacionadas con cuestiones de actividades operativas.

6.4 Cumplimiento de los Requerimientos de los Contratos de Préstamo

Todos los entregables ambientales y sociales requeridos en virtud del Apéndice 5.17 (g), Parte A,
del Acuerdo de Términos Comunes (CTA) que debian entregarse durante el periodo materia del
presente reporte fueron entregados al Agente de los Acreedores dentro del plazo requerido.
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Apéndice A — Fotos del Proyecto

Recorrido a pie por la Gerencia de HSE a los tanques Inspeccion al vivero de Ccolpa
de etileno y propano

T e s o A

Conneccion de manguera contra incendio Sevilla Knutsen - Inspecciéon HSE a Zona de Almacenaje de Re:
a International de COGAS

siduos
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Apéndice B — Programas de Inversion Ambiental y Social (“Additionality”)
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Programa de Inversion Social y Ambiental para el Ducto y la Planta

Desde la fase de construccion del ducto, PERU LNG asumi6 el firme compromiso de contribuir de
manera positiva y sostenible con el desarrollo social y econémico de las comunidades. Esto se
logra mediante la promocion de una serie de iniciativas de inversion ambiental y social con el
objetivo principal de mejorar la calidad de vida de las personas y promover el desarrollo sostenible
de las comunidades ubicadas en el area de influencia de PERU LNG en las regiones de Lima, Ica,
Huancavelica, y Ayacucho, lo cual permite fortalecer las relaciones con las comunidades e
instituciones publicas, reforzar una imagen publica positiva, el reconocimiento del nombre y
contribuir a reducir los riesgos operativos causados por agitacion civil.

Las iniciativas consideradas en el Plan de Inversién Social estan alineadas con las 4 lineas de
accion:

Desarrollo de Competencias
Promocién de la Salud
Promocion de la Educacion
Buena Voluntad

a0 o

a. Desarrollo de Competencias

Esta iniciativa se centra en contribuir con el mejoramiento de las habilidades de la familia,
destinado a mejorar el rendimiento de actividades generadoras de ingresos, principalmente en la
agricultura y la ganaderia, lo que permite una mejora en la productividad, un mejor acceso a los
mercados, la diversificaciébn de la produccion local y la mejora del valor de las actividades
economicas locales y otros beneficios.

Ademas, esta iniciativa también se centra en mejorar las habilidades de entidades
gubernamentales, con el fin de mejorar la planificacion participativa y la capacidad de gestion de
la inversién publica, contribuyendo a un uso mas eficiente y oportuno de los fondos publicos.

Las iniciativas promovidas se centran en las poblaciones mas vulnerables (las que obtienen pocos
0 ningun excedente de produccién para siquiera garantizar la seguridad alimentaria familiar y que
actualmente tienen una capacidad limitada para acceder o establecer vinculos con los mercados
locales) y también en las poblaciones que tienen desarrollo inicial y se encuentran ubicadas en la
zona de influencia directa.También incluye las iniciativas sociales para el mejoramiento de la
infraestructura productiva y tecnologia.

En 2014, los esfuerzos se centraron en la promocién de proyectos dirigidos a i) mejorar la gestion
de la inversién puablica de los municipios del distrito ii) mejorar la infraestructura de riego, iii)
fortalecer la pesca artesanal y desarrollar otras habilidades, iv) utilizar la tecnologia agropecuaria
para ayudar a las poblaciones mas vulnerables a incrementar su productividad y v) mejorar la
venta de cultivos comercializables.

i. Mejorar la gestion de la inversién publica de los municipios del distrito

El "Programa para desarrollar la capacidad de gestion de la inversion pubica" implementado
por la Universidad del Pacifico gand en 2014 el premio de Responsabilidad Social Peru
2021 en la categoria de "Sociedad Civil y Gobierno".

Este programa contribuyé al fortalecimiento de habilidades de gestion de los equipos
técnicos, que se encargan de la gestién de proyectos estratégicos de inversion publica. Este
programa tiene como objetivo satisfacer las necesidades béasicas de la poblacion de los
municipios del distrito de Vinchos, Chiara y Acosvinchos en la provincia de Huamanga,
Departamento de Ayacucho. El proyecto también proporciona asistencia técnica para la
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elaboracion de expedientes técnicos y en el disefio de estrategias para la busqueda de
fuentes de financiacion publica en coordinacion con los municipios participantes.

Para garantizar su participacion, los municipios firmaron compromisos con la Universidad
del Pacifico, como la entidad encargada de prestar asistencia técnica y capacitacion y con la
compainiia, como la entidad encargada de la financiacion del proyecto y de realizar acciones
de seguimiento.

La asistencia técnica comienza una vez que el equipo técnico de un municipio selecciona un
proyecto a nivel de perfil. La Universidad del Pacifico supervisa todo el proceso de llevar a
cabo estudios pertinentes al nivel del perfil. También contribuye a acercar a los equipos
técnicos a varias entidades gubernamentales que estdn a cargo de la promocion de la
inversion publica (particularmente con las diferentes areas del Ministerio de Economia y
Finanzas — MEF). También ayuda a los municipios a identificar fuentes de financiamiento
publico, especificamente a las entidades a las que pueden enviar sus estudios a nivel de
perfil de proyecto una vez que hayan sido declarados viables por el MEF. Ademéas, también
brindan asesoramiento en la preparacion de los expedientes técnicos de proyectos viables y
también en las licitaciones necesarias para implementar dichos proyectos, dentro de un
marco juridico.

La idea es contribuir a mejorar la calidad de los proyectos de inversién publica desarrollados
por las municipalidades distritales de Vinchos, Chiara y Acosvinchos con la ayuda de la
Universidad del Pacifico y garantizar la viabilidad e implementacién de al menos cinco
proyectos.

Hasta la fecha, el proyecto (que comenzé en marzo de 2012) ha gestionado 8 proyectos a
nivel de perfil que fueron desarrollados por los equipos técnicos de la municipalidad para
mejorar la salud, educacion, agua potable e infraestructura sanitaria. Se han obtenido
compromisos de financiacion para la ejecucion de 7 de estos proyectos, que suman un
aproximado de S/.18'000,000.00. Hasta ahora, ya se estan ejecutando tres (3) proyectos
con los fondos obtenidos.

Esta iniciativa ha ayudado a establecer una mejor relaciéon con las autoridades municipales
a nivel distrital. Ademas, gracias a las acciones de la compafiia y los logros de este
programa, PERU LNG se ha convertido en un ejemplo de buen desempefio social en el
sector energético, demostrando que es posible para un proyecto de clase mundial lograr el
desarrollo social, como se plantea en la misién y vision de PERU LNG.

Mejorar la infraestructura de riego

La escasez de agua es una de las principales dificultades que enfrentan los productores
agropecuarios de la zona. Por este motivo, esta iniciativa esta destinada a promover la
construccion 0 mejora de sistemas de riego y proporcionar un mantenimiento adecuado
para almacenar y emplear eficientemente el agua, mejorar el rendimiento de las cosechas y
expandir los terrenos irrigados.

En 2014, en coordinacién con el programa de riego del sub sector (PSI) del Ministerio de
Agricultura y Riego y la municipalidad distrital de Acocro, se implementaron dos proyectos
de mejoramiento de canales de irrigacion para beneficiar a 46 familias de la comunidad de
Allapachaca, ubicada en el distrito de Chiara. Ademas, se construyeron dos embalses
pequefios para beneficiar a 35 familias de la comunidad de Pomapuquio, ubicada en el
distrito de Acocro.

Tanto el PSI como la Municipalidad Distrital de Acocro estuvieron a cargo de preparar los
expedientes técnicos, mientras que la compafiia proporcion6 los fondos necesarios para la
construccion de obras y estudios técnicos.
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Fortalecer la pesca artesanal y desarrollar otras habilidades

Desde octubre de 2013, PERU LNG tiene un Convenio de cooperacion interinstitucional con
el Fondo Nacional de Desarrollo Pesquero (FONDEPES), una entidad relacionada con el
Ministerio de la Produccion, para implementar un programa de capacitacion de cuatro
cursos para alentar la formalizacion de los pescadores artesanales y fortalecer las
habilidades de pesca sostenible.

Cada curso dura dos semanas. Los participantes permanecen en las instalaciones de
FONDEPES en Paita durante la duracién del curso. FONDEPES proporciona alojamiento,
alimentos, material educativo y el equipo de pesca necesario para clases practicas.

Los participantes estan siendo capacitados en técnicas de pesca. La capacitacidn incluye
cursos, tedricos y practicos. La capacitacion permite a los participantes obtener el carné de
pescador artesanal, emitido por la armada peruana. La ventaja de este carné es que permite
a los pescadores solicitar un empleo formal en el sector pesquero y acceder a fuentes de
financiamiento con la asistencia de FONDEPES para adquirir equipo de pesca u otros
implementos de pesca.

Las clases tedricas dictadas por FONDEPES se centran en métodos de pesca, primeros
auxilios, regulaciones de pesca y el medio marino, mientras que las clases préacticas se
centran en como configurar los aparejos de pesca y desarrollar un conjunto de habilidades
para mejorar la capacidad de los pescadores para utilizar diferentes tipos de redes de pesca
y lineas a bordo de las embarcaciones pesqueras.

Gracias a la capacitacion brindada en el afio 2014, 74 pescadores han sido certificados por
FONDEPES después de culminar con éxito los cursos.

Capacitacion también incluye clases de conducir. Un total de 213 pescadores pudieron
obtener una licencia conducir y, en consecuencia, mejorar su empleabilidad.

Utilizar la tecnologia agropecuaria para incrementar la productividad

Este proyecto esta siendo ejecutado por TADEPA y esta dirigido a mejorar los sistemas de
riego utilizados por las comunidades, para el uso eficiente de agua, la optimizaciéon de
tecnologias agropecuarias para mejorar el rendimiento de las cosechas y el ingreso familiar.

Entre los afios 2013 y 2014 se reforzaron las tecnologias agropecuarias implementadas
desde 2012. 179 familias de pequefios productores participan en esta iniciativa. Las
siguientes comunidades ubicadas en la provincia de Huamanga, Ayacucho, participaron en
esta etapa: Pomapuquio, en el distrito de Acocro; Huallccapucro, Liriopata, Paucho y Alta,
San Juan de Cochabamba, en el distrito de Chiara; Tambocucho y Toccyascca, en el distrito
de Socos; y Rosaspata y Urpaypampa, en el distrito de Vinchos. Las comunidades de
General Cérdoba de Socos, Santa Magdalena y Uras, ubicadas en el distrito de San Miguel,
provincia de La Mar, Ayacucho, también participaron en esta segunda etapa.

El proyecto obtuvo los siguientes resultados finales a principios de 2014:

e 132 agricultores ya estaban produciendo leche y queso por gestionar
adecuadamente su ganado y por tener mas tierras de pasto para sus animales.

128 agricultores con acceso a granos, tubérculos y legumbres.

50 agricultores con acceso a proteinas animales (huevos y carne).

88 familias mejoraron sus ingresos en S /. 532.00 con cosechas de papa.

62 familias mejoraron sus ingresos en S /. 325.00 con cultivos de arvejas.

11 familias mejoraron sus ingresos en S/.1,932.00 con cultivos de quinua.

27 familias que cultivaron habas y maiz mejoraron sus ingresos en S /. 246.00y S /.
682.00, respectivamente.

Reporte Anual sobre Gestion Ambiental,
Social, de Salud Ocupacional y
Seguridad Industrial- Emitido en febrero de 2015 - Pagina 84



e 132 familias mejoraron sus ingresos en S /. 257.00 por semestre mediante la
produccion de leche.

o 50 familias mejoraron sus ingresos en S /. 72.00 por semestre a partir de julio de
2014 mediante la produccién de huevos

¢ Al final del proyecto, 128 agricultores tenian 25,76 hectareas de cultivos transitorios
instalados utilizando sistemas de riego presurizado, optimizando el abastecimiento
de agua, agricultura y ganaderia unidades y mano de obra.

¢ Al final del proyecto, los 132 agricultores tenian 16.30 hectareas de pastos cultivado
instalados, utilizando sistemas de riego presurizado.

e 179 familias utilizan sistemas de riego presurizado para irrigar 42 hectareas de
pastos cultivados y cultivos temporales.

¢ Una mejora de 40% en el uso de agua para irrigacion.

En 2014 se firmo6 un acuerdo de colaboracion con el fondo de cooperaciéon de Desarrollo
Social del Ministerio de Desarrollo y la Inclusién Social. Las actividades del proyecto estan
programadas para comenzar en el afio 2015 en 8 comunidades ubicadas en La Mar,
Ayacucho.

Mejorar la venta de cultivos comercializables.

El propésito de este proyecto, implementado por FINCA Pert y que se inicié en 2012, fue
promover el desarrollo y fortalecer las habilidades de 182 pequefios agricultores en el
manejo de varios cultivos comercializables. Como resultado, los agricultores lograron
mejorar sus conocimientos técnicos y capacidades gerenciales para acceder a
financiamiento.

Los beneficiarios del proyecto pertenecen a los anexos de Pinao y Llantapacha, ubicados en
la comunidad de Pinao-Llantapacha, Distrito de Tambillo; a las comunidades de Acocro y
Secceslambras, ubicadas en el distrito de Acocro; y a la comunidad de Sallalli, ubicada en el
distrito de Vinchos; Provincia de Huamanga, region Ayacucho. Algunos beneficiarios del
proyecto también pertenecen a las comunidades de Patibamba y Uras, ubicadas en el
distrito de San Miguel, provincia de La Mar, regién Ayacucho.

El proyecto, que fue culminado en 2014, obtuvo los siguientes resultados:

e aumento del 40% en el nivel de ingresos obtenido por la venta de productos
agricolas en el marco del proyecto.

o 50% de aumento en el rendimiento de los cultivos promovidos por el proyecto (papa,
habas, arvejas, alcachofas, plata, quinua, frejoles, maiz morado y tomate).

e 120 de 182 beneficiarios del proyecto (66%) tenian acceso a servicios financieros
para financiar la compra de insumos agricolas, equipos de riego basico o mano de
obra necesaria para su produccion.

e 100 agricultores obtuvieron un certificado evidenciando que se aplican buenas
practicas agricolas. Dichos certificados fueron emitidos por la Universidad Nacional
San Cristébal de Huamanga.

100% de los agricultores ya estaban usando equipos de riego basico.

o 50% de aumento en el tamafio de tierra de cultivo disponible con sistemas de riego
instalados.

e aumento del 50% en la frecuencia de riego.

118 agricultores contrataron un seguro de vida.

e 182 agricultores fueron capacitados en el registro de produccion y ventas, marketing
y comercializacion para efectos de articulacién con el mercado.

e Incremento de 25% en el volumen de ventas.
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a. Promocién de la Salud

Esta iniciativa tiene como objetivo facilitar el acceso a servicios de salud publica. En 2014, se
firmaron cinco acuerdos con las municipalidades distritales de Vinchos, Chiara, San Miguel, Acos
Vinchos y Pilpichaca, que permiti6 la ejecucibn de seis campafias de salud en estas
comunidades.

Durante estas campafias, se registraron mas de 1600 servicios/atenciones médicas gratuitas.

b. Promociéon de Educacién

Este programa fue desarrollado para contribuir con la provisibon de una mejor preparacion
académica en nifios en edad escolar. El objetivo es ampliar las posibilidades de acceso a la
educacion superior, permitiendo que los nifios se desempefien mejor.

En 2014, la compafia promovié algunas iniciativas que apuntaban a mejorar la calidad de la
educacion y las condiciones de ensefianza en las comunidades de Ayacucho.

En consecuencia, en el marco de la alianza entre PERU LNG y la Fundacién BBVA, se
implement6 el programa "Leer significa estar un paso adelante". EIl programa se centra en el
desarrollo de las actividades en cuatro componentes:

a) Entrega de material educativo: guias de ensefianza para profesores, libros para nifios en
edad escolar para mejorar sus habilidades de comprension de lectura.

b) Capacitacion y asistencia: a través de talleres de capacitacion para maestros.

c) Medicion de resultados del programa: evaluaciones en tres etapas diferentes (inicio del
proyecto, a medio plazo y al final del proyecto) siguiendo métodos ECE y compartiendo los
resultados con el Ministerio de Educacion.

d) Institucionalizacién: tomando diferentes medidas con las agencias de educacién y otras
entidades para encontrar sinergias y potencialmente firmando alianzas y acuerdos para
contribuir al logro de los objetivos de los programas y objetivos.

En el afio 2014, el proyecto incluyé a 547 estudiantes (de tercer a sexto grado) de 8 escuelas
publicas en comunidades ubicadas en el distrito de Vinchos.

Como parte de las actividades anuales del proyecto, material educativo fue entregado a los
maestros (34), y libros fueron entregados a los nifios (547). Ademas, se realizaron 3 talleres de
capacitacion para todos los 34 profesores. El proyecto ampliard servicios a mas de 20 escuelas
en 2015.

Ademas, y para mejorar las condiciones de ensefianza en escuelas de educacion inicial y
primaria, médulos educativos consistentes en sillas, escritorios, pizarras, estantes, escritorios y
mesas de trabajo fueron entregados a 16 jardines de infantes y escuelas primarias. También se
firmd un convenio con la municipalidad distrital de Vinchos para la construccion de aulas en la
comunidad de Churia Rosaspampa.

D. Buena Voluntad

Durante 2104 se realizaron las siguientes actividades:

i) Apoyo al dia de los pescadores entregando ropa de trabajo y equipo a mas de 1000
pescadores,

ii) Entrega de ropa de abrigo y mantas a 6000 personas en diferentes comunidades de
Ayacucho y Huancavelica, ubicadas a mas de 3000 msnm.

iii) Una campafia que incluy6 la entrega de alimentos a mas de 8,000 nifios en edad escolar.
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Apéndice C - Datos del Monitoreo Ambiental
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Figura 5.3.3-1 — Estaciones de Monitoreo Ambiental de |la Planta
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Tabla 5.3.3-1 — Resultados del Monitoreo de la Calidad del Aqua de Mar

Campafia Enero-Marzo 2014
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Campaiia Enero-Marzo 2014
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Chlorides | 0.21 . imgil) | 204340 | zosaan [ 2arao | sesaz0 | zosadn | 2050 [ 15sadn| masdo | rmosen | tarsen | ta0a40 | 137340 | 154940 | f5500 | 120540 | 155540 | 157940 | 1539040 | taa60 [ 135960 | 135960
Total Cyan{ 0.1 000t | (mgity [ oo | coom | oot | owoot | o001 [ owom | cooot | owom | oo | oot [ ocoom | oo | oo | oo [ oo | oo | oot | ocoom | coom [ coom | wom
Phenalz 0.001 0 imgi) | noooz | cooooz | woooz | cooooz | cooooz | ooz | conooos [ coooos | ocoooos | coooos | cooo0s | cooo0s | 00005 | <0005 | <0.0005 | <0.0005 | <0005 | 00005 | <0000z [ <0000z | <0000z
Fliorides | 0.022 imgll) | 026 | oz 0 0.26 01 nzz | oa 024 0.24 033 0.26 024 nze | 24 | o025 | oz4 | 023 | 24 | oes | ozt | oo
Meflitrates | 0.00% 0.3 imgil) | oz [ wvoz [ ooz 013 gz | oz | o0z | o002 gz | ooz [ ez | e | 02 | 02 | w002 | 04 | @02 | w002 | @02 [ o2 | 002
BAAM 0.01 - imgt) | oz [ oz [ w0z | woz | o2 | w0z | ooz | oo woz | w0z [ w02 | o2 | woz | w02 | w02 | w02 | w02 | w0z | w02 [ w02 | oo
Bulfates 05 - imgit) | zaes | 2mae | zson | zsnd | ozme | erae | ams | zTm aros | zros | oemas | omseo | ame | e | ooman | open | aest | ams | eer | dast | 1m0
Total Colif{ 13 20000 [MMPHOOR] <13 A& a8 T 44 <18 44 <18 & <18 & <18 <18 T & a8 a8 & a5 | s <18

Fucal Colif] 18 000 [NMPHOOmY] <13 a8 a8 48 48 13 48 13 a8 18 a8 13 18 48 a8 a8 a8 a8 as | aa 18

Hg 00001 | 0000t | gmgit) | <o.00004 | 000004 | co.00004 | 2000004 | 6000004 | <0.00004 | c0.00004( <0.00004 | <0.00004 | 000004 | 000004 | 000004 | 0.00004| <0.00004 | <0.00004 | <0.00004| <0.00004 | <0.00004 | <0.00004] 000004 | <0.00004
hs 00003 | 0036 | (mgl) | o005 | ooo4 | oo | o0os | 0003 | oo | oood | oaos o004 | ooos [ oooz | coos | ooos | oooos [ oooos | ooos | ooos [ coos | ooos | oooz | ooz
Ba 0.0001 . imgit) | woos [ ooos [ ooos | oooz | coooe | ooos | coooz [ w000z | ooz | comoz | coooz | coooz | ocomez | coooe | ooz | comoz | comoz | coooz | coooz | <000z | <oz
ta 0.0z . imgil) | 532333 [ smoes [ seary | szeras | ostese | soosos | sedaer | sezsar | sansss | sowom | seoase | ssisos | osus | senaes | Ssodes | sersas | S5e5an | 535053 | 594527 | 406505 | 4078
cd 000003 | 0004 | jmgi) | oooe | oo | oo | oooe | coos | oooo2 | cooooz | o000z | o000z | 00002 | 00002 | <0002 | <00002 | 00006 | 00005 | c0.0002 | <0002 | 00002 | 600002 | <0.0002 | <0.0002
Cr 0.0001 . imgil) | <omoz | cowooz [ oz | wooz | ooz | ooz | ooz [ ocoooe | wos | ooz [ w0002 | coo02 | ocoo0z | ooz | o002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 [ <0002 | <0002
Cu 00003 | 00031 | [mgl] | ¢0.0M | 0003 | 0005 | 0003 | 0003 | o002 | 0003 | 0008 0003 | oooz [ ooos | cooor | ooo3 | ooz | cooon | oooz | com | ooos | ooos | oom | ooos
K 0.00% . imgity | at2s [ seez | mear | oamen | osms | osses | 4w 525 sine | 4t | 4sas | ssds | 43z | sos siea | 4adm | osole | 4934 | 4353 | 45 | 4438
Mg 0.004 . imgil) | 11616 | timas [ onses | oresve | vesas | otaste | neste [ assss | oasamn | as3ss [ assts | 140me | 14476 | 15me | 15358 | n4ts0 | 18507 | 18408 | 12345 | 12433 | 12794
Ma .03 - imgil) | 12524 [ 12meea | 12eses | wezns | wmaso | weseo | woser | mases | messe |egses | monmy | mased | w0033 | 13szes | mie1s | 2w | sze0d | 130953 | 1ma0es | 1smss | 39800
i 00002 | 00052 | (mgl) | coo | ooote | ooon | ooos | oo | ooon | ooon | <0004 | ocoo00d | coo004 | c0.0004 | c00004 | 00004 | c00004 | <0.0004 | 00004 | 00004 | 00006 | <0.0004 | <0.0004 | <0.0004
Pb o000t | 0oost | gmgity | cooos | oood | oocoo | oooes | ooooe | ooot | oooes | coozr | oooss | cooood | ooos | coood | oooos | ooz | enooos | ooz | 00037 | ooofs | 00053 | 00025 | 0.0053
S¢ 000005 | oot | (mg) | comoz | <ooo2 | enooz | ooz | 002 | om0z | coo0z | o002 | eooz | <00z | o000z | <000z | coooz | ooz | ooz | coooz | cooz | coooz | o002 | o000z | <oz
& 0.0001 . imgil) | #4296 | szess | aesse | ssoss | ssere | saams | saomr [ omesss | ooasss | oasie | oseder | oastes | saomr | tozen | asen | atzes | mudos | oost | soses | asers | asses
Zn 0.003 0081 | imglll | o4t | oooss | oos | ooosd [ ooops | oo | ol | oooss | ouisd | o003 | o2 | ooi4s | o034 | 00537 | 00047 | 00008 | 00045 | 00153 | o245 | 00105 | 0064
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pH - 6.5-5.5 pH TA7 T8 1.6 T.42 T.54 T.74 T.52 T.85 1.1 T.65 T3 T.85 T.54 T3 T.G6 .83 &.03 1.3 .83
oo 1 »zd [mail] 5.5 TAS 6,56 LET .5 .21 576 75 T.45 T3 6T £.56 5T G.45 5a 4.55 521 6.3 655
Conductivity 1.7 - [mEdcm) 2T 533 534 534 5E5 B 535 53T 55T 55T bch ) SEE 53T 5ET 555 536 535 534 SET
TDE 2 - [mgiL] 31,700 33,500 40,100 33,500 35,550 33,350 33,500 33400 33,500 33,000 42175 41,050 41,550 43,500 41,250 435,750 435275 44,400 33,225
Ti% 2 T [mail) 4 ] [} [} 5 a 10 15 1 1 30 T 0 24 15 15 -] 3 T
Qilz and Greag 1 2 [mgiL] <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <0.5 <05 <0.5 <05 <05 <0.5 <05 <05 <0.5 <0.5 <0.5 <05
TFH 0.04 o visible tracd  [mail) <005 20,05 20,05 40,05 <005 20,05 <005 <005 <005 <005 <005 <0.05 <005 20,05 <005 <005 <005 <005 <005
EOSD 2 10 [mail] i I3l I3l | | | 1 1 1 1 | 2 1 I3l B3| < 2 1 B3|
Bicarbonates 0a - mgCaCodl 1213 120 1135 1207 121 1135 120 12005 135 113 1214 1206 3.2 1206 136 3.3 122 1206 1203
Chlerides n.21 - [mail] 13,434 13,734 13,534 13,534 13,534 13,534 13,934 13,734 13,534 13,934 15,734 15,334 13,034 13,134 13,034 15,134 15,734 13,534 13,234
Total Cyanide 0.00 0.00 [mgiL] <000 <0001 <0001 <0001 <0.0m <0.0m <000 <0.0m <0.0M <000 <0.0m <000 <0.0M <0001 <000 <0.0M <0.0M <000 <000
Phenolz 0.00 o1 [mgiL] 00002 | <0002 [ <0002 | 00002 | <00002 | 00002 | 200002 | <00002 [ 00002 | 00002 | 00002 [ 00002 | 200002 | 00002 | 00002 ( <00002 | 900002 | 00002 <0.0002
Fluarides 0022 - [mgiL] 0.36 0.25 026 0.23 0.26 0.26 0.25 027 .27 025 015 015 nz2 [IRE] R 015 015 015 R
N-Mitrates 0,005 03 [mgiL] n.ar o1 01 IR} o1 0.03 0.1 n.ar n.arv 0.0 o1 0.1 o 01 o1 015 0.03 014 [IRE]
ZAAM 0.0 - [mgiL] <002 <002 <002 <002 <002 <002 <002 <002 <002 <002 <0.02 <002 <002 <002 <002 <002 <002 <002 <002
Sulfates 0.5 - [mgiL] 2,504 2,763 2,755 2173 2,730 2015 2,035 24802 2.8Mm 2,766 20 2505 2,754 2,740 2,763 2073 2,765 2,752 2,740
Total Coliforn 13 20000 PWRMPHOOmE o1& <18 <18 1.5 18 a4 1.8 18 o1& o1& 18 1.5 o1& <18 1.8 o1& 18 o1& 1.8
Fecal Colif orn 14 000 MRPHO00m L3k k] k] L k] 8 k] L3k 8 4K 4k K] Lk 4K k] L3k 4K ki 4k L3k
Hg 0.0001 0.00Mm [mgil] | <0.00004 [ <000004 | 000004 [ <0.00004 | 000004 <0.00004) <0.00004 | <0.00004 [ 000004 |<0.00004 [ <0.00004 | <0,00004 [ <0.00004 | 2000004 (<0.00004 | 2000004 | <0.00004 | <0.00004 | <0.00004
Az 0.000% 0056 [mgiL] 0.00:3 0.005 0.006 0005 0,005 0005 0.005% 0005 0.006 0005 0.004 0.004 0005 0.00% 0.002 .00z .00z 0.0 0.00:3
Ea 0.0001 - [mgiL] 0,005 0. 0. 0.0 0.014 0014 0013 0.017 0.5 0.01% 0.004 0.007 .01 0.006 0.00:3 .00z 0.004 0.00% <0002
Ca 0.0z - [mgiL] FB0.55 451044 SELEET SEOET SE256E | SESG4G | SET.ED SE2144 S43154 525955 | 4365396 | 455272 | 447.004 | 452926 | 4537.935 | 433651 405502 | 400467 410167
Cd 0.0000% 0004 [mgiL] <0.0002 | <0002 00003 000035 0.000:3 000035 00004 0.000:3 00004 0.0004 | 20,0002 | 00002 | <00002 | 00002 | <0.0002 [ <00002 | 00002 | <00002 <0.0002
Cr 0.0001 - [mgiL] <0002 <0002 0.002 <0002 <0002 <0002 <0002 <0002 <0002 <0.002 <0002 <0002 <0002 <0002 <0002 <0002 <0002 <0.002 <0002
Cu 0.000% 0,003 [mgiL] <000 <0001 <0001 <0001 <0.0m <0.0m <000 <0.0m <0.0M .00z 0002 0.0 .00z 0.002 0.002 0.0 <0.0M <000 0.0
K 0.005 - [mail) 3682 4467 4&0.0 4T85 4717 4524 4353 454.5 4425 425.2 455.4 ATET 4336 4351 4558 4302 4252 450.2 4235.2
Mg 0.004 - [mgiL] 1746 1457 1651 1550 1437 1534 1501 1440 1453 1445 1754 1755 o 1713 1765 1703 1615 1633 1754
Ma 0.03 - [magil) 15755 1231 1400 12640 12135 12370 12372 11546 N 1333 163TT 155354 15502 15376 16064 15154 15040 15122 16152
Ni 0.0002 0.0052 [mgiL] <0.0004 | <0004 | <0004 | 00004 | <00004 | 00004 | 200004 [ <00004 | 00004 0.0 <0.0004 | 00004 | 200004 | 00004 | o<00004 [ 00004 | 00004 | 00004 <0.0004
Fb 0.0001 0.00&1 [mgiL] <0.0004 | <0004 | 00004 | 00004 | 00004 | 00004 | 200004 [ 00004 | 00004 | 00004 (00004 0.0 0003 | <00004 | 00004 | <00004 | 200004 | 200004 <0.0004
e 000005 0.0 [mgiL] 0014 ooz ooz 0.0 .01 0.0 0.0z 0. o o 0.0 0.06 0.01% 0015 0.01 0. n.oi2 .01 0.0z
Er 0.0001 - [mgiL] 55074 3.0515 59444 92334 3214 3.5175 34357 3.0334 5.9354 53526 3.0374 54415 3.3432 37655 §.5006 SA53T 55415 55433 55175
Zn 0.00% 0.08 [mgiL] 00053 <0000 | <0000E | 00005 01605 00005 | 00005 | 00005 | <0.0005 0.0057 00276 0.0414 00505 0.0153 0.0153 n.ozaz 0.0026 0003 0.0113
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Ilay-14
Parameter e Lirni:l:ln ;_._r_:IrI,:.‘;:,-. 4 LUnit= T4-10F  T4-10M T4-12 1 T4-16F T4-16M T4-16 T4-14 M 3- T3-14M  T3WF C112F  Ci-12M C4-12F  C4-12M  Cd-2
pH - 6.5-35 pH .18 .33 145 1.8 T.88 a.0n 1.3 T.86 §.06 &.03 T.85% .13 (1) .92 187 .83 133 T.96 .8 813 AL
oo 1 »zd [mail] 58 155 T.65 6.25 121 Al £.55 634 & 187 6.4 566 (AL 6 1.5 64 68T 166 EX:] g &5
Conductivi 1T - [m&tem) 536 536 536 556 536 534 535 534 534 83T 555 5aT 535 556 536 536 55T 535 536 532 534
TO= 2 - [maiL) 42,100 42,250 43,675 36,100 41,350 40,200 | 42,350 33,550 33,350 34,400 34,400 35,400 34,125 31,515 37,400 50| 38,500 31,715 36,7500 | 37,350 ITATS
T 2 0 [mgiL] 22 12 0 228 & 30 11 & & & 3 16 g 3 g 3 3 3 25 5 12
Dilz and Gr 1 2 [mail] <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 405 <05 <05 <05 <05 <05
TFH 0.04 o vigible tracf - [mglL) 40,05 <005 40,05 40,05 <005 40,05 40,05 <005 40,05 40,05 40,05 40,05 40,05 40,05 40,05 <0.05 40,05 40,05 40,05 40,05 4005
EOQ5D 2 1@ [mgiL] | <1 < 2 <1 1 < | 1 2 3 1 2 2 1 | 1 1 2 2 1
EBicarbonat 0.3 - mgCaCedll {202 1205 136 1213 133 1216 1201 1203 1218 136 13 1211 120 133 134 211 1204 1217 1233 1235 1213
Chlarides 021 - [maiL] 13,234 13,134 15,334 13,094 13,154 13,294 13,134 13,034 13,234 20,474 20,574 20,414 20,734 20,514 20614 | 18634.00] 13,734 13,534 15,094 | 13,234 13,434
Takal Cyani 0.001 0.00 [mgiL] <0.001 <0.001 <0.001 <0001 0001 <0.001 <0.001 <0.001 0.001 <0.001 <0001 <0001 <0001 0,001 <0.001 <0.0m <0.001 a0 | <0001 <0.001 0.0
Phenalz 0.o01 o [mall] | <0.0002 | <0.0002 | <0.0002 | <0.0002 | <0002 | <0.0002 | <0.0002 | <0002 00002 | <00002 | <00002 | <0.0002 | <0.0002 | <00002 | 000002 | 00002 | c00002 | <0.0002 | <0002 [ 00002 | o0.0002
Fluarides 0022 - [maiL] 013 IRE} 018 013 013 018 013 018 0.23 0.ar 033 034 0ar 033 035 0.61 043 064 112 122 115
MN-Nitrates 0.00F 0.3 [maiL] 014 0.03 o.ar o2 o 0.06 0. 043 0.06 0.0% 0.05 0.08 004 0.05 0.0s IATH 016 o2 003 0.o7 007
EALM om - [malL] <0.02 a0.02 <0.02 40.02 <002 a0.02 40.02 <0.02 <0.02 a0z 40.02 40.02 a0.02 <0.02 a0.02 <002 a0.02 <0.02 a0.02 <0.02 002
Sulfates 05 - [maiL] 2,163 2,150 2,150 2,153 2,163 2,m 2773 2,155 2,153 2,120 2723 2,743 2,752 21 2,1 2,937 2,310 2,186 2,750 2,152 2,145
Tatal Calif 15 20000 [WNMPHOOmY o1 45 & 2 2 4K & ik 18 4K 8 ik 4k 8 Ak 1 ik 1 Ak 4K 4K
Fecal Galif 18 000 (NMPHDOmML o1 ik ik ik ik i ik ik ik 4k ik ik 4k ik Ak ik ik ik Ak i ol
Hg 0.0001 0.0001 [mail] | 000004 | <0.00004 | <0.00004 | <0.00004 [ <000004 | <0.00004 | <000004 | <0.00004 [ <000004 | <000004 | <0.00004 | <0.00004 | 4000004 | <000004 | <0.00004 | 000004 c000004 | <0.00004 U'L:UUU <0.00004 ( <0.00004
Az 0.0003 0,036 [maiL] 0.003 o.onz2 0.003 0.o0r 0.003 0.0m o2 0.0m 0002 <0.001 0003 0.0m 0.003 0.002 o2 0002 0.0z 0.003 0003 0002 0.002
Ea 0.0001 - [malL] 0,007 0004 0.006 0.013 0003 0,003 0.004 <0002 0,003 0.004 000 0003 0.004 0,005 0006 0.005 om 0,004 0005 0,003 0003
Ca 0.02 - [mgiL] 414156 | 425247 | 423943 | 434302 | 41206 40513 | 4100505 414,158 60654 | 426365 | 473075 454,263 | 426,053 | 451356 | 456736 | 3RE.TID | SEE.055 | FA3ET | 369.005 | STII03 | STAN4T
Cd 0.0000% 0.004 [mgll] | <0.0002 | <0.0002 | <0.0002 | <0.0002 | <0002 | <0.0002 | <0.0002 | <0002 000z | <0000z | <0.0002 0.0004 00005 | 400002 | <0002 | <00002 | c00002 | <0.0002 | <00002 [ 00002 | 00002
Cr 0.0001 - [malL] <0002 <0.002 <0.002 0007 <0002 a0z <0002 <0002 <0002 0002 000 <0.002 0002 <0002 0002 0002 | w0002 | <002 | oo | ooz | <000z
Cu 0.0003 0.003 [mgiL] 0.003 <0.001 n.ooz <0001 0.003 0.0 <0.001 <0.001 20,001 <0.001 <0001 <0001 <0.001 <0001 <0.001 <0.0m 0.003 20,001 n.ooz 000z <0.001
K 0.00& - [mgil) 4671 43534 4282 4618 44135 456.5 4123 4133 453.2 3833 4015 LA A 33T 416.2 434.9 S80.7 3751 406.2 a173 3333 4057
Ma 0.004 - [maiL) 1620 1631 1633 1631 1581 1652 oz 1673 1547 1204 1333 1364 1301 1363 1367 158657 1631 [ 1652 1621 1647
Ha 0.03 - [mail] 14552 15030 15064 15667 14550 15454 15505 15340 16510 10155 07s 11136 10457 11053 1330 | 14,0552.23) 153544 15552 15575 14756 14313
Ni 0.000z2 00052 [mall] | <0.0004 | <0.0004 | <00004 | <0.0004 | <0004 | <0.0004 | <0.0004 | <00004 00004 | 00005 0.0003 0.0006 o.ooas | 0.000s 0.0m 00004 | 00004 | <00004 | 200004 | 000004 | 00004
Fh 0.0001 0,001 [maiL) <0.0004 | 200004 [ <0.0004 | <0.0004 0.0016 <0.0004 | <0.0004 | <0.0004 20,0004 00016 .00 00052 | 200004 | 0,005 00006 | <0.0004 | 00004 | <0.0004 | <0004 | 00004 | 900004
S 0.00005 0.01 [mgiL] 0.013 0.013 0.016 0023 0.0 0.015 0.017 0014 0.014 0.005 0.006 0.007 0.006 0.007 a.0a7 0.013 0.014 0.01% 0.0t a2 0014
Er 0.0001 - [mglL] 8.233 3.0051 &.1007 am 41554 G.5008 | §.5624 §.356 g.5723 §.0863 G437 &.1576 g.5232 6.57133 4.764 1263 | HETHI | G956 | S6ERE | G743 .45
Zn 0.00% 0.081 [mall] | 00333 | ooess | oomd | ootee | ot | 00226 | 00505 [ oos0s | ooo024 | oize | 00036 | 00052 | 00163 | w0008 | «00005 | gosst | oozes | ooms | oosez | oozes | oodr

Reporte Anual sobre Gestion Ambiental,
Social, de Salud Ocupacional y
Seguridad Industrial- Emitido en febrero de 2015 - Pagina 92



Campafia Julio-Septiembre 2014

Aug-14

Units | T2-10M Ta-12M G4 T3-MM | TE4F Td-14 M Td-12M T4-0M | T4-10F Ta-10M
pH - B.5-6.5 pH 13 149 142 13 183 133 142 1.3 71 14 149 143 135 194 143 735 132 198 1.7
oo 1 =4 [maiL] 12 11 14 128 12 12 [0 T 12 i 11 12 1T TE4 154 1 11 1.3 196
Canductivity 17 - [m3tem) | 535 555 556 554 554 554 535 534 553 535 555 535 533 535 535 534 534 534 534
TO% 2 - imall) | se2ms | sd9s | aseso | snzoo | seats | as7so | seeso | sdeso | adges | aeton | asaso | sezoo | anses | seaso | ssgon | sedon | agaso | anams 36,475
TEE 2 ] [mail) 3 2 50 30 3 24 5 38 o 25 25 13 25 3 32 32 3 P 26
Dilz and Greas 1 2 [mail] 0.5 0.5 0.5 0.5 {05 0.5 0.5 05 0.5 {05 0.5 0.5 0.5 {05 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
TFH 0.04 o vizible tracd  [mgll) 005 {008 005 {008 40,05 <005 005 005 <005 40,05 {008 005 005 40,05 {008 005 <005 005 40,05
BOSD 2 10 [mall] ¢ < 4 4 < 4 ¢ 4 4 < 112 ¢ 4 < 4 ¢ < 4 <
Bicarbonates 0.3 - [mgCaCedl 1216 1225 1215 122 1234 | 1815 1212 1214 122 a1 | 1204 123 fzes | s | fer | qede 1155 1235 1233
Chlorides 0.21 - (mall) | 20034 | 19534 | 13534 | 19sad | 2053 | g | 20394 | 20094 | taaad | 20434 | 1agse | 1a2ad | eonad | 1aame | o1agad | ot | ot | eI 13,454
Total Cyanide| 0001 0.001 (mall) | <00t | <0001 | <000 | <0001 | <00 | o000l | o000l | o000l | eo0od | eonod | <noof | ocoood | cooof | ocoomt | w0001 | o000 | <000 | <000 40001
Phenals 0.00 01 (mall] | <00002 | <0.0002 | <0.0002 | <0.0002 | <00002 | <00002 | 00002 | <0002 | <0.0002 | 00002 | <0.0002 | <0.0002 | «0.0002 | <0.0002 | <0.0002 | 00002 | <0.0002 | <00002 [ <0.0002
Fluorides 002z - (mall) | 00005 | <0000 | eooo0s | co000s | o000 | ooooos | eooo0s | o005 | cooo0s | coooos | coooos | ozs 0.3 0.23 0.23 026 03 025 025
M-Mitrates 0.00F 03 [mail) 0.1 016 0.3 03 02 | o2g | w02 | o2 0.3 03 0.34 0.3 0.3 o2 | ooz | 02s 0.2 0.28 0.28
Sa AN 0.0 - (mall) | <002 | w2 | <oz | 002 | <002 | 002 | <02 | <0m@ | ¢on2 | ez | w2 | eon@ | w02 | o2 | ocome | com2 | cop2 | <nn2 40,02
Sulfates 05 - (mall] | 2600 2515 2600 | 2603 | 2533 | ze02 | 2600 | 2605 | 2603 | 2607 | 2606 | 2600 | 2602 | 2eRR | 2613 | 2608 | 268 | 2em 2,585
Tatal Califarn 148 20000 MMPHOOM| G A& G G ks A& A& ks G G A8 A& 2 2 2 2 2 4
Feecal Caolifarn 14 oo WRMPADOmE 215 & & & ik ik & & ik ik & 5 & 2 & & ik & 2
Hg 0000 oot | mall) [ <0.00004 | 000004 | <0.00004 | 000004 | <0.00004 | 0000004 ) £0.00004 | £0.00004 | 2000004 |<0.00004| 000004 |<0.00003 [<0.00003| <0.00003 | £0.00003 | <0.00003 | 000003 | 4000003 | 000005
Ag 0.0003 0.036 [mall) | 003 noos | ononz | oo ood | o003 | oood | oaos [ o0 | 0005 | oood | ooo0s | oood | o004 [ oood | o006 | ooons | oand 0004
Ea 0.0004 - (mall] | 0007 0007 | 000 | 0006 0006 | o00r | 0006 | 0007 | o006 | 0006 | 0008 | 0006 | 0006 | 0004 | 0003 | 0004 | 0003 | ound 10.005
Ca 0.0z - (mall) | ssooz | sszest | 532366 | 430305 | 524807 | S0O25ST | 4702 | 496335 | ATRA4TT | o152l | 4szsen | 45eame | 4d4ddz | ad5ad | 44a035 | d5aTie | 44edin | 457567 | 49384
[ 0.00005 0004 | (mall) | 00002 | 00002 | 00002 | 00002 | <0002 | <o0002 | oooo2 | 00002 | 00002 | oooo2 | oooos | <0002 | <0.o02 | ooz | cooooz | <0000z | 00002 | 00002 | <0002
Cr 0000 - (mall] | <0002 | <0002 | 0002 | <0002 | <0002 | <0002 | c0002 | e0002 | <0002 | o002 | o002 | o0z | 0002 | <om02 | <002 | coo02 | <0002 | w0002 | <0002
Cu 00003 000H | [mgll] | 0uo02 0002 | oooz | ouoz 0002 | 0003 | o000 | o00s | op0g | 0002 | 0005 | c00i | 0003 | 0002 | <000 | 000 | <00m | ouoz 0.003
3 0,003 - [mgll] | 4465 4565 | 4503 455.4 da52 | 406 | dnd 4155 43 | dds2 | 420 | 41sd | 4ead | 407 | 47EE | sola 4811 4757 4505
Mg 0.004 - (mall) | 1378 1389 1412 1413 102 1333 1351 I 1426 1401 1384 | 102 | 1599 1674 1667 1746 1662 1663 1644
Ma 0.03 - imall) | a7 | Mas6 | pmose | Meds | sz | owse | otersd | osasd | oSt | a3 | west | onzma | tzete | oieess | orses | 136 | aods [ 132 13720
Hi 00002 0o0g2 | [mgll) | 00005 | 00004 0 00007 | 00007 | 00 | 00006 | 0002 | 000 [ 00006 | 00005 [ <0.0004 [ <0.0004 | 00004 | 00005 | <00004 | 00004 | 00004 [ <00004
Ph 00001 0o0E | (mall) [ oooes [ oooot | oooes | ooon | oot | ooos | oooes | ooots | ooos | oooza | ooose | eooo0s | 00005 | c0000s | 00003 | 000003 | 00005 | <0003 [ o00003
S 0.00005 0 (mall) | o.M o.M oot | oooa | ooos | ooos | ooos | oo [ ooos oot | ooos | oooe | ooos | ooor | oooe | ooo0s | o007 | ou0e 0.007
& 0000 - (mall) | wiem | weaed | wsses | w0853 | werar | 10226 | sazs | 02838 | o7869 | 9aeer | sssor | sodss | sseee | sz | s3amd | ermz | Taere | e g7z
Zn 0.003 0.081 [mgll) | 00286 | 00 | 0003 | 00055 | 00034 | 00226 [ ooz | omse | ot | omg | ooofe | oooms | 023as | oo2dd | omss | ooon2 | 00303 | 0.0EX 0053
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Sug-14
Diekection . . o o o o . e o o
Parameter = 2 312 Te6M || T246F T3-6 M T4-16 M -2 M CA4-1ZM Cd-12F
Limik G
pH - T pH 731 a0 1.36 795 196 195 187 T i E 7 i T4 [ T 154 195 166 733 138 a7
0o 1 red (mgiL] .24 154 [El] 158 132 135 112 B3 45 103 6,53 547 BE2 55 434 15 155 155 152 145 13
Conductivif 17 - [mdtem) | 535 £37 E 535 554 554 554 532 543 554 535 535 535 535 534 534 534 53k 535 535 53k
TD% 2 - (mgll) | s6400 | sse00 | sesoo | snoes | anaon | se2es | sesto | seeso | sesoo | sesso | oesors [ aosms | avaoo | osrooo | ssoso | staoo | ososo | ossres | assoo | sems | asoms
T3 2 0 [mgiL] 32 3 2% 45 53 55 24 25 33 2 % H 25 25 25 23 32 3 25 2 2
Qilz and G 1 2 [mgil) 05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 0.5 <05 <05 05 0.5 0.5 <05 <05 <05 0.5 0.5
TPH 004 Jovigible tracf  [mail) 40,05 0.05 40,08 40,05 40,05 40,05 40,05 40,05 <005 <0.05 40,05 £0.05 <005 40,08 £0.05 £0.05 0.05 <005 | <008 <0.05 0,05
EQ5D 2 10 [mail) 156 il il 102 4 4 4 4 kil il il il kil kil il 112 il il 4 il il
Bicarbonat] 0.9 - |mgEaCedil)  f2ag 435 123 123 1245 1241 1215 1213 1203 1221 121 1215 122 1207 1213 1215 1215 1235 122 1225 | 1221
Chlorides 0.2 - fmall] | 13094 [ 19994 | t137ad | 1994 | tarad | 1asad [ tas04 | e 15334 | 1883 | 1zt | 1aasd | tazad | 13094 | 1903 | 1333 | 1aad | 1aesd | 1a5ad | 13aad | 192
Total Cyan|  0.001 oo | imgt) | cooo | oo | oeoom | ocooot | oot | ocoom | ocooo | c00m it | oanom [ oenom | oennomt | eoom | oco0m | wo0m | coodt | eooo | osonor | oo | sonot | oo
Fhenals 0,001 0 (mgil) | <oonoz | aooooz | woooz | o002 | enoooz | cooo0z | noooz | coooo2 | coooo | eooooz | eoooox | cooooz | onoooz | enoooz | enoooz | conong | enoooz | ooz | 00002 | 00002 | o002
Fluorides | 0022 - [mall] | <0.0008 [ 0.33 03 03 03 03 15| 003 15| 0,03 15| ni2 014 013 ni2 023 0.23 052 | <0.0008 | 40,0005 | 00005
M-Mitrates | 000 0.3 [maiL] 0.15 002 0,02 002 0,02 0,02 0,35 0,35 002 054 0,35 036 054 0.35 0,36 0.3 0.3 0.3 0,33 052 03
BAAM 0.0f - fmall) | 00z [ <002 0,02 002 0,02 a0z | <0z 0,02 002 .02 $0.02 0,02 F - 02 | oz | wo0g | w0z | ennz | 02 | 02
Fulfates 05 - mgll) [ oene | 254 | 2e0a | 2g02 2554 a5s6 | 25ET 2556 P 555 255 ags | oomss | asso | osee | ossa | ama0 | 2Es | 2608 | 2603 | 260
Tokal Colif 18 20000 [NMPHOOmY o3 2 fik 13 2 fk] fk] ik ik ik ik ik ik fik ik ik ik ik fk] ik &
Fcal Calif 18 1000 [NMPHOOmY <15 18 1.8 <18 2 6 6 Ak ik 8 Ak ik ik 1.8 ik ik 18 18 6 8 ik
Hg 0.0001 0.0001 | (mall] | <0.00004 | <0.00004 | <0.00005 | 000003 | 000003 | <0.00003 [<0.00004 [ <0.00004 | <0.00004 | <0.00004 [ <0.00004 | 000004 [ 000053 | 000004 | 2000004 | <0.00003 | <0.00005 | <0.00005| <0.0000 | <0,00004 | <0,00004
Az 00003 0036 [ met) | ooos [ ouos 0oos | 0004 ooos | ooos | ooos | ooos nons | oenom | ooog nooz | ooz | oooe | oood | oood | ook | oooo2 | o004 | oooos | o004
Ea 0,000 - (mgll) [ oo [T 0007 | 0a0s 0,006 0o0s | 0.006 0.008 0.00% 0.007 0.0 ooos | oooos | oooox | oood | oooos | ooos | oooos | 0008 | ooos | ooof
Ca o.02 - (mail) | S67602 | 424342 | 430856 | 434505 | 446.327 | 435773 | 416505 | 450200 | 451066 | 466762 [ 45626t | 465606 [ 45373 | 452006 | 4s154 | 427520 | 428696 | 435753 | S13M | 03967 | 512353
Cd 0.00003 | 0004 | jmal] | onoos | 00002 | connoz | <ooo0z | oonooz | 00002 | 00002 | <0002 | 00002 | <0002 | <0000z | cono0z | 00002 | 00002 | <00002 | <00002 | 00002 | 00002 | 00002 | <0.0002 | <0.0002
Cr 0.0001 - fmall) | <0002 | coo0z | 0002 | w00z | osoooz | o002 | <0002 | conn2 | <0002 | cono2 | ooz | ocoon2 | <oooz | osoooz | oconnz | ocono2 | oconnz | w0002 | <0002 | <0002 | <0002
Cy o0 | o000 | jmgl) | eoom | oooz | c0oom | ooos | oo0d | ooo2 | oooof 0005 I 0.00 auied | oot | oo | ooom | ennod | oondod | ooood | o002 | oood | 000
K 0,003 - mgll) | 4220 | d4ms | 4322 | 4saz 4335 | 444 | s4d3 | 3703 330.7 46,7 406.3 aez | 4zas | 43 | 4593 | 4864 | 4517 | 4833 | 4474 | 4534 | 4425
Mg 0.004 - [maiL] 1331 1650 1654 1652 103 1713 1362 1283 1360 1545 1361 1335 1574 1335 1375 1655 1643 1547 1434 1474 1472
Ma 0.03 - mgll) | 13862 | 131 et | 3003 [ ta0e | mese | 2 12588 feng | 1aa43 117 tigas | 12as0 | 12aa | eme0 | 13670 | MR [ EEan | Wad [ G2 | 4648
Hi ooz | ooood2 | jmgl) | oooos | cooood | cooood | oooos | c0.0o04 | coo00d | c0oo0d4 | cooood | ooont | eooood | cooood | cooood | cooood | cooood | sooood | onond | oooos | eooood | oooos | ooof | oooo?
Fhb 0,000 0008 | (mgfl) | oaooer | oooss [ oooa | coooos | oooze | cooood | oooz | oooxs | cooood | ooooood | oeooond | eooond | noood | oo02s | conood | o00003 | c0000s | 00003 | 00005 | dno0d | 0005
e 0.0000% 0.0 [mgll] | o008 [ o007 | o008 0.005 01,005 0005 | 0,008 0016 0012 0,006 0,008 0003 | 0oos | o007 oot | oo | o007 | onode | 0008 | 00 | 00
&t 0.0001 - mall) | 100501 | sid | ssss9 | soass | osame | ssew [ asevs | sdms sa6tt | 82085 | ves0s | s2e3r | taas | vags | vaerr | s0s3 | a4 54 | 10,0546 | 02407 | 01726
Zn 0005 0081 | [mgl) | o4z | 00665 | 00385 | ooedd | oos [ onozd [ onoes | ooose | oosz | ooony | oonoorr | oooes | o005 | ooowt | ooz | 0035t | 0025 | 00242 | 00064 | 00027 | 00066
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How-14
Parameter || Dietection Limit ._.PFIITP' ; Uitz T3-16 M 2 Te-EM THRF O Ta0 TIOM ) T30F T2-0M  T2A0F T2-12 M Ta-16 1
Ekandars
pH - B.5-0.5 pH a.21 GAL 183 .53 .03 306 [AL: 1.63 115 733 .40 8.31 G458 3.21 3.3 .36 G4 .38 815
uln] 1 e [mgil) 742 330 6.07 5.04 1.33 113 612 1.83 T2 6.51 3.8 G.23 &0 3.0 &} .45 336 .50 6.56
Conductivity in - [m&tem) Ba T 5280 5550 5330 55.20 5330 55.50 53 533 533 5350 5360 | 5360 | 5340 5340 5520 5540 5400 55380
TOE 2 - [mgll] | 34350 | 332715 | 33625 [ LETS Jagi0 | a521h | 2600 [ 33623 [ 36300 [ 33300 [ 38325 | 59,825 | 9400 | 40350 | 33,325 | S50 | 3EEN0 | 33,700 40,175
TiE 2 0 [mall) 43 25 26 21 25 25 23 26 23 i5 35 36 i 35 36 it i2 35 it
Qilz and Grea 1 2 [mall) <05 0.5 <05 <05 <05 <05 <05 <05 0.5 <05 <05 <05 <05 <05 <05 {05 <05 <05 {05
TPH 0.04 o visible tracd  [mail) <005 0,05 {003 0,05 {003 4003 4003 <005 <005 4003 <005 005 | <0u0s <005 0,05 0,05 4003 <005 0,05
EOSD 2 10 [mall) 2.3 52 25 15 34 3 2.1 L5 44 4.1 3 308 24 23 346 36 AT AT 246
Bicarbonates 0.3 - mqCaColdll 1236 f2an 1225 1213 f22.2 122 1224 1227 22 217 1234 1227 1235 1221 1223 1234 1234 1236 123
Chlerides 0.21 - [mgll] | 13833 | 20022 | 1331 13,455 | 20033 [ 13801 [ 13860 | 2028 | 20,057 | 20523 | 2053 | 20033 | 20333 | 20453 | 223 | 21,335 | 21235 | 2113 21,253
Total Cyanidey 0.001 0.001 [mall) 0,001 00 | <000 [ 2000 000 | <000 [ <000 [ 20.001 00 [ <00 [ <000 [ 20001 [ 20001 [ o000 |00 | 00 0am | <00 00001
Phenals 0.0 01 [mgil) | <0002 | <0.0002 | 200002 | 00002 | <00002 | 00002 ) 00002 | 00002 | 00002 | <00002| <0.0002 | <0.0002 | <0.0002 | 00002 | 00002 | 00002 ) 00002 [ 00002 | 00002
Fluerides 0.0z22 - [mallL) 0.6 03 05T 0z (.56 036 0.3 028 0.24 013 0.2z 023 023 0.24 0.25 0.25 0.26 0.26 0.25
M-Mitrates 0.003 03 [mall) 012 00z 0.03 IR o2 <002 0.04 0z 00z 002 | <02 | <002 | <002 | 2002 <002 00z o2 <002 0.04
ThaM om - [mall] 0.02 0.2 0.2 0.2 0.2 0.02 a2 |« 0.2 002 | <02 | o<0p2 | <002 [ o<0an2 0.2 0.02 0.2 0.2 0.02
Zulfates 0.5 - [mgil) 2,535 2,543 2,116 2120 2,743 2652 2,707 213 2,505 2,813 2126 2215 2366 | 23 2544 2545 2,064 2487 2435
Total Colifarn 13 20000 WRPMOOm) <13 4k 18 ks 18 & .8 .8 ks & .8 .8 .8 .8 ks ks & .8 4k
Fical Californ 18 1000 HMPHOOm]  <1E ks 18 jks 18 [k ks 1.8 ks [k ks 1.8 ks 1.8 jks jks [k 1.8 ks
Hyg 0.0001 0.00M [mgil] | <0.00003 [ <C.0000F | <0.00003( <0.00005 | <0.00003  <0.00003( <0.0000:3 [ 000003 <0.00003 (0.00003( 20,0003 ( <0.00003 | <0.00003 [ 000003 | <0.0000F| <0.0000F | 000003 | <0.00003 ) <0.00003
As 0.000:3 0.056 [mall) 0.003 000z 0.003 0.004 0.003 0004 | o000F | 000 0.004 000k | 0002 | o002 | 000 | <000 [ <0001 [ 0002 0.003 0.00 000z
Ba 0.000m - [mgil) 0.003 | <0002 | <0002 | <0002 [ <0002 | 20002 | <0002 | 0002 | <0002 | 0002 ) 0003 | 0002 | 0003 | 0003 0003 | 0003 0.003 0.002 0.00%
Ca 0oz - [mgll] | 42565 [ 433667 | 420677 | 4500852 | 423515 | SOR2TE | 463109 [ 352232 395077 [ 359556 [ 445364 [ 43559 | 40636 | 4500343 | 445734 | 436ETT | 400424 | 42453 45717
Cd 0.0000% 0.004 [mgil] | <0002 [ <0.0002 | <00002 [ <00002 | <00002 | <0002 «<00002  <0.0002 [ 000002 | «<00002  <0.0002 ( <0.0002 | <0.0002 | <0.0002 | €0.0002 | <00002 | 00002 | 200002 | «0.0002
Cr 0.000m - [mgll) 0.004 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | <0002 | 0002 | <0002 | <0002 | <0002 ) 0002 | <0002 [ <0002 [ <0002 [ <0002 [ <0002 | <0002 [ <0002 0002
Cu 0.000:3 0.003 [mall) 0.0 0.001 0.004 0.005 0.004 0.003 oor | o2 0.00% 0003 | o002 | <000 [ 002 0.0 0.001 0.004 0.001 0.013 0.00%
K 0.008 - [mail] 305.2 4723 4453 4611 4424 56.2 4735 4in.2 45 4231 4535 4522 | 4601 | 4343 460.5 4413 4051 4215 LEER
Mg 0.004 - [mgll] | 136353 | 435225 | 138535 | 1450666 | M0635 | M64.32 | 153185 | MA654 [ 3747 | M2735 | 183293 [ 133873 | 131366 [ 130852 | 132236 | 135506 | 124215 | 123286 135813
Mz 008 - [mgll] | MEEEET [ 13434 | 10780.2 | MHS5.06 | 153524 | f1E231 [ ME0QF [ #1373 [ 136083 [ N436.6 136213 [ 135360 | 13262 | 123726 | 13200 | 130486 | 107754 | 0362 | 12768.23
Hi 0.0002 0.0052 [mgll) | 00022 [ <0.0004 | 00004 | 00004 | <00004 | 00004 ) 00004 | 00004 | 00004 | 00004 | 00016 | 00004 | 00004 | 00004 | 00004 | 00004 | <00004 | 0006 <0.0004
Pb 0.0001 0.008 [mgil] | <00003F [ <0.0003 | (00003 [ <00003 | 00003  <00003( 00035 [ <00003 [ 000003 [ <0003 [ <0.0003 [ 00003 | 00005 «0.0003 | 00003 | <0.000F | <00003 | 00003 | <0.0003
i 0.00005 0.0 [mgll] | <0002 [ <0002 | <0002 [ <0002 | <0002 [ <0002 [ <0002 [ 0013 0.013 0.015 n.of2 0.00 0.01 0m 0m 0m 0.003 0m 0m
& 0.0001 - [mgll) | &9481 | 30855 | 64362 | G6A3H G618 | 0835 | A3 | G403 G475 | G0435 | A4TE6 | 23362 | 7206 | A07E2 | A6284 | 52935 G334 | 36045 35633
Zn 0.003 0.081 [mgll] | 00465 [ 00042 | 00725 | 00247 0.055 | 0.0426 | 0073 | 00102 | Q00T2 | 00082 | 00003 | <0000 ( 00005 0006 [ 00ME [ 0003 [ 00034 [ 00022 00027
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Mav-14
Parameter ..Li-." " ...rFlrthr 4 Lnitz T4-10 | Td-0M  T4-0F Td-12M  T4-12F Td-15 M Td-16 Td-14 M 3 Ti MM Ti-WF G422 Cd-12M Cd-12F  CH2  CH2M CH2F
it Landare

pH - £.8-55 pH 37 836 a2 37 a40 a3 &3 354 a0 148 1.80 [AES 1.433 i 143 535 536 8335 523 535 3.24
oo 1 4 [mail] G173 10 .55 62 163 f.66 .42 .55 6.27 g.15 652 51 Gd2 B30 501 AL 831 1.54 8.55 .51 [
Conductivi 17 - [m&fem) [ 5310 ESALY 54,00 530 3520 50 5350 3580 3540 3220 3500 3330 3340 3540 5280 538 k] 53 536 51 55
TOE 2 - [mgfl] | S3450 | 35350 | SEE2% [ 3EA0 | FA0E0 [ 4525 | 30 KRR IR | dEdER | M 33425 | EE2E | RRATE | T 45700 45600 43200 40750  42850| 45185
TEE 2 0 [maiL) # 33 4 bk k| k1l 6 b hhd 4 42 42 24 24 25 ki 1] 4 4 47 LH
Qilz and Gr 1 2 [mail] 05 05 03 05 05 03 05 05 03 05 05 05 05 405 405 <05 ¢0.% 05 <05 <05 405
TPH 004 |ovisibletrac)  [mall) £0.05 0.05 <005 40.05 0.05 <005 0,05 <005 <005 005 005 <005 <005 005 <005 <008 <005 <00s[ 008 <005 <005
BOSD 2 fo [maiL) 3 383 4.5 33 441 387 353 443 ERE 4 31 23 33 13 1 i 13 T4 I3l 4 113
Bicarbanat k] - mqCaCod] 1232 1245 234 1233 124 124 1234 1234 f2iz 1225 1203 1223 213 216 22k 123 1245 1234 1214 1223 1256

Chlorides 0.2 - (mail] | 20083 | 24235 | 2553 | 21433 | 2095 | 2655 | 2485 | 21333 248 | 200 13,385 B0 | 204 | 13323 [ 13703 15651  13366[ 13035 M033[ 20353 205%
Total Cyand 0,001 0.001 (mgfl] | <0001 | <0001 | <0000 [ <000 0000 | 000 [ @0m [ <0001 0.000 | <0.001 <0.0M 00010 | <000 | <000t [<0.00 001 <00 <0om| <000 o0 <00m

Phenols 0,00 IR} [mgfl] | «<0.0002 | <00002 | <0.0002 [ <00002 | <00002 [ <0.0002 | <00002 [ <0002 | 00002 | <0002 | <00002 | <0002 | <0002 | <0.0002 [ <00002 | co0002| c00002| <0.0002( <0.0002 <00002| 00002
Fluzridaz ooz - [maiL) 0.2% 0.2% 0.26 0.24 0.27 023 0.24 0.2% 028 03 0.2% naz 034 053 INF 053 054 083

W-itrates | 000G 03 [mgil] | <002 40.02 002 ¢0.02 <002 003 0.2 002 .08 40.02 0 0.0 02 0 (.06 <002 a0z c0o2f <002 «002] <002
TAAM o - [mgfl) | <0002 0,02 .02 40.02 002 002 | <002 002 002 0,02 002 002 002 002 002 002 002 <002 <002 <002 <002
Hulfates 05 - [mgfl] | 2458 1370 2o 2475 215 2480 [ 234 2125 N ] ENE 2,1 2,5 2,845 2,5 2657 2603 25ROl AS0&|  AMM0|  A0a3|  A0EE
Tetal Calif 18 20000 NMPMOOm{ 3 2 18 & & 18 aE & 45 & a8 4k 418 & 18 a3 & Ak & 45 Ak
Frcal Calif 18 000 [WRPAOOmY <15 Ak 18 Ak Ak 18 a& & 45 a& & Ak 18 a& 18 a3 & Ak & 8 Ak
Hg 0.0001 00000 | [mgfl] | 4000003 <0.00003 | 000003 [ <0.00003 | <0.00003 | <0.00007 [ <0.00003( <0.00003 | <0.00003 | 000003 | 000003 | 000005 [ 000003 000005 | 000003 | 000003 000005 0000035000005 2000003 000005
Az 00005 0036 [mgfl] | 0002 | 0Quo02 0oz 0001 00z 0003 | .02 0z 0003 0.004 0003 0003 0004|0003 0.003 0.003 0005 oo04]  0004] Q03| 0ood
Ea 00001 - [mgfl] | 0.005 0004 0.004 0006 0008 ooz 0003 0oz 0003 0004 0003 002 | o000z | o000z | <002 0005|0003 000e[ 0003 0002 0003
Ca oz - [mgfl] | STEST | 33238 | F3ES54 [ J60CM3 | JE5STE | 56091 | BI6TRI [ 20474 | S3605T | 420067 | J22TT6 | 423623 | 46TH2 | JBEATS [ 455E3F | L600GE| 495737 455526( 459534] 425506[ 450572
Cd 0.0000:3 0004 (mgfl) | <0.0002 | <00002 | <0.0002 [ 00002 | 00002 [ <0.0002 | 200002 [ 00002 | 00002 | <0002 | <00002 | <00002 | 00002 | <0.0002 [ 00002 ) <00002| 00002 <0.0002( <0.0002 <00002| 00002
Cr 00001 - [mgfl) | <0002 | <0002 | 0003 [ <0002 | <0002 [ 0002 | <0002 [ <0002 0002 | <0002 | <0002 <0002 | <0002 | <0002 | o002 | c0002|  c0002[  <DO02| c0002[ <0002 <0002
Cy 00003 0003 | [mgfl] [ <000 | 0002 0003 [ «00m £0.001 oopg | <00 [ 4000 0008 0,001 0001 0004 | <000 | 0004 0.004 ool o0zl 000E 0005 0003 0
K 000 - [mafl] | 3143 373 44 3302 431 5.2 2831 2807 2567 4366 4437 4505 4356 4341 475 4223 4E5| 4225 5838|3303 463
Mg 0.004 - [mgfl] | 124601 | 1253365 | 124563 | NT3616 | 12605 12313 | N3434 | 16332 | METAET | 1330.24 | 136053 | 1335732 | M43 | MATOH [ MIES | 1R1657| 1EIR2T) 1R0213[ 143183 147538 140455
Ha 003 - (mgfl) | 104372 | 1035050 | 10273 [ 1067372 | 1089523 | 05360 | 31203 | 9506361 | 1002257 | 05T | 108415 | 10888 | N5 | fMEdd [ 1523 | 12557.47| 12 756.48) 12,546.60] 12,325.01| 12.560.21| 12,759.52
Hi 00002 oooE2 | (mgfl) | COMZ2 | <00004 | <0.0004 [ Q0005 | 00004 | <O0004 | 00004 [ 00004 | 00004 | 400004 | <0004 | <00004 | 00004 | 00004 00004 ) poodd| co0004| 00006 00004 QUDOOG|  0.0006
Pb 0.0001 0003 | [mgfl) | <0003 | 00024 | 00005 [ 00013 | <0000F | <0.0005 [ <00003 [ Q0006 | <0000F | 00005 | <00003 | <00003 [ 00003 | 00005 | 00057 [ o0008( 0005 00005 0002 <0003 0002
e 0.00005 o [mgfl) | 0.003 | 0003 0.0 0.0t 0oz oofs | 0o0s .01 i1} 0002 | <0002 002 | <0002 | <0002 | <0002 0.003 001 oM o00s| 0008 0007
& 0.0001 - (mgfl) | G546 | S8486 | S61 [ 32230 | 4047 | A3EG | ATT06 | G.8M2 11413 5353 56476 4713 | 68325 | G463% | 4TSS GaT63| A5 5357 a7 Gddd 3.5
Zn 0.003% 0,051 [mgfl] | Q023 | 00022 | 00052 [ Q0032 | 0003 [ 00021 | Qoos | 0002 000 | 00133 0,005 00225 | 00008 | 00003 | 00233 ool 00085 oodR| Q003 002 0.0fn2
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Tabla 5.3.3-2 — Plancton en el Aqua de Mar

Quantitative Determination of Phytoplankton by inverted microscopy
T4-14 - OT/022014 T4-14 - 200572014 T4-14 - 0770872014 T4-14 - 201172014

Taxa | Group /Specie Densidsd  Porcentsle | Densided  Porcentsie Densided | Porcentsie | Densidad | Porcentaje
{Cell) (%) {celL) %) [cel) %) {Cell) =)

Bacillariophyta [DIATOMS)
Asteromphalus heptactis - - 1000 0.5289 - - - -
Eacteriastrum delicatulum - - - - - - 1000 15714
Chastoceros curvisefum - - 21000 13.2075 1000 71423 1000 315714
Chastoceros decipiens 190000 84.0708 105000 ©5.0377 1000 7.1429 4000 14,2857
Coscinodiscus sp. - - 1000 0.6289 1000 7.1423 - -
Cylindrotheca closterium - - - - - - 1000 315714
Dratonula pumila - - 10000 6.2893 - - 1000 315714
Difylum brighwelli 1000 0.4425 - - - - 1000 15714
Entomonsis sp. 1000 0.4425 - - - - 1000 15714
Hemiaulus sinensis - - - - - - 1000 315714
Leptocylindrus danicus - - - - 1000 7.1429 1000 35714
Lithodasmium undulatum - - 1000 0.6289 - - 1000 315714
Nitzschia closterium - - - - 1000 7.1423 - -
Odontalla awita - - - - - - 1000 315714
Planktoniglla sol - - 1000 0.5289 1000 7142 1000 15714
Plaurosigma sp. - - - - 1000 7142 1000 15714
Proboscia alata - - - - - - 1000 35714
Rhizosolenia sp. 1000 04425 2000 1.2579 - - - -
Rhizosolznia stoltarfothi - - - - - - 1000 315714
Skeletonema costatum - - 2000 1.2579 - - - -
Stephanopyxis tumis - - - - - - 1000 315714
Thalassionema nifzschivides - - 5000 3447 1000 7142 1000 15714
Thalassiosira rofula - - - - 1000 71423 1000 315714
Thalassiothrix fravenfeldi - - 1000 0.6289 - - - -
Chrysophyta
Dictyocha fibula 1000 04475 - - 1000 7.1423 - -
Distephanus sp. - - 1000 0.6289 1000 7.1423 - -
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Quantitatve Determination of Phytoplankton by inverted microscopy
Ta-14 - 07022014

T4-14 - Z032014 T4-14 - 077082014 T4-14 - 201172014

Taxa [ Group [Specie Densidad Porcentaje Densidad Porcentae Densidad Porcentaje Densidad Porcentaje
{CellL) (¥a) {CellL) (%) {CellL) {¥a) {CellL) {%)
Dinophyta (DINOFLAGELLATES)
Ceratium dens 1000 0.4425 1000 0.6289 - - - -
cergtium faleatum 1000 0.4425 1000 0.6289 - - - -
Ceratium furca 000 .MM 1000 0.6289 1000 7142 1000 35714
Ceratium macrocans 1000 04425 - - - - - -
Ceratium trpos 1000 04425 1000 0.6289 - - 1000 3574
Dinophysis caudata 1000 0.4425 1000 0.6289 - - 1000 35714
Dinophysis ovum 1000 0.4425 - - - - - -
Gymnodinium sp. 1000 0.4425 - - - - - -
Peridinium sp. 1000 04425 - - - - - -
Prorocentrum gracile G000 28549 - - - - - -
Prorocentrum micans S000 2.2 - - - - - -
Protoperidinium bispinum - - - - - - 1000 15714
Protopesidinium conicum 1000 04425 - - 100 7142 - -
Protoperidinium pellucidum 1000 04425 - - - - - -
Protoperidinium pantagonum 1000 0.4425 1000 0.6289 1000 7.1429 - -
Protoperidinium sp. - - - - - - 1000 15714
Protoperidinium venustrum 3000 1.3274 1000 0.6289 - - 1000 15714
Pyrocystis sp. 1000 0.4425 - - - - 1000 15714
Pyrophacus sp. 1000 04425 1000 0.6289 - - - -
TOTAL 226000 100 129000 100 14000 100 20000 100
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Tabla 5.3.4.1 — Resultados del Monitoreo de Sedimentos Marinos

Campafia Mayo 2014

SampleStation  CZ C4-12 T2-10 T8 T30 T30 TR TIM TEE 0 T4W 0 TR T4® T4-M

SamplingDate May-14 = May-14 May-1d May-14 May-1d May-14 May-1d May-14  May-1¢  May-14 May-1d May-1d May-1d May-14

0 . F'ru:uie-::t

n .
Parzmeter Bazelinel Standard-  Units Value WYalue Value Walye Yalue Valye Yalue Valye Yalue WYalue Yalue WYalue Yalue Valye

Limit PELZ

Hirsenic 04 315 416 mglkg [ 1323 .53 1371 15.62 1272 T 302 16.26 8.2 18.63 13.33 .24 182 18.07

Cadmium 0.03 313 4.2 matkg | 2.038 17101 2.5 1634 2609 0.083 1386 4.702 3432 33 13341 3.564 35 4.512

Chromium | 0.08 f.68 160 matkg | 127 T.89 16.54 13.61 13 334 165 6.4 13.47 6.73 g 16.05 13.4 6.1

Copper 0.z 35 s matkg | 17.25 15,357 1363 131 123 13.48 A 423 16.64 13.63 16.64 127 173 46,36

Meraury 0.0z 0.0s2 07 malkg | 0.0324¢ n.1m 0.0203 0.0403 012239 0.0381 0.0361 | <0.0025 | 0.0838 0.0247 0.0413 0.0435 00025 | 00828

Mickel 0.z B2 al matkg | 624 2.59 Bav 0.8 6.33 Pl B 23 T.57 T.69 5.4z 2.3 6.85 N3
TRH 2 12 mafkg B3 116 0 106 ar 40 G 11 g3 36 103 33 93 i
Zing o1 24.3 &n matkg | 43.41 44.45 421 43.47 | 4168 B6.43 .93 41.58 113 43717 .32 3063 B2.91
Paly cu clic

:;ZT:;ZIJ <1684 | mglkg | <0.000025) <0.000025 | <0.000025 | <0.000025 | <0.000025 | <0.000025 | <0.000025 | <0.000025|<0.000025( <0.000025 | <0.000025 | <0.000025 | <0.000023| <0.000025
ans [PAH]
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Campafia Noviembre 2014

Sample Station | C1-12 C4-12 T2-10 T2-12 T2-16 T30 T3-10 T3-12 T3-14 T3-16 T4-10 Td-12 Td-14 T4-18

SampingDate  Mow-M  MNowM  Mowld  HNow  MowM  NowM  Mow™  Mow-M  Now#  MowM  Howdd  NowM  Howdd  MNow-d

Parameter jazelinel  Stand: Uritz | Walue Yalue Yalue Yalue Yalue Yalue Yalue Yalue Yalue Yalue Yalue Yalue Yalue Yalue
i

Arsenic 04 325 416 | mghg| N33 12.58 13.83 1285 B.76 4.33 T.22 .73 2285 24.51 16.07 15.54 16.01 16.62
Cadmium | 0.03 393 4.2 motkg | 1234 2123 18dd 1723 33 0.08 0.264 2383 5.503 ¢.205 1821 2373 3575 318

Chromium | 0.08 f.68 180 matka | 1277 .32 14.05 12.06 1373 4.0 7.8 16.06 24.73 A4 16.36 |07 2138 15.05

Copper 0z i3 10 motkg | 1d.dd 05 .18 1168 15.63 123 113 3238 G047 37 1d.45 1363 33.43 10.23
Mercury 0.0z 0.0 a7 matkg | 00215 | 00162 0.023 00063 | 0034 | <00025 | O00W7 | 00433 | 01736 | 00327 0.0361 0.0318 00733 | 00243

Mickel 0z 6.2 50 matkg | 5.6 537 615 589 713 351 4.85 10.06 16,35 0.21 T.09 6,54 11.26 B.48
TFH 2 12 mafka 3 <3 3 <3 3 <3 <3 <3 <3 3 3 3 <3 3
Zinc 01 24.3 M malkg | 45.54 4877 4388 M5 2708 a7 44 66 fd.42 3687 2326 3964 KT f6.54 24
Paly cu clic

Aromati

HLDdT:c:b <1684 | mglkg | <0.000025 <0.000025| <0.000025 | <0.000025 ( <0.000025 | <0.00002% | <0.000025 | <0.000025)<0.000025( <0.000025 | <0.000025 | <0.000025 | <0.000025) <0.000025

ons [PAH)
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Tabla 5.3.5-1 - Resultado del Monitoreo de Agua de Lastre

Sampiing Daie J-ene-14 10-ene-14 18-ene-14 18-ene-14
CASTILLO DE BARCELONA CASTILLO SEVILLA KNUTSEN-
NG Tenker| SalaslWEEr 1| GANTIESTEBAN.3B | KNUTSENAB | SANTISTEBANIB 38
Parameier Delecion Limi | Project Siandard Unis Value Value Value Value
(il and greases 1 1 mg/L <05 <0.5 <05
E.Col 1 250 UFCA00mL <1 <1 <1 <1
Ret. de Enierococos Fecales 1 100 UFCA00mL <1 <1 <1 <1
\Vibrio Cholerae- Serologia 01 1 <1 AP Ausencia Ausencia Augencia Augencia
\Vibrio Cholerae- Serclogia 0139 1 <1 AP Ausencia Ausencia Augencia Augencia
Samping Date 2-feb-14 4feb-14 12-feb-14 18-feb-14 23-feb-14
BARCELONA VALENCIA  |SEVILLAKNUTSEN, BARCELONA ap
LNG Tanker/ Ballast water tank Trinity Arow-4B
SICTEESSUEETEN  (NUTSENAB | KNUTSEN4B B kwtseNag | Y
Parameler Deecfion Limt | Project Standard Uniis Value Value Value Value Value
Oil and greases 1 1 mglL
E.Col 1 280 UFCH00mL < < < < <
Rec. de Enierococos Fecales 1" 100 UFCH00mL <1 <1 <1 <1 <1
Vibrio Choleras- Serclogia 01 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
Vibrio Cholerae- Serclogia (138 1 < AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
Sampling Daie 1-mar-14 6-mar-14 14-mar-14 18-mar-14 24-mar-14
NG Tanker/ Balast waier ank| Madrid Spirit2E | Sevilla Knutsen 2B Bam"":‘:}""“m" Gemmata-8B | sevilla knutsen-38
Parameter Detection Limit | Project Standard Unis Value Value Value Value Value
Oi and greases 1 1 mg/L {05 {05 {05 05 05
E.Col 1 250 UFC/100mL il il il il <
Rec. de Enterococos Fecales 1 100 UFCH00mL 3 5 2 <1 <
\iibrio Cholerae- Serologia 01 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
\ibrio Chakerag- Serclegia 0139 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
Sampiing Daie 4-abr-14 9-abr-14 15-abr-14 22-abr-14
LNG Tanker/ Balast waier tank| Bilboa Knutsen 3€ | Sevilla Knutsen 38 Ba'“’""?ﬂ““ UISE | Galing AMET
Parameter Jetecion Limit | Project Standard Uniis Value Value Value Value
(il and greases 1 1 mg/L <05 <05 <05 <05
E.Cai 1* 250 UFCHO0mL <1 <1 <1 <1
Rec. de Enterococos Fecales 1" 100 UFCHO0mL <1 <1 <1 <1
Vibrie Cholerag- Serolegia 01 1 <1 AP Ausencia Augencia Augencia Augencia
\Vibrio Cholerae- Serologia 0139 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
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Sampling Daie 1-may-14 3-may-14 16-may-14 20-may-14
. Barcelona Knutsen Castillo de .
LNG Tanker/ Ballast water tank| Sevilla Knutsen 3B 28 Santisteban 38 Sevilla Knutsen 4B
Parameter Detecion Limit | Project Standard Uniis Value Value Value Value
il and greases 1 1 mg/L <05 A5 19 <05
E.Col 1" 250 UFCMD0mL <1 <1 <1 <1
Rec. de Enierococos Fecales 1* 100 UFCHM00mL <1 <1 <1 <1
Vibrio Cholerae- Serologia 01 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
Vibrio Cholerae- Serologia 0138 1 <1 AP Ausencia Auzendia Ausencia Ausencia
Samping Dae|  5-jun-14 6-jun-14 15-jun-14 22jun-14 29jun-14
LNG Tanker Balastwaer tank Trinity Arow 48 Castilo Santisteban Bm""';EK""t“" Tinity Ao 4B | Galea 3B
Parameier Detechion Limi | Project Siandard Unis Value ERWE BABOR | ERWB ESTRIBOR Value Value Value
Ol and greses 1 1 mylL A5 {05 05 {05 05 A5
E Coi 1 B0 UFC/00mL < < < < < <
Rec. de Enterooocos Fecales 1 100 UFCH00mL < < < < < <
Vibria Chaleras- Serologia 01 1 < AP Augencia Augenca Augencia Augenca Augencia Augencia
Vibric Choleras- Serologia 0138 1 3 AP Augencia Ausencia Ausencia Ausencia Augencia Augencia
Sampiing Date T-jul-14 9-jul-14 13jul-14 H-jul-14 28-jul-14
Castlode | Barcelona Knufsen |, . Castillo
LNG Tanker/ Ballast water tank . Sevilla Knutsen 48 Galea B :
Santisteban 3B 48 Santisteban 48
Parameter Detecion Limk | Project Siandard Uniis Value Value Value Value Value
Oil and greases 1 1 mg/L W05 05 05 W05 W05
E.Col 1* 250 UFCA00mL < < 11 11 1
Ret. de Enierococos Fecaks 1 100 UFC/100mL < <1 <1 <1 <1
Viibrio Cholerae- Serclogia 01 1 < AP Augencia Ausencia Ausenda Ausencia Ausencia
Viibrio Cholerag- Serologia 0138 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
Sampiing Daie 2-ago-14 13-ago-14 17-ago-14 22-ago-14
LNG Tanke/ Bafast waer tank | Sevilla Knutsen 38 | 2010 € GaleaZB  |Sevilla Knutsen 48
Santisteban 4B
Parameter Detection Limit | Project Standard Unis Value Value Value Value
Cil and greases 1 1 mgiL 0.5 0.5 0.5 0.5
E Coli 1 250 UFCH00mL <1 <1 <1 <1
Rec. de Enterococos Fecakes 1* 100 UFCM00mL <1 <1 <1 <1
Vibrio Cholerag- Serologia 01 1 <1 AP Augencia Augencia Augencia Augencia
Vibrio Cholerae- Serlogia 0139 1 <1 AP Augencia Augencia Augencia Augencia
Sampiing Daie 1-5ep-14 8-sep-14 21-sep-14 22-5ep-14 28-5ep-14
BarcelonaKnutsen|  Castillode | Barcelona Knutsen | . Castillo
LNG Tanker/ Ballast water tank . Santisteban 1B ® Sevilla Knutsen 3B Santistehan 18
Parameier Dedection Limé | Project Standard Unis Value Value Value Value Value
Oil and greases 1 1 mg/L 05 W05 {05 {05 A5
E Coi 1* 250 UFCH00mL <1 <1 <1 < <
Rec. de Enterococos Fecales 1° 100 UFC/00mL <1 <1 <1 <1 <1
Vibrio Chokerae- Serclogia 01 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausenda Augencia Ausencia
iibrio Cholerae- Serologia 0133 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausencia Auzencia Ausencia
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Samping Daie T-oct-44 12-0ct-14 17-oct-14 22-0ct14 21-oct-14
. s Castillo Barcelona Knutsen | Solaris Solaris
LNG Tanker/ Balast water tank| Sevilla Knutsen 3B | Hispania Spirit 48 \ ,
PSP santisteban 28 E | FWBS(Estibor) | FWEPEabor
Parameter Dedecton Limk | Project Standard Unis Value Value Value Value Value Value
0l and greases 1 1 mglL A05 405 05 {05 NA 05
ECal 1 20 UFCH00mL < <1 3l < <1 NA
Rec. de Enteroqncos Fecales 1 100 LFC/H00mL < < 3l < <1 NA
Vibrio Cholerae- Serologia 01 1 < AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia NA
Viibrio Cholerae- Serologia 0138 1 < AP Ausencia Augencia Ausencia Ausencia Ausencia NA
Sampling Daie| f-nov-14 3-nov-14 13-nov-14 16-nov-14 23-nov-14 28-nov-14
Castillo de Barcelona Knutsen-| Sestao Knutsen - Castillo de .
LNG Tanker/ Ballast water tank Santisteban-3B GEMMATA-2B B P Sanisteban 4B Solaris 3B
Parameter Detection Limé |  Project Standard Uniis Value Value Value Value Value Value
0l and greases 1 1 mg/L <05 <05 <05 <05 <05 <05
E Cdi 1 250 UFCH00mL <d <d < < < <d
Rec. de Enterococos Fecales 1 100 UFCH00mL < < <1 <1 <1 <1
Vibrio Cholerag- Serologia 01 1 <1 AP Ausencia Ausendia Ausenca Ausencia Ausencia Ausencia
Vibrio Cholerag- Serokogia 0138 1 <1 AP Ausencia Ausendia Ausenda Ausencia Ausencia Ausencia
Sampiing Daie 3-dic-14 §-dic-14 13-dic-14 18-dic-14 25-dic-14
Sevilla Knutsen - Castillode  |Barcelona Knutsen-| Sevilla Knutsen - Castillo de
NG Tenterl Slastugerark =y Santisteban 3B ® B Santisteban 38
Parameser Jetecion Limk | Project Standard Uni Value Value Value Value Value
Oil and greases 1 1 mglL <05 W05 <05 <05 ]
E.Coi 1* 250 UFCH00mL <1 <1 <1 < <1
Rec. de Entarococos Fecales 1* 100 UFC/100mL <1 <] <] <] <1
Vibrio Chokerae- Serokogia 01 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
Vibrio Chlerae- Serckogia 0139 1 <1 AP Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
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Tabla 5.3.7.1 — Resultados del Monitoreo de Salmuera

=E . Plant Unit= Erero Marzo Maua Junio Julio . Set Octubre  Moviembre  Diciembre
Lirmit Standard

pH -—— g.0-30 pHUnits 7HE 1.8 7.0 T.hA 144 TEZ 168 T.84 162 TEY 1.7 TA0
Temperatne | ____ {3C i M, MA M, MA MA M, MA M, MA M, MA MA
Imcreaze
Residual 0oz 0z mail o <01 <01 <01 <01 <01 <01 <01 <01 <01 <01 <01
Chlarine
Dils & 1 20 mall <05 <05 (05 <05 <05 <05 <05 <05 <06 <05 <05 (05
Creazes
Total 0.04 20 mail <0.05 ¢0.05 <0.05 <0.05 <0.05 <0.05 ¢0.05 <0.05 ¢0.05 <0.05 ¢0.05 <005
Patraleum
BOD 2 a0 mail ¢l 1 <1 2 1 1 1 1 1 ¢l 1 3
COD & 250 mail 12 1A 158 112 a3 80 177 & ar 132 ar 205
Nitragen
(HH3) 0.004 40 mail 0.023 <0.004 0.093 <0004 001G <0.004 007 0.005 0083 0123 0009 0.ms
Phosphorus Q.oor 2 mail <02 03 0.2 03 0.2 <02 0.2 0.300 0300 0500 0400 0.400
Chromium V| 0.ooz IR mail <0003 <0.002 <0002 <0002 <0.002 <0002 <0002 <0002 <0.002 <0002 <0.002 <0002
Toral 18 <1000 | MPNMOOmL | <18 <8 o8 <18 18 <18 18 790 ' <18 A8 18
Caliform
Faecal

) 18 <400 MPMA00mL 418 <18 <18 <18 <18 <18 <18 1] (14 <18 <18 «18
Caliform
Mercury 0.0001 ooz mail ¢0.00004 <0.00004 <0.00004 <0.00004 <0.00004 | <000004 | <0.00004 onong <0.00003 <0.00003 <0.00003 < 0.00003
Arsenic 0.004 0z mail 0.a02 0003 0003 0003 0.0z 0013 0 0.008 n.o04 0.005 0005 0005
Biarium 0.0005 5 magil 00030 0008 0.003 oz 0.0av? 0.008 <0002 0.008 0008 0.0a7 0003 0003
Cadmium 0.0003 01 mail 40,000z ¢0.000z <0.000z2 40,000z 00002 40,000z 00003 40,000z ¢0.000z 40,000z ¢0.000z <0000z
Total ) 0.0008 ns magil ¢0002 <0.002 <000z <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0002
Chromium
Lead 0.0m 01 mail 0.a0 <0.0004 <0.0004 <0.0004 0.a012 <0.0004 <0.0004 0.aan? «0.0003 <0.0003 «0.0003 00027
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Tabla 5.3.7.2 — Resultados del Monitoreo CPI

CPl EFFUENT

Flant

Farameter ] imit January  February  RMarch April Play June July August : Cli: Mowember | December
Standard
rH E.0-9.0 unit 304 1.8 §.43 §.54 G904 .95 §.65 .07 547 §.65 T.95 §.65
Temperature .3 T Pio () T () ho T T T T ho () MA
Increase
F|95|-:I.ual n.nz 0.2 migiL 0.00 0.00 <01 <0.1 20.1 20.1 <01 <01 20.1 20.1 <0.1 <01
Chlorine
Tatal 2 Ll migiL 12 T 5 L.00 3 T 25.00 14 <05 21 7 T
Suspended
Qils & Greazes 1 20 migiL =05 05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05
Total
0.04 20 migiL <0.05% <0.05% <0.05% <0.05% <0.05% <0005 <0.05 <0.05% <0005 <0.05% <0.05% <0.05%
Petraleum
BOO; 2 A0 migiL 2 ] 1 2.0 1 1.5 2.40 11.65 <1 1.03 <1.0 21
coD 2 2h0 migiL aon A % &1.00 53 104 145 244 160 15 it 166
Mitrogen [MH3] 0004 40 migiL 0027 0.3 0.032 0015 00535 0133 00335 0532 0065 o.arz 023 0033
Phiozphorus 0007 2 migiL 0.2 0.5 0.2 0.2 a2 0.2 0.2 0.2 0.3 a2 0.200 0.2
Chromium Wl ooz 01 migiL <0.003 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 | <0002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002
" IAPTMO0
Total Coliform 18" 1000 L <18 <18 <& 450 4 & & 12 & K] 23,000 &
m
Faecal FPM MO0
) 18" 400 <16 <16 <1& 200 K] K] 3K 4.5 K] K] <16 3K
Coliform mL
Plercury 0.0001 ooz migiL <0.00004 | 000004 | 000004 [ <000004 [ 000004 | 000004 ( <0.00004|  <0.00003 <0.00003 000005 <0.00003 <0.00003
Arsenic 0.004 0.z migiL 0005 0.006 .00z 0002 0.001 0005 0.0 0.003 0003 0006 0002 .00z
Barium 0.0005 1] migiL o.ozz2 0023 00130 005 0025 00530 noz4 00310 0.041 0021 0.0350 0.0150
Cadmium 0.0003 0.1 migiL 0.0o0o02 0oz <0.0002 | <0.0002 0.a0on 000030 0.0 0.0003 0o 0.0002 <0.0002 0.0002
Total
. 00002 0.5 migiL <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 | <0002 <0.002 <0.002 0.0020 <0.002 <0.002
Chromium
Lead 0.om 01 migiL 0.0007 00025 <0.0004 00013 00003 0001 | <0.0004 <0.0003 <0.0005 .02 <0000 <0000

Reporte Anual sobre Gestion Ambiental,
Social, de Salud Ocupacional y
Seguridad Industrial- Emitido en febrero de 2015 - P4gina 105



Tabla 5.3.7.3 — Resultados del Monitoreo de Desaglie

Oiatfall

Detection Limit | Flant Standard Urits Erero Febrero Akl Mauo Junio
pH - 6.0-3.0 Unid. de pH .54 T.82 T.81 T.63 772 T.BZ
Li:”;:::m'e - <3 T e I I i M s
Residual
Chlarine 0.0z 0.z mail 0.00 0.00 <00 <01 <01 <01
Cils & Greazes 1 20 maill 0.5 0.5 <05 <05 <05 <05
;‘:t:luleum 0.04 20 mail 0,05 <0.05 0,05 £0.05 0,05 £0.05
BOO; 2 E0 mail <1 <1 <1 1 1 1
Coo 2 250 mail 93 103 135 103 1z 160
Mitragen [MH3) 0.00d 40 mail 0.025 <0004 0.073 +0.004 0.00& <0004
Phospharus 0.a0v zZ mail 0.3 0.3 0.2 0.3 0.z 0.z
Chramium W 0.002 04 mail <0003 <0002 <0002 <0002 <0002 <0002
Total Coliform 18" 1000 MMPHO0mL <18 <18 <15 <18 <15 <18
Faecal Coliform 18" 4010 MMPHO0mL <18 <18 <18 <18 <18 <18
Mercury 0.0007 0.0z mail <0.00004 <0.00004 <0.00004 <0.00004 <0.00004 | <0.00004
Arsenic 0.00d nz mail 0.004 0.005 0.003 0.0o0z <0001 0.o1z2
Barium 0.0005 5 mail 0.003 0.005 0.003 0.013 0.07 0.013
Cadmium 0.0003 01 mail 0.0002 £0.0002 £0.0002 <0.000z2 £0.0002 <0000z
Total Chromium 00008 0.5 mail <0002 <0002 <0002 <0002 <0002 <0002
Lead 0.001 0.1 mail 0.0005 <0,0004 <0,0004 0.0013 0.0074 0.003
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Outkall

Farameter | Detection Limit | Plant Standard riit= Julic figosto Setiembre Oectubre Moviembre  Diciembre
pH - B.0-3.0 Unid. de pH T.66 T.76 .64 7.89 7.7 1.7
Temperature - % T & & & i N A
Increaze
Rezidual 0.0z 0.2 mail <01 <01 <01 <01 <01 <01
Qilz & Greazes 1 20 mail 405 405 0.6 £0.5 <05 <05
Total 0.04 20 mall <0.05 <0.05 <0.05 <005 <005 <005
Petraleum
BOD. 2 =0 mail 5 11 1 a7 11 16
coo 2 2a0 mail 151 132 160 120 T 213
Mitragen [MH3) 0.004 40 mail 0.003 0.008 0.0685 0.038 0.012 0.014
Phasphornusz 0007 2 maiL <02 0.3 0.3 0.3 04 0.3
Chromium | 0.002 0.1 mall £0.002 £0.002 £0.002 £0.002 £0.002 £0.002
Tatal Coliform 18" 1000 NMPADOmL 148 2 148 56 $14 <18
Faecal Coliform 18" 400 NMPADOmL 148 2 148 $14 $14 <18
Mercury (0,000 0.02 mail <0.00004 0.00013 <0.00003 <0.00003 <0.00003 | <0.00003
Arsenic 0.004 0.2 mail 0.00z2 0.006 0.005 0.005 0.003 0.003
Barium 0.0005 5 mail <0.002 0.013 0.006 0.016 (0. 004 0.004
Cadmium 0.0003 0.1 mail 0.0003 <0.0002 <0.0002 <0.0002 <0.0002 (0. 0004
Total Chromium|  0.0008 0.5 mall 0.002 £0.002 £0.002 <0.002 £0.002 0.002
Lead 0,001 0.1 mail <0.0004 <0.0003 <0.0003 <0.0003 <0.0003 0.0076
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Tabla 5.3.8 — Resultados del Monitoreo de Aqua Residual Tratada para Relso

Sewage Treatment Plant Efluent

Units January February March June
pH B5-85 - B.7T £.93 B.92 B.92 B.71 B.83
Temperature - T 275 274 285 259 241 2143
BODOg i =] mall i 1 3 1 3 =
Con 2 40 maill 25 21 K]l 25 39 32
TS5 2 - maill 26 2 5 1 14 <1
Mitrogen [Ammo 0.004 - mgh-MH3/L T.080 4.420 8.730 T.270 10.3 7.3
Phosphorus 0.007 - magil T3 4.5 2.2 2.2 4.2 (A=)
Oil and grease 1 T magil <05 <05 <05 <05 <05 <05
Phenal 0.001 0.001 malL <0.0002 <0.0002 <0.0002 <0.0002 <0.0002 | <0.0002
Fecal califorms 15 1000 MPMHO00mL 73 3 4.5 <15 2 <15
Total coliforms 18 S000 MPMNH00mL 430 9.3 23 230 KK 33

Sewage Treatment Plant EFluent

Parameter | Detection Limit Plant Standard nits July BAugust September October Movember December
pH B5-85 - .94 Al B.95 £.93 748 B.83
Temperature - L 20.5 13.4 13.6 20.2 21.30 24.0
BODOg i =] malL 23 224 167 27 16 [R=
con 2 40 maiL 23 16 15 7 10 23
TS5 2 - maill 3 <1 3 5 2 5
Mitragen [Amm 0.004 - mgh-MH3IL £0.004 0,262 B.22 14,70 1870 18.20
Phospharizs 0.007 - malL 370 1.30 5.30 2.90 4,70 3.90
il and greaze 1 T magil <0.5 <05 <05 <0.5 <05 <05
Phenol 0.0 0.0m maill <0.000z2 <0.0002 <0.000z2 <0.000z2 <0.000z | <0.0002
Fecal coliforms 15 1000 MPMNHO0mL 1 73 IR 2 IR <15
Taotal colifarms 15 S000 MPMNM00mL 330,00 <18 230 4300 Ll <18
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Tabla 5.3.9 — Resultados del Monitoreo de la Calidad del Aire

Mes ‘

Codigo de la Estacion ‘

Norma del

Parametro Periodo Proyecto Unidad

Velocidad / Direccion del Viento - . mis 147 2.1 177 1.92 2.34
Temperatura Promedio (°C) - . oC 222 222 233 224 224
Presion Atmosférica (mBar) - . mBar 994.85 992.58 993.25 990.98 988.58
%RH - - % 87.6 84.9 79.4 83.6 81.3
HS 24 horas 150 ug/m? 4.17 3.35 4.25 3.92 <1.83
S0, 24 horas 80 ugim? 6.96 7.18 6.76 6.57 <1.83
co 1 hora 30000 uglm? <5726 687.1 <5726 3550.1 1374.2
co 8 houras 10000 ug/m? <5726 <5726 <5726 24335 1288.3
0Ozono 8 horas 120 uglm? 11.12 8.28 1217 17.84 18.06
NO2 1 hora 150 ug/m? 3.95 3.55 8.28 7.71 9.97
NO: Anual 100 pg/m3 NA NA NA NA NA
PM1o 24 horas 150 ug/md 20 37.9 25.9 35.1 255
PMz5 24 horas 50 ugim? 10.8 133 10.1 12.1 10.8
:idma‘b“m totales como 100000 <0.000347 | 0.004757 | <0.000347 | <0.000347 | <0.000347

exano 24 horas pg/m3
Plomo Mensual 15 ug/md <0.007 0.014 0.009 0.015 0.015
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Mes ‘
Codigo de la Estacion

Norma del

Parametro Periodo Proyecto Unidad
Velocidad / Direccion del Viento - i mls 1.31 1.72 0.81 114 0.96
Temperatura Promedio (°C) - i oC 17.9 17.3 17.6 17.2 17.3
Presion Atmosférica (mBar) - i mBar 995.92 994.18 994.18 991.78 991.3
%RH - B % 88.2 88.1 90.7 93.3 95.9
HaS 24 horas 150 uglm3 3.09 <1.83 3.28 3.82 <1.83
SOz 24 horas 80 ug/m3 4.49 227 5.50 6.73 2.05
co 1 hora 30000 uglm? <5726 2175.9 <5726 | 2404.9 1030.7
co 8 horas 10000 ug/m? <5726 1660.5 <5726 1932.5 873.2
Ozono 8 horas 120 uglm? 9.33 10.65 8.07 15.01 18.63
NO; 1 hora 150 uglm’ 419 8.3 3.02 7.83 10.92
NO; Anual 100 pg/md NA NA NA NA NA
PM1o 24 horas 150 uglm3 15.4 205 16.7 228 19.8
PMzs 24 horas 50 ug/m 3.9 10.1 3.2 12.8 8.8
ridrocarburos ofales como 100000 <0.000347 | <0.000347 | <0.000347 | <0.000347 | <0.000347
exano 24 horas pg/m®
Plomo Mensual 15 ug/m? 0.0084 0.0072 0.0021 0.0039 0.0019
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Mes ‘ Septiembre
Cédigo de la Estacion  AM-01 AM-02 AM-03

Parametro Periodo LJZIENGE, Unidad Valor Valor Valor
Proyecto

Velocidad / Direccion del Viento - . mls 0.33 0.42 0.39 0.39 0.50
Temperatura Promedio (°C) - B oG 15.2 14.5 15.4 15.2 15.3
Presion Atmosférica (mBar) - _ mBar 1002.72 | 998.7180235| 1000.72 998.32 995.38
%RH - R o, 86.5 85.0 84.2 84.8 85
HaS 24 horas 150 ug/m 257 2.98 <1.83 2.98 <1.83
S0, 24 horas 80 ug/m 6.64 7.06 250 6.69 2.23
co 1 horas 30000 ug/md <5726 765 22549 | 1878.1 1523.1
co 8 horas 10000 ug/md <5726 6634 1816.1 16154 | 13529
0zono 8 horas 120 ugfd 14.97 11.19 19.82 19.02 14.49
NO; 1 hora 150 ug/md 6.21 6.14 6.98 6.25 8.84
NO; Anual 100 pug/md NA NA NA NA NA
PM1o 24 horas 150 ug/m? 15.7 19.3 13.2 19.7 10.2
PMzs 24 horas 50 ug/m® <2 1.7 6.1 7.9 6.2
ridrocarburos totales como 100000 0009028 | 0.006979 | <0.000347 | <0.000347 | <0.000347
exano 24 horas pg/im®
Plomo Mensual 15 ug/m? 0.0013 0.0029 0.0022 0.0022 0.0009
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Mes ‘ Diciembre

Codigo de la Estacion ‘ AM-03

Parametro Periodo ":‘:'ror;:c?gl Unidad Valor
Velocidad / Direccion del Viento - . mls 0.44 0.83 0.75 0.53 0.47
Temperatura Promedio (°C) - . oC 20.7 18.7 19.6 19.3 19.5
Presion Atmosférica (mBar) - ; mBar 997.38 996.24 996.18 993.78 993.24
%RH - R % 90.6 18.7 921 87.9 89.8
H.S 24 horas 150 Lg/m3 <1.83 3.12 <1.83 3.75 2.08
S0, 24 horas 80 Ug/m? <1.83 5.45 2.88 4.45 3.23
co 1 hora 30000 gl <5726 | <5726 | <5726 | 15323 687.1
co 8 horas 10000 ug/m? <5726 | <5726 | <5726 | 12699 600.7
Ozone 8 horas 120 ug/m 18.11 28.20 23.90 27.85 18.92
NO; 1 hora 150 Ug/m3 9.08 5.21 7.92 5.98 10.8
NO; Anual 100 pg/m? NA NA NA NA NA
Po 24 horas 150 ug/m 31.1 16.3 224 17.3 203
PMos 24 horas 50 ug/m® 16.7 8 11.4 7.2 56
:g:ﬁﬁ'b“ms totales como ot horas | 100000 e | <O000347 | <0000347 | 0000347 | <0.000347 | <0.000347
Plomo Mensual 15 ug/m? 0.0102 0.01 00071 | 00047 | 0.0043
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Tabla 5.3.10 — Resultados del Monitoreo del Ruido Ambiental de |la Planta

Marzo
Leq Maximo Minimo
5-Mar-14 10:15:00 41.70 47.90 38.40
4-Mar-14 22:36:00 41.30 45.10 39.50
9-Mar-14 9:31:37 66.80 86.80 39.30
4-Mar-14 22:04:45 61.30 78.30 37.00
5-Mar-14 11:11:27 46.40 |49.80 43.70
8-Mar-14 23:00:14 56.60 59.60 52.70
9-Mar-14 9:07:17 62.80 80.30 42.00
17-Mar-14 23:01:07 59.70 70.70 38.80
9-Mar-14 8:28:57 50.80 60.00 47.40
17-Mar-14 22:20:15 51.40 54.20 47.20
5-Mar-14 13:40:24 67.30 7110 65.20
8-Mar-14 22:37:15 65.80 69.90 64.10
19-Mar-14 21:09:28 64.30 68.40 63.00
8-Mar-14 22:09:56 69.60 71.90 68.20
5--Mar-14 9:48:32 63.20 99.20 61.30
4-Mar-14 23:00:24 65.80 66.70 64.80
5-Mar-14 8:55:37 68.40 69.80 66.60
19-Mar-14 22:18:26 66.40 68.50 65.80
5-Mar-14 10:43:55 38.80 43.40 37.00
8-Mar-14 23:29:30 44.00 46.50 41.60
Mayo
Maximo Minimo
12-May-14 11:52:05 45.80 50.40 40.40
12-May-14 22:49:22 47.20 50.60 4470
10-May-14 17:10:42 68.10 82.30 44.20
12-May-14 22:20:07 65.40 80.70 47.40
13-May-14 15:29:31 49.50 65.90 43.40
19-May-14 22:10:00 39.30 86.00 32.90
10-May-14 16:43:12 64.00 75.90 37.00
30-May-14 22:38:08 50.40 73.80 40.80
10-May-14 16:03:08 53.90 57.10 48.00
30-May-14 23:11:40 45.00 55.70 32.90
14-May-14 17:00:40 50.50 67.20 48.20
17-May-14 22:51:51 67.50 7210 66.00
19-May-14 21:44:54 63.30 64.10 62.40
17-May-14 23:14:28 62.20 63.60 61.20
12-May-14 12:16:40 65.00 66.80 63.30
12-May-14 23:14:17 65.90 66.60 64.80
13-May-14 14:58:16 65.60 67.60 63.60
17-May-14 22:25:03 69.80 73.30 68.80
14-May-14 16:39:12 41.80 59.60 29.70
19-May-14 22:36:53 37.90 42.90 35.50
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Minimo

21-Aug-14 15:57:00 43.70 49.30 40.40
17-Aug-14 22:40:00 43.40 46.80 40.00
31-Aug-14 15:54:15 64.10 83.10 47.20
28-Aug-14 22:38:17 67.80 83.50 45.30
22-Aug-14 8:39:00 45.80 59.60 43.60
29-Aug-14 22:34:03 48.50 49.70 47.20
30-Aug-14 9:38:44 62.50 71.40 46.10
30-Aug-14 23:07:27 61.90 72.20 41.70
30-Aug-14 10:10:26 52.00 57.20 44.90
30-Aug-14 22:30:38 51.40 55.50 44.70
22-Aug-14 7:54:00 67.20 72.70 65.10
15-Aug-14 22:02:00 68.60 74.80 66.30
22-Aug-14 8:15:00 63.20 64.40 61.70
15-Aug-14 22:23:00 66.00 68.20 64.90
21-Aug-14 16:21:00 64.40 66.00 62.00
31-Aug-14 22:04:21 66.90 68.00 66.20
21-Aug-14 15:24:00 66.70 68.00 64.80
17-Aug-14 22:10:00 69.50 71.00 68.70
22-Aug-14 9:04:00 44.50 62.80 36.30
29-Aug-14 22:52:57 42.90 48.50 41.30

Noviembre
Leq Maximo Minimo
18-Nov-14 13:00:00 48.90 55.40 42.70
19-Nov-14 0:13:00 52.70 53.60 51.90
18-Nov-14 14:22:00 50.60 54.10 44.80
18-Nov-14 22:49:00 48.90 50.00 47.40
18-Nov-14 11:41:00 49.70 53.70 45.40
19-Nov-14 1:10:00 43.50 45.40 42.20
18-Nov-14 14:33:00 46.20 47.50 45.00
19-Nov-14 22:35:00 59.40 60.20 58.00
18-Nov-14 15:10:00 46.30 46.90 45.60
18-Nov-14 22:05:00 46.40 49.90 44.60
18-Nov-14 11:05:00 64.60 65.00 64.30
19-Nov-14 0:30:00 63.60 64.20 63.10
18-Nov-14 11:22:00 69.50 69.90 69.10
19-Nov-14 0:56:00 65.20 65.70 64.70
18-Nov-14 12:17:00 65.20 66.60 64.50
18-Nov-14 23:57:00 66.50 67.00 65.80
18-Nov-14 12:02:00 66.90 68.30 65.60
18-Nov-14 23:40:00 65.90 66.40 65.50
18-Nov-14 10:39:00 36.10 38.20 35.60
18-Nov-14 1:38:00 39.90 46.30 35.40
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Fecha del Muestreo

Hora del Muestreo
Codigo de la Estacion

Parametro

Normal del

Proyecto

Tabla 5.3.10 — Resultados del Monitoreo de Emisiones de la Chimenea

Unidad

2-Nov-14

11:03:00 a.m.

H-1301

Valor

2-Nov-14
13:33:00 p.m.

H-1301

Valor

31-Oct-14
10:00:00
a.m.

H-4101 A

Valor

31-Oct-14
12:00:00

p.m.

H-4101 A

Valor

1-Nov-14
09 50 (0[0]

H-4101 B

Valor

1-Nov-14
12: 30 (0[0]

H-4101 B
Valor

4-Nov-14
10:00:00

a.m.

COM-PR

Valor

4-Nov-14
02:15:00

p.m.

COM-PR

Valor

3-Nov-14
10:00:00

a.m.

COM-MR

Valor

Material Particulado (PM10) 100 mg/m?3 19.4 3.1 <15 4.3 <15 6.7 <15 7.7 <15
Diéxido de Azufre 1000 mg/m?3 <3.4 - <34 - - <34 - <34
NOx (como NO2) * 320 mg/m?3 <1.22 <1.22 316 3347 36.98 38.86 14.24 14.16 16.02
H2S 30 mg/m?3 <34 - <3.4 N.A. <3.4 - <3.4 - <3.4
VOCs (incluyendo bencina) 20 mg/m3 - - - - - - - - -
C02 % <0.01 <0.01 4.52 4.49 4.2 4.2 3.35 3.37 3.4
02 15 % 20.60 20.64 12.83 12.89 13.51 13.42 14.94 14.91 14.85
co mg/Nm?3 65.28 50.46 177.08 199.15 86.9 91.13 41.27 40.63 136.07

Fecha del Muestreo

Hora del Muestreo

Cadigo de la Estacion

Parametro

Normal del Unidad
Proyecto

3-Nov-14
02:00:00
p.m.

COM-MR

Valor

6-Nov-14
10:11:00
a.m.

GTG 1

Valor

6-Nov-14 |
13 58 00

5-Nov-14
02 40 00

GTG 2

Valor

5-Nov-14
04:30:00

p.m.

GTG2

Valor

5-Nov-14
09:20:00
a.m.

GTG3

Valor

5-Nov-14
11:00:00
a.m.

GTG3

Valor

19-Dec-14

10:30:00 a.m.

H-1301

Valor

19-Dec-14
12:00:00 p.m.

H-1301

Valor

Material Particulado (PM10) 100 mg/m?3 8.9 2.6 1.9 <15 <15 8.60 <15 10.7 41.3
Didxido de Azufre 1000 mg/m3 - <34 - <34 - <34 7.6 -
NOx (como NO2) * 320 mg/m3 15.34 76.68 74.18 61.22 66 69.97 68.83 22.23 2478
H2S 30 mg/m3 - <3.4 - <3.4 <34 - <34 -
VOCs (incluyendo bencina) 20 mg/m3 - - - - - - - - -
C02 % 34 2.79 2.68 2.97 2.95 2.93 2.97 7.10 7.50
02 15 % 14.84 15.95 16.16 15.64 15.67 15.71 15.62 8.23 7.48
co mg/Nm3 82.41 21.33 19.68 147 7.98 36.91 35.84 <1.15 <1.15

Reporte Anual sobre Gestion Ambiental,
Social, de Salud Ocupacional y
Seguridad Industrial- Emitido en febrero de 2015 - P4gina 115



ABRIL 2014

Tabla 5.3.11 — Resultados del Monitoreo del Ruido Ambiental del Ducto

STATION

MMMS A
NMMS B
MMMS C
NMO1 A
NMO1 B
NMO1 C
MNMO2Z A
NMO2 B
MMO2Z C
NMO3 A
NMO3 B
NMO4 A
NMO4 B
NMO5 A
MMOS B
NMOS5 C
MMST A
NMST B
MMST C
NMOE A
NMOG B
NMO7 A
MMO7 B
NMO7 C
MNMOE A
NMOE B
NMPC A
NMPC B
MMOS A
NMOS B
MNM10 A
NM10 B
MNM11 A
NM11 B
NM12 A
NM12 B
MM12 C
NM13 A
MNM13 B
NM13 C
MM14 A
NM14 B
NM14 C

Sound Pressure Level dB{A)

ENVIROMNMENTAL

QUALITY STANDARDS
D.5. 0B5-
Leg Maximun Minimun 2003- IFC
PCM
54.0 599 517 80 70
57.4 59.7 54.8 BO 70
53.0 679 487 60 55
58.0 BE7 517 B0 70
42.5 615 374 80 70
38.2 504 356 = 55
53.9 579 529 80 70
47.6 63.0 428 BO 70
33.2 537 321 60 55
58.5 582 486 BO 70
36.3 455 323 &0 70
59.3 606 579 B0 70
36.6 BE1 338 B0 70
47.3 539 462 BO 70
40.1 54.6 34.1 80 70
41.6 510 346 60 55
56.5 584 55.1 80 70
44.7 696 406 BO 70
44.9 645 271 60 55
66.4 EB 6 63.6 BO 70
51.9 593 484 80 70
58.8 611 57.5 BO 70
50.1 528 481 80 70
51.6 536 50.3 60 55
63.2 659 618 80 70
55.3 627 535 B0 70
67.4 705 60.6 80 70
62.0 7.0 60.6 BO 70
55.0 586 53.7 80 70
36.4 432 34.2 BO 70
58.1 504 57.1 80 70
45.9 476 436 BO 70
54.7 556 538 80 70
41.8 493 40.4 B0 70
54.5 559 526 B0 70
39.5 468 383 BO 70
37.5 41.4 36.4 60 55
56.5 589 52.3 BO 70
46.0 60.1 428 80 70
46.7 57.0 438 60 55
56.5 578 553 80 70
46.4 479 441 BO 70
30.9 410 281 60 55

RESULTS

Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple

STATION

MMPMS A
NMMS B
NMMS C
NMO1 A
NMO1 B
NMO1 C
NMOZ A
NMO2 B
MMOZ C
NMO3 A
NMO3 B
NMO4 A
MNMO4 B
NMOS A
MMOS B
MNMO3 C
NMST A
NMST B
MNMST C
NMOG A
NMOG B
NMO7 A
NMO7 B
NMO7 C
NMOE A
NMOE B
NMPC A
NMPC B
MMOS A
NMOS B
NM10 A
NM10 B
NM11 A
NM11 B
MM1Z A
NM12 B
MM1Z C
NM13 A
NM13 B
NM13 C
MM14 A
NM14 B
MM14 C

Sound Pressure Level dB(A) qLﬁiVLII':??lN;EN?}:‘F:DS

D.5. 085- RESULTS
Leg Maximun Minimun 2003- IFC

PCM

51.6 53.8 49.7 70 70 Cumple
55.3 58.7 506 7a 70 Cumple
44.0 456 419 50 45 Cumple
58.2 59.7 56.7 70 70 Cumple
42.5 56.0 404 70 70 Cumple
38.4 484 352 50 45 Cumple
53.9 56.4 495 70 70 Cumple
42.5 485 411 70 70 Cumple
36.2 616 32.2 50 45 Cumple
51.3 572 496 70 70 Cumple
36.1 46.1 318 70 70 Cumple
58.4 59.6 57.1 70 70 Cumple
46.7 491 453 7a 70 Cumple
55.6 57.2 546 7a 70 Cumple
47.4 497 46.5 7a 70 Cumple
44.7 465 350 50 45 Cumple
58.8 76.3 526 7a 70 Cumple
43.2 63.3 396 70 70 Cumple
34.3 50.2 271 50 45 Cumple
67.2 689 64.1 70 70 Cumple
52.8 659 489 70 70 Cumple
57.4 619 557 70 70 Cumple
49.5 531 458 70 70 Cumple
44.7 555 414 50 45 Cumple
61.4 64.0 60.2 70 70 Cumple
55.3 60.7 53.0 70 70 Cumple
67.3 68.4 655 70 70 Cumple
62.4 67.4 57.8 7a 70 Cumple
55.4 56.7 53.8 7a 70 Cumple
37.2 591 36.0 70 70 Cumple
58.0 59.0 56.0 7a 70 Cumple
46.0 515 447 70 70 Cumple
54.8 558 5149 7a 70 Cumple
41.2 486 398 70 70 Cumple
54.5 62.7 5249 70 70 Cumple
39.8 471 386 70 70 Cumple
37.3 419 35.7 50 45 Cumple
56.1 57.4 552 70 70 Cumple
42.9 476 414 70 70 Cumple
43.4 513 418 50 45 Cumple
56.6 57.7 54.2 70 70 Cumple
46.4 47.4 440 7a 70 Cumple
30.9 429 28.5 =0 45 Cumple
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OCTUBRE 2014

ENVTRORMENTAL ENVIROMMENTAL

Sound Pressure Level dB(A) Sound Pressure Level dB(A
STATION D?;Z:;f STANDARDS RESULTS STATION ") D?SLT;E STANDARDS RESULTS
Lag Maximun Minimun 2003-PCM IFC Lag Maximun Minimun  oo0s oo IFC
MNMMS A 57.3 62.0 550 80 70 Complies MNMMS A& 54.0 55.1 529 70 70 Complies
NMMS B 58.1 620 548 20 70 Complies NMMS B 55.2 58.7 50.6 7o 70 Complies
NMMS C 53.0 679 487 &0 55 Complies MNMMS C 44.0 456 4149 50 45 Complies
MNMOL A 58.0 Be.7 517 B0 70 Complies MMOL A 58.2 59.7 56.7 70 70 Complies
MNMOL B 42.5 615 374 80 70 Complies MNMOL1 B 42.5 56.0 40.4 7o 70 Complies
MNMO1 C 38.2 504 356 60 55 Complies NMO1 C 38.4 484 352 50 45 Complies
MMOZ A 60.7 628 59.0 80 70 Complies MMO2Z A 50.7 57.5 49.0 70 70 Complies
NMOZ B 38.9 50.2 363 80 70 Complies NMO2Z B 62.0 67.4 60.8 7o 7o Complies
MNMO2Z C 53.0 805 467 &0 55 Complies NMO2 C 38.0 471 361 50 45 Complies
MNMO3 A 63.8 894 530 B0 70 Complies NMO3Z A 54.0 76.8 421 70 70 Complies
MNMO3 B 51.9 73.8 420 80 70 Complies MNMO3 B 48.4 787 422 70 70 Complies
MNMO4 A 50.4 60.3 419 20 70 Complies NMO4 A 43.8 66.4 458 70 70 Complies
MMO4 B 48.1 63.8 46.3 80 70 Complies NMO4 B 63.8 728 48.5 70 70 Complies
MNMOS A 59.8 74.3 58.1 B0 70 Complies MNMOS A 67.1 775 616 70 70 Complies
MMOS B 61.1 905 586 80 70 Complies MMOS B 56.8 86.0 53.1 70 70 Complies
NMOS C 54.3 66.4 515 60 55 Complies NMO5 C 43.5 545 389 50 45 Complies
MNMST A 52.3 575 50.6 80 70 Complies MMST A 53.4 835 452 70 70 Complies
NMST B 49.0 558 420 80 70 Complies NMST B 43.5 74.0 41.7 70 70 Complies
NMST C 46.5 832 421 &0 55 Complies NMST C 43.0 61.4 41.8 50 45 Complies
MNMOBE A 61.4 66.1 59.6 B0 70 Complies MNMOE & 48.9 686 358 70 70 Complies
MMOE B 41.0 484 39.3 80 70 Complies MNMOE B 680.5 62.3 58.0 70 70 Complies
MMOT A 60.2 769 587 80 70 Complies MMOT A 50.1 718 46.2 70 70 Complies
MNMOT B 51.3 56.2 4492 80 70 Complies MNMOT B 61.1 678 58.7 70 70 Complies
MNMOTF C 50.0 69.1 46.2 60 35 Complies MMOT C 38.4 434 316 50 45 Complies
MNMOE A 62.9 649 61.2 80 70 Complies MNMOE A 61.4 692 588 70 70 Complies
NMOE B 47.5 501 457 20 70 Complies NMOE B 48.6 68.2 431 70 70 Complies
MMPC A 60.2 65.6 58.1 80 70 Complies MMPC A 58.7 61.4 57.1 70 70 Complies
NMPC B 50.4 56.7 488 80 70 Complies NMPC B 50.6 575 487 70 70 Complies
MNMOS A 59.0 620 57.7 80 70 Complies MMOS A 59.1 61.0 57.8 70 70 Complies
NMOS B 36.6 620 357 B0 70 Complies NMOS B 36.5 61.0 359 70 70 Complies
MNM10 A 62.7 66.3 61.1 80 7a Complies MML1O & 62.7 68.0 61.2 70 70 Complies
NM10 B 43.1 64.8 405 80 70 Complies NM10 B 42.3 63.5 499 70 70 Complies
MM11 A 60.4 619 SE8 80 70 Complies MNM11 A 59.2 46.2 578 70 70 Complies
NM11 B 43.0 500 415 B0 70 Complies NM11 B 42.9 50.2 407 70 70 Complies
MNM1Z A 57.3 596 56.1 80 70 Complies MM12Z A 56.9 59.1 55.8 70 70 Complies
NM12 B 45.3 526 440 20 70 Complies MNM12 B 45.1 488 437 70 70 Complies
MNM12 C 44.7 534 390 60 55 Complies MM12Z C 37.7 460 364 50 45 Complies
MM13 A 63.9 672 626 80 70 Complies MM13 A 63.9 66.6 67.2 70 70 Complies
NM13 B 42.7 585 384 20 70 Complies MM13 B 39.7 52.6 381 70 70 Complies
MNM13 C 49.3 60.3 47 4 60 55 Complies MNM13 C 41.9 491 396 50 45 Complies
MM14 A 58..8 61.3 57.0 80 70 Complies M1 A 58.4 60.4 57.1 70 70 Complies
NM14 B 44.8 491 418 80 70 Complies NM14 B 44.9 47 4 437 70 70 Complies
MNM14 C 38.3 485 347 60 55 Complies MM14 C 37.0 38.7 358 50 45 Complies
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